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Bulletin Religieux.

La LAMPHEH

Dy

SANCTUAIRIE.

PETITE LAMPE DU SANCTUAIRE,

tol qui brilles .pour Dieu scul loin du
bruit et de P'sgitation du monde, dis pour
nous nuit et jour : ¢ Loué et adoré. soit &
jamais le Trés-Saint-Sacrement ! ”

PETITE {LAMPE ‘DU SANCTUAIRE,

image dé'la flamme de l'égprit, en te con-
sumant devant Dieu, dis pour toute Awme
qui vit et qui pense : * Loué et ndoré soit
2 jamais'le Trés-Saint-Sucrement ! ”

PETITE LAMPE DU. SANCTUAIRE,

syinbole des feux du cour; tot qui briles

vive, pure et-fidele, toi qui‘ne t'éteins ja-

‘| mais, dis pour nous : “ Loué et adoré soit

3 jamais le Trés-Saint-Sacrement !
‘PETITE LAMPE DU SANCTUAIRE,

‘thommage dé la natwre an Dien tout-puis-|

sant qui, lo premier jour de la création, a
dit: ¢ Que la lumiére soit!” ré;¢te pour
nous * “Loué et adoré soit & jamais le
Trés Saint-Sacrement !

PETITE LAMPE DU SANCTUAIRE,

veflet de ce soleil qui se leve sur tous les
points de la terre pour saluer son 'Créa-
teur et répandre la vie, dis pour nous:

“Loué et adoré soit & jamais le Trés-
Saint-Sacrement ! "

PETITE LAMPE DU SANCTGAIRE,

Jdont la lueur tranquille s'unit’dans les

ombres de la nuit aux rayons argentés de
la'lune, offre & Dien nos nuits et. nos
jours, et dis pour nous:  Loué et adoré
soit ¥ jamais le Tids-Saint-Sacrement ! ”

PETITE LAMPE DU SANCTUAIRE,

étoile do nos églises aux Héures du silenco
¢t de Vabandon, véptte pour nous autant

,['N vrERO 4

am——

de fois qu'il y a, d'étoiles gu firmament :
“Loué ct adoxe soit A jainais le Tros-’
Suint-Sacrement ! ”

PETITE LAMPE DU SA‘\C’I'U’AIBB,

joyau brillant de V'église du village comme:
de I'humble chapello et do la cathédrale
majestueuse, sois la pritre de tous et dis.
pour nous : “ Loué et adoré soita jamais
le Trés-Suint-Sacrement ! '

PETITE LAMPE DU SANCTUAIRE,

symbole d’adoration, de puue et d’amour,
rappelle & nos.yeux distraits, & nos caxus
indifférents que Dicu est 14 pour nous, 3
cdté de nous, parwi nous, et dis en notre
nom: “Loud et ador¢ soit & jamais le
Trés-Saint-Sacrement !

PETITE LAMPE DU SANCTUAIRE;

flambean de]Eghse universelle, toi qui,
d’un pdle & T'autre, briles sans cesse:-de-
vant Diew, dis au- nom de tous les pen-
sles, de toutes les tribus, de tous les sié-
cles et en tountes les langues: “-Loué et
adoré soit & jamais le: 'llés-Samt—Sacxc-
ment! ™
M. A,
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FLORIDA.

ESQUISSE DE M(EURS,

——

PAR

EUGENE L'ECUYER.
(Suite.)

XIII

J ots avons dit, en coamen-
cant ce 1éclb que M.
Mollard avait ses préoc-
cupations, ses anxiétés.
C’est que, quelques jours
avant sa mort, Madame’
Mollard iui avait fait une
terrible révélation, égale-
ment pénible pour: cello
qui la faisait et celui qui
T'écoutait. Un person-
nage sinistre, comme il
n'enapparait gue trop souvent dans les
familles,.an spectre dont M. Mollard igno-
rait Pexistence, qu'il était Join méme de
goupgonner vivant, lui avait été révélé
soudainement par son épouse E¢ pour-
quoi avoir attendu ce supréme moment de
Ia mort pour dévoiler cet efftnyant mys-
tére ? Clest Madame Molard elle-méme
qui va nous le dire.

—Mon cher Jules, avait-elle dit & son
époux,-tu sais que mes jours sont comptés.
Dans quelques heures peut-étre j'en aurai
fint avec les soucis, avec toutes les choses
de ce monde. Je ne sais si J "ai.bien rem-
pli envers toi mes devoirs d’¢ ¢puuse, mais
une chose dont je suis certaine, c'est. que
J'ai cru faive les choses pour le mieux. Si
Je mae suis tro. upée, que le Lon Dieu qui
va bientot me juger me pardonne. Et
toi, me pan]onneras ta aussi, mou cher et
bien-aimé Jules ?

M. Mollard ne patla pus, les seuglots
Pen empicherent, mais se penchant sar la
panvre mulade, il déposa sur son front
déja froid, un long, un bien long baiser.

—Clest qu'il fwt que tu le saches enfin,
mon cher Julés; j'ai en ce moment un
secret terrible 3 te dire.

~TJn secret ! s'éeria M. Mollard, et....

—Jesais co quo tu voudrais mo dire.

Oui, un secret que j'aurais d pout-gtro to
dévoiler depuis-longternps, et si j'ai hésité
ce n'est pas, manque de courage, ce n'est
pas manqué de confiance cn toi ;. mais,
attends, il y a. des-circonstances atténuan-
tes et.puis il faut que tu m'ééoutes_avant
de me juger. Appxeﬂds done que j’ai un
frére qui, jusqu’a présent, a été ln "désola:
tion de ma famille ex Yopprobre dela socié-
té. Ne m'interromps pas. Co fidre, tu
ne le connais pas, tu ne l'as jamais vu,

Oh ! quelle triste vie'n ¢t¢ la sionne, mon
Dien ! Vers I'ago de sopt ans, il'a. désorté
la mmson patemelle ot puis on ne I'a plus
revu qu'une fois, longtemps aprd, quel-
ques mois avant notre mmm"e 11 était
dans Ia plus grande -détresse,. ‘dans le plus
profond dénfiment. Ol avaitdl &té ¢
Qu'avait-il fait durant son absenco ¢ Mys-

téro! On n'a jamais rien su. Mon péro

crédulité, 1l er ut aux promesses de l'en-
fant prodigue qui, disait-il, voulait aller
chercher de l'or et de. l’mgent au Mexique
ol I'attendait, préterdait-il, uneexcellente
situation. 1 paraissait -si sincére, si ré-
solu, si répentant, que mon pauvre pére g6
laisso toucher et Ini avanga les fonds né-
cessaires pour le conduire & destination.
Rien de Ini depuis son dernier départ.
Etait-il mort? Ah! disaisje, si Te bon
Dieu lui avait fait miséricorde et 'avait
retiré de ce monde dont il n'a_pas su, le
malheureux enfant,. méviter 1a_considéra:,
tion. Enfin, mon cher J ules, soyez fort
comme vous l'avez toujours été... tenez,
dit Mme Mollard en prenant une lettre
sous son oreiller et la- présentant 2 son
1oavi, voyez vous- -méme ; cen "est pas long,
mais cest affretix. Je n'ai pas la forco
de relire une pareille infamie :

“Votre frére a déserté sous accusation
‘“de vol considérable. [l s’est évadé de
“la prison ; les antorités:sont 4 sa pour
“gunite.”

M. Mollard foudroyé, tomba a genoux
au pied du lit de. su femme en s'ecriant,
avec une indicible angoisse . O-mon Dien,
mon Dieu! ayez pitié de nwi, ayez pitié
de mon- enfant......ccovveneiiirinniiecennnnanns

1l o'y avait pas de signatute 3 cette
lettre affreuss.

—Et maintenant, dit Mme Mollard,
me pardonnercz-vuus, mon cher J ules .

M. Mollard ne vépondit pas ; il n'avait

pas entendu.

—AlL: Du,u sait, continua la malade,
que sl je nai révelé. plus tot-I'existence de
cet indigne frére, c'était umquement en
considération de 'amour que je n'ai cessé
d'avoir pour tox ’ Cétait pour ne pas- trou-
bler I'union si douce, si bienfaisante, qui’
régnait entre novs. A quot cfit servi, aun
reste, cette révélation aprés notre ma-
naoe? Et avant, peut-étre Iedt-olle om-
piché. Et je t'aimais tunt, mon cher ma-
ri! mais tu ne dis riem, Jules, tu m'en
veux ?

4tait d’une grande bonté, d'une excessive|

—XNon, ma cllblo, non ! dit DL Mollard

renant la main glacée de la mourante.
go ne suis pag de ceux qui tiennent res-
ponsables les gens des fautes de.léurs pro-
ches, Que ton fime soit on paix, ma chére
fomme ; mais qu'il ne soit plus question
o cette tristo et déplorable affaire,

—Une dernitro gréice, mon cher Jules :
que notre chére et innocente Flomdan ap-
prenne jamais.....

—As-tu hesoin do me faire cotte recom-
mandation? encore uno fois, sois en paix.

Et, maintenant, ol s'était réfugié le
frére coupable? Qu’étmb-xl devenu depuis
la mort de sa sceur?'On'n’en avait eu au-
cune notivelle. Mais qui sait si un jour
il ne reparaitrait pas pour jeter le trouble
ot la désolation dans l'asile. de son beau-
frdre.

On sait maintenant la cause des som-
bres préoccupntlons de M. Mollard.

X1v

Le jour approchait ot Claude allait Inis-
ger le logis de. M. Mollurd, et Dieu sait
avec quelle tristesse lui et Florida le
voyait arriver ce jour ficheux. On avait
d'abord commencé par compter. les jours ;
puis on_ allait bientdt corapter les heures,
pxobablement les minutes aussx, et jus-
qu’aux secondes peut-étre, qui sait ¥ Heé-
las L qui pouvalt agsurér-que la séparation
o serait_pas ébernelle? Claude allait par-
tir pour Ta France.. Reviendrait-l ¢- Oui,
sans douto, si cela ne dépendait que do sa
volonté... Mais qui pouvait répondre des
éventualités du voyage? Autrefois, avant
de laisser Québec pour Montréal, on fai-
sail son testament, tans- les comnmmca-
‘tions étaient lentes, difficultienses.” Elles
I'étaient moins, sans doute, & I'époque ou
8e passent les événoments que xious racon-

tons ; mals-ce n'étaient :pagr-les lames,

dordmaxre calmes .et inofferisives de
notre bon Samt,-Lautent,qma]lmt affronter
notre Jjeune homme ; wais les vagues beau-
coup moins endurantes et beaucoup plus
rébarbatives -de 1'Océan, surtout quand
elles sout dans leur mauvaise humeur, co
qui arrive assez souvent.

D’un autre cité, Claude Towny se d\
sait sensément que retarder.son. départ.ce
serait abuser gravement de la bonté de
ses hdtes. Et, puis, peut-étre, finirait un
par sxmpatlenter, en-France, au sujot Jde
la succession  régler.

Enﬁn, il était de lmtérét de Claude de
savolr aw plus t8t & quoi S'en. tenir i cut
égard, car, si lo sccés I'attendait A Rouen,
i revenmt de siite et demandait la main
et le ceur devsa ¢hére Florida; et si la
demande était, Lien accuellhe, —11 0salt no
pas en douter,—~ch ! blen, .c'était Jo bon
beur!..

Toutes ces consulémtlons,—la aerménc
surtout,—ne contribueraiont pas pen &
adoucu les regrets de la Séparation. On
entrevoyait.déja les joiés du retour et puis
aprés? Aprds, la réalisation . de tous les
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jolis réves que cavessent les fianeds!....... l

M. Mollard entra un matin  dons In
chambre de sa fille, en sautant comme un,
gamin en liesse. Il $tait d’une humeur
radieuse. Toutes les rides de son front
avaientmomentanément disparues; tous les
nuages qil sssombrisgaient son  front
étaient dissipés comme par enchanlement.

—TEh! dis done, mon enfiunt, ditdl on
Ia pressant dans ses bras, as-tu pensé que
c'est aprds demain Vanhiversnire de ta
naisgance 7

—Oh! c’est vrai, papa ; c'est vrai, dit
Floiida en redoublant les cavesses de son
peére. '

—Eh! bien, ma chére, ces anniversai-
res, on les fdte quelquefois.

—Comue vous pensez & tout ! comme
vous ¢tes toujours bon ! -cher pére.

—Alorg, invite pour la soirde ta petite
amie Célina avéc son amant. Comment
Pappelles-tu ?

—>DI. Joseph Lavoie.

—C'est cela, avece M. Joseph Lavoie et
puis-Méadamo Millet. 3oi, j'invite mon
brave amni Mongeau., Mais, dis douc, jo
no sais si je dois demander Pierre Valois ?

—Ah! certes, oui; Papa ; ne serait-co
quo par considération ponr notre bonne
Mie-T'oinictto.

—DPierro, dit-elle avee un soiverain dé-
gofit, vous avez bu ; rotirez-vous,

~—Eh! ma chére! dit Valpis, Pour
una fois que cela m'est arrivé, vous &tes
bien sévére. Histoire de trinquer avec
un ancien ami de jeunesse que j'ai ven-
contré, Allons, ma douce faisons Paccord
et embrassons-nous.

~Monsieur, dit Ia gouvernanto en re-
chlant avee terreur, 8i vous 086z encore,
jé me sauve. Profiter ainsi du moment
ol je suis seule pour m'outvager! C'est in-
digne ! Btes-vous susceptible de rougir,
monsieur? ,

Pierre Valois no f'attendait pas A Gtve
aussi durement malmené; il n'était pas
patient, c'était le moindre de ses défauts.
Cette réception sévére et bien méritée
'exaspsra.

—Ab! ah ! ditil 1 face cmpourprée,
les dents servées et les poings fermés,
c’est sur ce ton-1a que vous le prenez, la
vieille ?

—Insolent ! dit DMie-Toinette qui se
réfugia vers la porte pour fuir.

~Pis de ¢a, mademoiselle, vous allez
vous agseoir sur cette chaise et m’entendre.
Et, tenez, j'ai été un peu vif; mais c'est

assé. Je vous ai offensés, cest la pre-
midro fois et ga n'arrivera plus. Voulez-

—Sans doute, parlez, j'ai tonjours aimé
4 vous entendre ; seulement...

—Seunlement, quoi ? )

—Qu'il ne soit plus question de rup-
ture.

—Alors jo n'ai plus vien & vous dive.

—Vous persistez 9

—Pour le moment, oui.

—Et voil gix mois que vous chantez
ceid.  Quelles sont donc vos raisons pour
toujours remettre ainsi? car, absolument,
vous avez des raisons od vous me permot-
trez de croire que votre conduito no serait
guére justifiable,

-—Mes raisons }

—Oui ; mais qu'elles soiont bounes, so-
lides.

:—D’abord, Monsieur, je ne vous con-
nais pas...

—Diable! combien vous faut-il done de
temps, i vous, pour connaitre un homme ?
Et, d'ailleurs, s'il faut croire le qu'endira-
t-on, jamais on ne se connaic avant de se
marier. Alors il n'y aurait jamais de
mariage. Eh! bien, voild une touchante
théorie, dit Valois en riant aux éclats.

—Plaisantez autant que vous voudrez ;
mais, avant de se décider, une ferame doit
avoir des renseignements sur la conduite
de celui qu'elle épousera. .

' —Qu'avez-vous 3 dire contre la mienne?

—Tu o ¥aison e+ vive In joio L.,
Panvre vieillard, laissons lui sa gaité.

Xv

Le méme soir, M. Mollurd et Florida
entraient dans l'établissement de Madame
Millet afin d'y faire quelques petites em-
pletttes, nécessitées par la célébration de
Panniversaite dont nous venons de parler.
Pierre Valois'les avait vus entrér et avec
nne satisfaction qu'il né: se dissimulait
pas. ‘La Toinette doit 8tre seule, se dit-il,
c'est lo bon temps pour régler nos petites
affaires. 'Et, quelques minutes aprés, il
so présenta chez la vieille fille, Mais
avant, poui §é donner di ton, de la har-

|

diesse, du fusi, comine il disait, il uvait,

dams an restatiunt voisin, ingorgité coup
s éoup quelqies veires dé cognad de
premidve force, qui ne tarda pas 3
son effet er & surexciter notre homine
heaucoup plis qi'il le‘fallait:  Ju3qu'd ce
ionr, il s'était foujours tenu dans Iés bor-
wes: dir respect ‘le phus 'timide aveg la
vieills fillé% patce-que, d'ibord, il ne £'é-
tait jamais‘trouvé seul avec elle'et qu'elle
warirait pas Matqué; il le sivait, dappe-’
lor dans 1é'cas on'il> et franchi ces limi-
tos. Et-Pierre Valoig eraigrait beaiiconp
M Mollard ; car le vieiflard atait ‘tou-
ionrg &4 avee Tnivd'ind, Fégeite Plus que
froide. T e l

Mi¢-Toinelte supergut, J-préhitré vue,
que Pievrd Valsis 'n'ctait ‘pag-hlots ‘dans
son assiettd ordinairs, ‘st elle-tronvi de’
wnite Yexplication de ‘cé - chitgenient -dans
ane bouffée' d’aléodl’ e’ lgi ‘envoyd V-
lois én pléine fignve &t ‘qui-fuillit 1t suffo-
quer, ' v

vous roe pardonner ?
Mie-Toinette ne répondit pus.

-—Et, continua sans répondre Toinette,

—Serezvous dssez cruelle, dit Pierye|des informations sur vos antéeédants,. des
en sessuyant les yeux comme #'il avait,iuformations sur votre famille...
cru y trouver des larmes, serez-vous assezy —>Ma famille ost des plus honorables,

faire |

inexorable pour me condamnér pour une
premidre fante? Estce que, jusqu'a ce
soir, je n'ai pas eu pour vous tous les
égards possibles

Silence obstiné de la gouvernante.

—Fautil donc se mettre & genoux}
Soit. "Et Pierve Valois s’agenonilla,

—Relevez-vous, dit Mie-Toinctte avec
un air solennel, on ne se met i genoux
que devant Dieii. Relevez:vous ; mai
laissez-moi ¢t partez !

Partir ?

—Et yue tout soit definitivement rom-
pu entré nous, M. Valois. Vous m'ei-|
tendez , c'est bien clair, n’est-ce pas ?

-—Certes, oui, je vous ‘éntends; muis
cela ng sera pas ainsi, o, de par Dieu... |

—Vous blasphé¢mez, Monsi¢ur.

—Ah ! veus croyez... mais parlons dou- |
cement. Vous croyez, madémoiselle, que
cela peut finic comme cela, vous? Il y a‘
plus dé six'mois-de relatious entre nous
deux , relations que vyus avez permises, |
parce qu'elles ¢raiont houndtes ; il y a.six;
mois que nous caressons tous. deux lo
méme espoir-et vous croyez que, soudaine-
ment, par caprice, Vous pouvez tout anéan-
tir. Ah ! bien, non, on' ne se' jone pas

ainsi .d"n . honime,- entendez.yous; .made- |

nioisélle:?
--Avez-vous finil dit
avee un-calme,atterrant,
0, pourle moment.
—=-Eb!'bién, vous m’éconterez bien &
votre tolir, west-ce pas -

Mie-Toinette

.

mademoiselle.

—Jeé ne veux pas en douter ; enfin, des
informations sur les ressources mutériell
que vous possédez. '

~—Ah! oui, je comprends: c'est-3-dire
que vous voulez faire du mariage simple-
wment une spéenlation 4

—Pas du tout: je voudrais seulement
savoir d'une manitre certaine que vous
pouvez m’assurer une existence. -cer-
taine, durant votre vie, et m’assurer :la
méme existence aprés votre mort, sl je vous
survis ; uneexistence sive et indépendante
de tous les.risques, de tontes’les éventua-
lités 1 Telle que je snis, je'ine trouve: trés
bien, et je ne. crains pas. l'avenir ;,j'ai
toute. certitude 3 cet égard et: vous conce-
vez que ce sérait folie pour moi de chan-
ger une position certaine pour uneincer-
taine,

—Pcuh ! dit Vilois, je vois que M.
Mollard vous a fait Ia'lewn et que vous
Yavez apprise:

< Luissez donc M. Mollard, que ¢ soit
‘lui, ou tont.autre gui ma fuit la legon,
comme vous dites ironiquément, la legon
est excellente ot je dois la spettre 4 pro-
fit. ' Ry . :

Les raisons de Mie-Toinette étaient ex-
éellentes, Valois én convenait “bien. en
lui:méme ; 1nais ces raisons: ne ‘faisaient
pas son affiive.  On-demandait ‘degaucoiip
plus qu'il n%tait capable de-donner,. ainsi
que fiousle verrons bientds,

N
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—Iit votre conclusion, demanda-t-il 2
Mie-Toinette 7

—Est colle-ci, répondit-clle avec un
calme parfait, une grande dignité : que
toute relation doit cesser entre nous jus-
qu'd.ce quo vous puissiez me fournir, dans
ls sons le plus fuvomble pour vous, les in-
formations dont je viens do vous parler.

—Iit c'est votro dernier mot? dit
Picrro Valois en trépignant de colére.

—Mon dernier! dit la gouvernante ¢n
s'¢loignant effrayée.

—Oh ! ne eraiguez rview pour le moment,
dit Pierre en appuyant sur ces mots, nour
le moment, entendez-vous ! Mais écoutez
bien ce que je vais vous dire, ce sera mon
dernior mot, moi aussi : C'est quo si vous
ne devencz mon ¢épouse, il arrivera des
malhours.

Et Piorre Valois sortit en fermaut vio-
lemment lu porte.

Bt In pauvre Mie'Toinette se mit &
pleurer.

—Seigneur, ayez piti¢ de moi ! dit-elle,
ayez pitié de Jui nussi, car il ne sait pas

co il fait.
XVI

Nous allons maintenant entrer et vestor
quelques instants dans le x‘ep.lue du vice,
du brigandage, du crime. Nous prions
instamment nos *ectrices, surtout, de nous
pardonner cette affreuse visite.

Apres la wiort du fumeux origand Cam-
bray, de triste célébrité, et la dlspexsnon
de sa bande, on put goliter un peu los
douceurs du repos, sans crainte d'dtre
épouvantablement réveillés par de sinis-
tres crig do mewrtre, de pillage. Cepen-
dant, on aurait eu tort de croire & une
pmfaxte séeurité ; car Iu justice navait
pas fait wain-basse sur tous les assassins,
sur tous les voleurs. Il en existait en-
core qui avait véeu et appris sous Cam-
bray,-et qui, & leur tour, avaient fait et
instruisaient des recrues.

C'est quand la nuit était orageuse et Lien
noire qu’on allait causer des prouesses du
passé, et tramer de nouveaux attentats
‘pour l'avenir, Sous les combles d'une pe
tite maison itie prés des chanticrs de
_construction navale, & Saint-Roch. Le
jout, cette maison n'offrait rien d’étrange.
Blle.¢tait habitée par une femme, entre Tes
deux figes, et un petit gargon, d'une quin-
zaine d’années an plus, On vivait commo

-on pouvait. Ostensiblement, on était bien

pauvre ; cependant on ne manquait de rien. |

Pour sauver les upparences, la femme
dtait Javandiére ;, le petit. gargon commis-
sionngive. leel on se chauffait avec
des copeaux et nutrea débris -amassés suy
la gréve et dans les chantie  Onappelait
la femme la Boulonne .t le petit gargon
Mic. QOune lem' connmssam pas d'autres
iopy! © -

Tlétait dix heures du soir:
mondo dormait'aux alentours.
roir commeo dnm un four ; xI - Plu & tor

Tout le

I faisgit |

rents toute Ja jowrnée -et l'on pataugeait
dans In boue jusqu'aux mollets. Pas un
seul bruit dans l'air; rien que le hurle-
ment d'wi chien égmé ; rien que ln petito
riviéro St. Chavles qm clnpote sur les boig
flottants, attachés sur la grdve,

Entrons chez la Boulomne. -On y
étoufle ; lo podlo est chauflé jusqu'a blune,
car la fcmmo est dans ses grandes lessives.
Dans un coin, dort le poht gargon que les
sucurs abondent ot que Ja vermine dévove.
Rien do plus désolant que ceb intérieur,
Lo grabat du petit, la_couchette do_la
mére, doux ou trois chaises et une table
boiteuses, puis un vieux, coffre, yoild pour
lo mobilier. Dans un angle, une planche
sur laquelle quelques bribes de vmsselles.
quelques tessons de bouteilles. Rien qui
rappelle Dieu dans co misérable galetas;
pas un crucifix, pas I moindro image,
rien! Et 'on vib dans celn, & peuw prés
comme la brute, powr manger et hoire,
quand on en a, et pour dormir. Délicieuse
existence \.... _

Montons aux mansavdes. Lia il y a unj
peu plus de conf’orb, une meilleure appa—
rence. Mais n'y va pus qui veut. Mais
nous, nous uvons le priviléige d'aller par-
tout. La plenméle chose qui fulppe d'a-
bord, en entrant, c’est une grossitye enlu-
minuro—uno caricature plutdt—qui a la
prétention de représenter un. naufrage.
Devinez ou1 cela peut venir? nouns yous “lo
donnons en mille, Ily a une grande table
qui traverse tout l’appnrtement et de
chaquo cdté des banes de bois. Mais,
luxe cxtmordmalre, tout est tapissé avec
du papier peint, assez joli.

Deux hommes sont attablés, éclaivés
par une vieille lampe sugpendue aux pou-
tres. L’un est un vieillard, de six pieds
au moiis, qui a- du dtre dans son temps
d'une force athlétique, .regard sombre,
ph)sxonomxe repoussante geste bestial.
L'autre est plus.jeune, sans inspiver beau-
coup plus de sympathie.
appelé Molosse, par ses camarades ; le se-
cond,. Rapp. Ce sont des pseudonymes
que Jes bandits-prennent en-s'affiliant i Ia
bande, soit que-ces surnoms répondent i

l'idée de quelqu’ avantage physique, ou &

quelqu'incident remarquable.

Holad ! la mére, crin Dolosse, c'est un
temps & plendxe la, goutte.

—Et ce quil y a de malheureux, mon
,c'lxer Clesh que Dame-Jeanne est A gec.
~ —dlen faut pourtant. Fais, monter le
petit.
— Pauvre mioche,. pénsd la mére, lui
qui dort si bien. Alelbe Mic.

—Je nirai pas, dit Penfant qui, savait.
ce qu'on allait lui demander. '
—Pourguoi gue tu n'irag pas; ﬁston?

. —Pourquoi; que jai-peur;. il fuit trop
noir dehors et la dernitre fois ‘la. Miche
m's tnpé

—Pourquoi qu ‘elle: t’u. tapét
—Parce que jo Vai révéillce. -

—Ah!elle ty battu) Fauded . voir

Le premier est

Elle est bien richo donc aujourd’hui, la
Miche,

—Hold ! répéta Molosse.

—Vasy, mon petit, tu sais qu il eat
muuvals, le vieux ; mais g'il est mauvais,
il est généreux nusal. Monte.

Tt I'enfant monta en rechignant.

—Qu'us-tu, Mic?

—J'ui penr

—Peur! Ia bonno furco! A ton ige, jo
n'auvais pas eu.peur du diable.

—Et vous n'en avez pas plus peur i
présent, dit Mic naivemont.

~Tiens ! Il st gentil lo gargon. Al
lons, file, Tiens, vois-tu ce leou? Tu le
mettras dans ta poche quand tu serag re
venu. )

—Une bluncke ! dit Mic en sautillant.

—Oui, file ; mais file donc. .

Dix minutes aprés les deux amis don-
paient une premitre accolade & Dame-
Jeanne.  [En mémo temps lo vent souflla
la lIampe,

—Hé4 la Boulonne,. de la lumiére.

~—Jist-il alurissant, tont do méme, ce
vieux voyou! fit la mégére en montiant
avec une bougie.

—Lgo vent eqt 1mpertmcnb ce son- mére
Boulonne, dit Molésse. Dis donc, ma-
man (en Donne humeur, Dlolosse sé per-
mottait cette-caressantq familiaritd), est-il
venu quelqu un.dans la Journéo ]

—Om, Toupic ; il a dit qu'il reviendrait
ce soir.

—Cest bon, va te coucher.

—Quand-je vondrai:

—Quelle nuit il fait ! cela me rappelle
lo bon vieux temps, dit Molosse. = Clest
quil y avait de ln besogne en ces jours,
acreblen ! et du butin, et du riche ! Et
puis des bombauces' oh! mais des bom-
bances.d n'en plus finir ! Ah! mon pau-
vro, Rapp, on dégénére. Quels travail-
leurs alors ! la race est éteinte.

—Pardons, dit Rapp, vous nous restez,
digne Molosse.! |

—-Non, Jjene suig plus qu'un triste et
misérable débris propre & 8tro jeté 3 la
voiria, Clest égal;, j'ai fuit mon temps,
acrebleun, Om, mxlle morues,.jo l'ai fait,
et si Cumbray vivait, wille bombes, il
vivaib ..

—Tout finit, en ce monde, .dit philoso-
phiquement. Rapp .

Toupic enfra. Petit homme.trés fluet,
trés mince. On Payait surnomim¢ Ia Be-
lette, sans dout,e par.allusion 4 la facilité
aveg Iaqucﬂe ce ; petit .animi) s'introdnit
dans les ouvertures 1és plus:étroites, -

—~Eh! bien, Toupxe, dit Molosse, beau
temps, hein !..»

~ Unbeau’ tewps. fini, si nous pouvons
I'avoir demain soir ?

—Parbleu! jelespére bien., Et puis...
maig prends donc guelque chose, -Dame-
Jeanne est trés axma.bla ce. [oir,. s

-—Qa. réclmuﬁ‘e, Sn shmule, dxt, fl‘oupxe,
faudra en avoir-demain. .

—Oul, uiais pas-avayt Je.coup, Lava
t-il marcher?
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—Comme sur des roulettes. Rien
qu'uno fendtro & ouvrir au roz.de-chnussé,

—Sans bruit 1

—Sans bruit ; d'ailleurs la maison est
isolée, les voisins sont loin, :

—Et toi, Rapp, dit Molesse, es-tu cer-
tain que le bourgeois couche seul ?

~—Soul ; le jour il & une femme pour lo
serviv; mais le soir... vous. gonprenez,
on juserait; diable !

—C'est  coreect ;
‘Toupie ?

—~Qui, jui promis & Gouache de lo
rencontrer ; 'heure st fixée, bonsoir,

—DBonng chance. C'est une fine mou-
che que co Toupie. Pus supéricur dans
Pexécution, mais impayable dans I'organi-
gation,

—Il er faub pour toutes les besognes.

—CQC'est vrai, et quelquefois si nous ne
t'uvions pas, mon cher Rapp, pour aller
aux renseignements .,

—Vous me flattez, Molosse.

—Acrebleu ! non, je dis rondement ce
que je pense et je donne & chacun- son
mérite, Ld-dessus je ressemble un peu
au défunt Cambray. Dinuibt! mille sa-
bords! vite, finissons-en aveec Dame-
Jeanne,

—Je voulais pourtant cruser avee vous
au sujet de certaines affaires...

—Oui, jo sais, mais;plus tard.

XViI

muis tu pars d_&jh,

Que sont devenues. toutes nos- jolies
fétes canadiennes ? toutes nos bonnes cou-
tumes nationales, toutes nos picuses tradi-
tions de famille ? Enfin, qu'est devenu le
bon vieux temps.? Dieu veuille au moins
que:nous n'en .perdions- jamais le- souve-
nir! Dieu veuille quo ces snaves réminis-

cences des joies du.-passé .ne -8'¢teignent.

jamais, .

Que do jolies petites fotes do famille

alors ! le Giteawdes Rois, les réveillons
do Noil, les.agapes.des jours gras, le pre-

wier de 'an; les visites, les relations de la.

nouvelle aunée, Ia .Sainte-Catherine,, les
épluchettes de blé-d’inde, la grosse gerhe,
la plantation du -mai, les:anniversaires
ot le reste. 'Tout cela disparait ;graduel-
lement et n'existera plus- bientdt. qua
Pétat de légendes.
des vieilleries jetées au rebuts.

Aun commencement de l'année,,.on. va
chez I'imprimeur, on. commande quelques
cents de cartes ; on prend.le laguais ou lo
charretier ; on hii donne. Je. paquet. de
cirtes et il en jette.une 3 chaque:servante
ou portier, et. :puis. -la .visite: est faite:!
C’est admirable | Dans ce siécle; d’affaives,
ol tout:marche.pat la vapeur,.il -faut étre
expéditif: partout. Clest le. Progrési Vive
le Progreést... ' :

1y avait illamination extraordinaire |
chez M. Mollurd: “La féte, pour 8tre pai-|-
nJ

sible, n'en était pas moins délicieuse,
ne manowait.qu'un- invité; mais son ab-
sence ne faisaip s vil ponr personne.

®

Des choses-surannées,’

1nette, . Naturellement gn::causait:de Ja

—YVous avez invité Pierre Vulois, de
ma part, avait demandé M. Mollurd 2
Mie-Toinette. .

—Non ; d'aillours il ne seynit pas venu.

—Et pourquoi? Les causeries sernient-
clles brouillées ? .

Mie-Toinctte n'avait pas répondu et M.
Mollard ne s'en était.pas: inquiété.

On était d.tuble, & déguster toutes les
ohoses dont ello était sarchargée, c'est-d-
dire au plus heau, aw plug: intéressant de
la féte, lorsque tout & coup on entendit
une voiture g'arréter, puis, immédintoment
aprés, frapper & Ia ports avee la précipita-
tion d'une porsonne qui ne vent pas per-
dre son temps. -

~—Qui peut nous arriver & cette heure 7
dit M. Mollard visiblement inquiet,

—TUn monsieur qui désire vous voir,
pour affaire imglortante, dit Mie-Toinette,
II vous attend dans votre chambre,

Lo visiteur.était un bean vieillard, mis
avee une graide distinction.

—Donnez-vous Ia peine de vous asgeoir,
dit M. Mollard en lui: présentant un fau-
teuil. -

—Je vous dérange, monsieur, dit }’é-
tranger., I'heure est indue, jo le sais;
c’est pourguoi, avant tout, je vous prierai
de vouloir bien m'excuser.en considération
du. motif qui me presse dans votre propre
intérdt et.uussi un peu pour le -mien.

—DMonsieur,. soyez persuadé que vous
dtes tout excusé, et si je croyais bien faive,
je vous inviterais & partager le modeste
gofiter que j'offre co soir aux amis de ma
famille, & Yoccagion de l'anniversdire de
ga naissance. Je n'ai pas.Ihopneur nile
plaisiv.de vous connaitre, ‘mais tout me
fait.croire que vous,-venez ici. comwe un
ami,

—Et vous ne vous-trompez pas, AL
Mollard. :

—Vous savez mon nom ; il n'est pas
indiscret, je pense, de vous- demander le
;Vﬁtl‘e? ‘

~Nullement, je m'appelle Barthélémy
‘Landeau. Vous avez la bonté.de. m'invi-
ter & votre fdte de famille, -que je suis
bien fiché de troubler;;jo vous. prie.de.le
croire, j'aécepte, M. Mollard., Seulement,
il sern peut-ttre  un 'peu tard, apris-la
veillée, pour vous douner.les explications
que vous &tes.en droit de-me demander et
il me faudra prendre sur vos: heutes. de
repos... ‘ : L

—Ne vous arrdtez pagid cette considé-
ration, Monsieuy ; il.y. a un lit pour vous
ici;. demain -matin, A Y'heure que. vous
voudrez, vous serez libre:de vaquer vos
occupations; .. :

—Vous 8tes-excessivement-aimable, M.
Mollard: J’accepte encore une fois-et. jo
vous remercie. Ca.

‘o

- XVIIL™

Minuit était sonné. Florida ‘faisait -sa
toilette de nuit en.causant avec:Mie-Toi-

veillée ot la conversation no tarda pas a

tomber sur le nouvel hote do M. Mollard.
—-Quel ‘Leau vieillavd ! nestce pus,

Mimie ?

—Dig.le
reuril a!

—Et puis si tu savais combien il est
zimx\ble ! comme il estencore jeune & son

ge !’

—Plus-jo ! regavdais, dit la vieille,
ilbme semb! « que sa fguwre ne m'était
pas inconnue, -

—Tu crois 'nvoir déjd vu?

—Oui, en France, chez le pére do votro
défunte bonne mbre. Oh! nmais il y a
déja bien longtemps de cela! mais; oui, je
suig certaine & présent de l'avoir rencon-
tré. 1l a bien vieilli; mais, vois-tu, ma
petite, il a un de ces sourives si bons qui
ne g'oublient pas. IL'as.tu remarqué, Flo-
rida, quand il souviait ?

—Et. ses beaux yeux, Mie-Toinctto;
quels regards ! Oh.! il doit étre bien hon,
ce-vieillard. J’ai hite de.savoir son nom.
Papa m'a dit que déjd il était un .de ses
amis ; il sera aus3i le mien, Bais, - n'est-
il pas vrai que nous avons en uno char-
mante petite fate. Tont le monde était-il
done aimable ! I n'y avait que tol qui ne
paraissais pas t'amuser, Mie-Toinette?
Est-ce parce que- Pierre Valois n'y était
pas? Pourquoi n’est-il pas venu, Pierre
Valois.? .

Mie-Toinette ne répondit pas.

—Tu me caches quelque chagrin, dit
Florida. Depuis quelques jours tu es
sombre, triste. Ce n’est pas bien d’avoir
des secrets pour ta petite Florida qui t'ai-
me tant. .

Mie-Toinette pleura..

—Tu vois que je ne me trompe pas; tu
pleures. Dis ce quil faub que je-fasse
pour t'empécher de pleurer ? Eh! bien, jo
vais pleurer, moi aussi.

Et la gracieuse enfant couvrit de baisers
le.visage de sa.bonne gouvernante,

—Mais tu ne veux donc-pas parler?

<~Plus tard, un pew plus tavd, pas &
présent. Repose bien, ma bonne petite,
repose uvec de besux réves, cher ange.

Et Mie-Toinette se sauva. Pourquoi,
pensait-elle, troubler le bonheur dé cette
enfant ?

—Que peut-elle done avoir? se demuns
dait Florida. ’

done.  Quelle mine d'empe-

XIX .

~Maiuntenant; :dit M, Mollérd, - nous
sommes.bien seuls ét personne ne:viendra
nous troubler. Vous.n’avez pas: d’indis-
crétion Meraindre ; vous pouvez patler.en
toute sécurité. ‘

~M;.Mollard, j'espire -que: vous-geiez
courrgeux, parce-que-ce.:.que j'ai i vousg
dire n'al, pas’gai ; parce que-je.sais:queje.
vais ouvrir-des:plaies qui:.corimengaient: 3
so fevmer, & sé- cicatriser. Mais: jo. cruis
que c’est pour-moi un-devoiry et, -ai péni.
hlequil soit, jed'accompliiai,: Je neme
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considérerais pas comme digne de votre
amitié si j'hésitais.

—Parlez, monsienr, mon cher ami; je
sorai fort. Dieu mo le dit et jo lo crois.

—Jo vous dirai d'abord que jai bien
connu votre épouse antrefois, autant du
moins que l'on pout so conuaitro A Vige
que nous avions alors. Nous étions bien
jeunes et nous nous sommes perdus de
vue par suite do circonstances dont je vais
vous parler. DMon pére et celui do MMa-
dame Mollard étaient intimes et presque
voising, J'dtais enfant unique et volro
épouse n’avait qu'un fréve.

—Je le sais, dit M. Mollard.

—Et vous savez quelle misérable vie...

—Je le sais, répéta . Mollard avec
une inexprimable douleur.

—Alors, mon cher ami, vous-me soula-
gez beaucoup, car vous abrégez conasidéra-
blement ma tiiche ; il me reste. peu A vous
dire. Mou pére avait un fréro qui faisait
des affnires assez considérables an- Mexi-
que. A force de sollicitations et -de- pro-
messes, mon pére céda enfin & mon oncle
qui me désirais comme commis dans son
établissement, Quand je laissei fa France,
votre épouse avait & peu prés seize ans, ot
je crois encore Ia voir duns toute sa ravis-
sante beauté. ..

—Chére Elmivre, soupira M. Mollard,

—Depuis longtemps on n'avait ev d'in-
formations au sujet de votre malheuveux
beau-frére.  Un jour, au Mexique, j'étais
seul dans le magasin de mon oncle, qui
était parti la veille pour une excursion
sur ses terres, & uno assez grande distance,
eb aussi un peu-pour s'occuper des affaires
de son négoce. Je vis entrer un jeune
homme qui, de prime abord, me fit pitié
et presqu ‘horreur & la fois.., Oh:! pardon,
mon‘cher ami, pardon de ces expressions..

—Vous &tes tout pardonné, mon cher
monsieur, continuez.

—Lo panvre jenne-homme me regarda
en rougissant. Vous ne me reconnaissez
pas, demanda-t-il.

—J’avoue que je no me rappelle méme
pas de vous avoir vu.

-—Et cependant nous nous sommes con-
nus,

—Cest, possible.

—-Votre pere et le mien étaient amis,
leurs habitations se -touchaient presque.
Enfants, nous avons joué bien souvent en-
semble.

— Alors vous seriez?...

—Alfred Monticlair.

~Le fréve de ma feinme, s'éeiia M.
Mollard: Helas t je Favais devine. Con-
tinuez, mon cher ami.

—Vous me voyez, mon cher ‘monsieur,
poursuivit le jeune homuwe, dins une bien
triste position. A I'heure o je vous parle,
Jje suis.absolument sans- ressources.—Mais
ne-pouvez-vous pas mus adresser 4 vos
pavents en ¥rance 2. 3 votre pére?—>Mon
pérecest mort.—Et vous aviez une sceur.
——MMn geeurcest mevide-—A .quil-—A .un
nommé Mollued. Eh! bien, que ne vous

pluignez-vous & votre soour ; il me semble
quw’elle était hien bonne votre swur et jo
suis bien certain...—Je n'ose, monsienr,—

Et pourquoi? Alfred baissa la téte et
gardn lo silence. Je présumai de suite quo
le malbeureux enfant avait do grandes
fautes sur la’ conseience.—Dbdlon pauvre
ami, luirdis;je, il ne m'appartient pas de
seruter ‘votre conduite, mais... —Mais
vous avez & muu égard: des soupgons peu
avounbles 1—C'est vw.i, lui dis. ieh”De
sorte que-vous n'dtes pas- disposd’ 3 m'as-
sister? & me tendye- la mmn?—Suchez,
d'ubord, qua jé ne suis pas ‘maitre ici et
que mos ressonrces personnolles sont bien
modestes.  Cependant, que pourrais-je
faire pour voust—Eh ! bien, je vais vous

dire la vérité : j'ni ici un ami qui fait un.

petit commerce: en marchandises: séches ;
en comoment il se trouve génd et anrait
besoin d'un peu d'argent pour-rencontver
un billet: Je deviendrais 'son- associé, si
Jje pouvais lui-avancer ce qu'il demande.—
-Et quelle est la somme 1—Une bagatelle,
monsieur : trente piastres.—Diable! Iui
disje, il parait que votre ami ne fait pas

un gros commerce.—Il commence, mon.,

siewr.—Ecoutez, lui dis-je, je veux -croire’
que vous ne me tvompez pas. Si vous
m’abusez, tant pis pour vous, En consi-.
dération des bonues relations qui: ont
existd entre nos deux familles, je ticherai
d’'intéressor mon oncle ponr vous:

—{'6tait généreux de votre part, M.
Landeau, et je.vous remercie- au nom de
ma chire Elmire.

—Vous le.dirai-je, M. Mollard, je ne
crus pas un mot de Thistoire d’Alfred
qui, cependant, eut les trente piastres de:
mandées. Je fus un an sans entendre
parler de i’ et je Pavais presqu’oublié,
lorsqu'un jour je le vis... .

M. Landeau n'acheva pas de suite.

—Parlez; parlez, cher -ami; je- serai
couragenx, ne craignez rien:

—Jele vis & I'une des fenétres de Ial.

prison.

—Oh! mon Dieu! fit 3L Mollard.

—Et jappris du geblier qu'il était dé-

teuu:sous accusation de vol avec effrac-
tion. .Quélques jours plus: tard les jour-
nauxnous apprirent qw'il-s'était évadé.

- ‘Alom, monsieur, c’est donc vous qui
avez éerit & ma. pauvre femme ?...

—Moi, monsieur ! Je n’ai jamais é°ut
4 madame Mollard.

—Mais cette lettre. qui lui annonqalb :

précisément V'évasion . de son.fréve?...

—Elle Fa. done. apprise?.la: pauvre|
femme! Croyez-vous donc, monsieur, que

j'eusse pu ainsi briser son ceeur ?

—Puardon, mon.:.cher ami ;
est done Yauteur-de:cette-lettre

--M.m la sigonature?

—Il n’y en avait pas.

—Ah! voild, J&suppose qu'une fois
fncarcéré on.U'z fouillé et qu'on a trouvé
ses papiers:; il les .portait toujours sur
lui:: .c'étaient son. .extrait de baptéme,
plusieurs. reccommandations. et autres: do-

mais qne]

e

ouments. Probablement que quelque of-
flicieux. s'est crut en devoir d’en informer
Ia famille. Il existo toujonr's-des gens qui
sont pressés quand il y a quelque mau-
vaiso nouvello & apprendre. |

~—Et maintenant, ot 'est:il, le malheu.
reux }

—Qu il est ¥’ c'est jrour vous le dive que
je sms‘venu vhus troubler hier soir, pres-
qw'en arrivant du Mexique, Alfred Mon.
ticlair est dang le Canada,

—Vous croyez?

—J’en suis‘cortain,

— 18t dans quelle: partie du Canada

~Jei, 3 Québec.

—=Oh! no lo dites plus... Eb vous le
connaitriez, si vous le voyiez.

—Oui, & moins qu'il ne fit disparaitre
certaine marque de naissance qu'il o sur
e con.

—Mais, comment étes-vous sfr.

—~Il a été vu par un de mes amis du
Mexique, qui I'a bien connu:  Je n'ai au-
cun doute, jo vous lo.vépéte. Et mainte-
nant; mon cher monsieur Mollard, il est
de:notre devoir & tous deux de le trouver
ob d’essayer A le retirer dovla farige ou il
croupit et ol il mourra, si Diewne lui fait
wiséricorde. Vous concevez quelle écla-
boussure ce serait pour vous, pour cette
charmante Floridd- que-vous mmez tant !
‘J'zifini avec Jo Mexiquo ol j'ai réglé
‘toutes mes affaires. Je m'établis Qué-
bec; jo wai plus rvién A faire qu'd vous
aider, mon cher ami, & ramenor au boreail
cette pauvre brobis égarde.

—Digne et o'énéreu\: ami, dit M. Mol-
Tard en ouvmnt les ‘bras, venez sur mon
cour, vous le sentirez battre d’amour et
de reconnaissance pour vous. Et mainte-
nant vous avez besoin do repos ; que:Dieu
voug: gecorde une ‘bonnd nuit. -Cepen-
dant, 'permetbez-moi une question encore :
Vous saviez donc que j'etais dans.le Ca-
nada ?

~=Il'y a quelque temps; jai &crit en
I‘mnce ¥un parent du. coté. -aternel, le-
quel m’'a-appris-la mort de madame Mol-
lard. et votre départ pour Québec.

~—Mais'd'iei & ce que 'vous s0yez ins-
tallé, est-ce quo-vous ne me: ferez pas Je
p]alsn‘ d'dtre mon héte?

— Jo vous renicrcié ‘infiniment, ‘tout a
ébé rpréva et demain:je serai chez ‘inof- od
j'aurai, je Pespére, le plaisir do vous voir
souvent.

—=A: condition du réeiproque?

~=(Pest entendu,

Voilidone, dit M. Mollard, ‘mes -prés-
sentiments qui- s'accomplissent! Voily In
t/empét,e queje - craignais-tant ! Sewnem,
mon Dieu’! “que Tafoudro -ho. tombe- qie
sur moi’; qu'elle épargne cotle: panvre: en-
fant qm vous aime-tant et:je vous bémrm.

e

Le lendemuin était le dernier jour -de .

griice pour nos panvres fiancés. Claude

.
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Toigny dovait s'embarquer le soir. Il
avait laissé quelques jours avant Phabita-
tion do M. Mollard, Ii est bien tomps
do dire que lo bon pére suvait depuis long-
temps la nature des rolutions qui exis-
taient entro Flovida ot Claude. S'il avait
jusqu'd présent feint do les ignover, ¢’était
pour.laissor plus do liberté A ses chers en-
fants, certain qu'il était qu'il n’en” ahuse-
mient pas.

Le matin de ce triste jour du dépmt
il était entré dans la chambro de Florida
et I'avait vue qui plcmam Il avait pris
un siége et do sa voix ln. plus carcssante,
la plus paternelle,. il ]’uvmt appqlée ot
assise sur ses genoux.

—Tu pleures, .ma chéro. enﬁmt “c'est
hon, laisse couler ces larmes: en, abon-
dance, elles sont douces 3 ton cocur.,

—Qh’! papa, s'il.allaitne plus revenir ¢

—1 reviendra, enfant, tu l'nimes tant !

—Vous le savez donc'l .

—Oui, je lo sais. Majs. pourquoi ne
P'avoir pas.dit a ton pire? avais-ta pour
de mol.

—Peur de vous,. qui avez tonuours &t
st bon ! oh ! .ne le crayez pas, mais ..

—Mais quoi ?

—Claude devait vous le dire pour moi,,
mgourd’hm, ou.platdt nous devions vous,
lo dive ensemble. Il nous semblait .que’
ce serpit. plus doux pour nous trois.

—~Chers enfants ! Mais voyons, Florida,
clest assez plourer pour le moment, il te
faut encore quelques larmes. tantdt, ne les
prodigue-pas. Tu. les’ vorseras guand il
sera, pacti. Le voildsqui va arriver, mon-
tre-toi ferme, énergique, afin .de ne pas

I'aflliger davantago.

Clgude entra, en cffet, sur les. entre-
faites. .

—Et ton. capitaine, est-it dg¢ bonne hu-
meunr ¢ demanda AL, Mollard.

—D'une huineur superbe.

—Tl.o'a Pair d’un brave homue, ce ca-,
pitaine-A.

—Vous V'avez va?

—Commeut donc;. il -doit diner :avec
nous anjourd’hui. T o veux quil.ait bien
soin de.toi. Et puis voici- quelque chose
qui va ayoir son iinfluence. Prends,
Claude.

—Quw'est~ce ?

~—Le.prix de ton passage, parbleu.

—Ab ! monsieur Mollard ..

—Prends .done, to: dxsge. -Mais vous
étes logés comme.des princes. dans €6 na-
viro, SL Je n'étais.pas si vieux, qus diable
st je ne ferais pas.le voyage. Ah! ¢a,
nous avons encore une autre petite affaire
4 arranger pourtant. Florida, -donne ta,
main & Claude. Et.le vieillard pressant,

mettans. sur.son ceear, il dit: Je vous. bé-
nis, mes enfants | -quand tu seras:rovenu,.
Chude, le curé yous donners au pied. de.
F'autol la bénédiction nuptiale. Amen.
Et Claude et Flonda tombéreut aux;
gonouxGu. bon phre, et puis ils se dopné-|

»

ces deux mains dana les siennes eb.les |

J'appelle faive do Uonyrage. Ily = dong-
temps que, je.n'ai fuit aussi bonne journée.
Mic-Toinotte, embrassez vos enfunts.

—Eh! bien, ma Florida,. dit Ju bonne
vioille, suis-je bonne prophétesse,

—Jusqu'a présont, oui, ma bonne Mi-
mie.

—Et qu'as-tu done, pu.dlb? dem'mdv. M.
Mollaxd,

—Demandez & Floudu.?

—Elle a prédit toutes vos bontés, cher
pire.

' —C'est bon, c'est bon, mes:enfants.. Ah !
ca, Tometho, 11 faut go. prépaver.d bien re-
cevoir notre brave capltmne.,

—Claude, dit Florida, quo faut-il' faive
pour remercier le bon Dien ? Veux-tu que
nous allions & I'église ?

—-J'y pensais, dit le jeune homme.

XX1

Un matin, deux hommes paraissaient

{ causer avec beaucoup d'animation .en face

de chez M. Mollard. En. quelques ins-
tantg il se fic aupués de ces.degx causewrs
un attrouppement en partie, composé
d’hommes. .6t dlenfunts. -Probablement
que L'événement dont il était question
avait beaucoup d'importance et fuisait sen-
sation, car les hommes oestlculment avec
menaces, les., femmes, se jamentaient, les
enfants cnnient. M. Mollaxd voulut en
avoir le ceeur net ot so méla au _groupe,
——V'oxlh, disait un,des mtex]ocutenrs, le
temps.des; bandits qui-va commencer. y
—Oui, ajouta une virago;;le temps: des

‘| assasginats et des plllaues, tantdt il,.sera

bien difficile de.dire si nous pourrons. pas-.
ser la nuit sans dtre égorgés on. déyalisés.
~—Mais qu’y a-til ‘done? demanda. M.
Mollard ?
—Comument :vous.ne saves pas, vous ?
—Ca ne sort pas, ce monde-13, dit.une,

‘1des femmes ; ¢a reste. dans son. trou.

—E, mad'\me, dit M. Mollard, il y en
a déjd trop qui sovtent pour la palx des
autres.

—Bon, bien payde, la. vieille, dit, un- ga-
min.

—Vous ne savez done. -pas quavanb
hier.la nuit, on a dgfoncc -chez M., Mon-
gecud

—1II fallait done q\m ce fut bwn &
bonne houre, car M. Monaeau, a weillé
chez moi ce jour-ld. -

—Ah ! voild Yafluire,.. dit une. autre
fomme, on. laisse  la maison toute. seule,
crainte de payer.quelyu’un pour la garder;.
jesuppose. Il ne faut pas: tenter ainsi
les. malfaiteurs.

—Mest aviy, dit M. Mongeau ‘qui ap-
parut dans lo moment, m'est avis, .que
vous connaisgez peut-étre un. peu les dis-
positions de ces .messieurs 3.

J1-8s fit yn sﬂence parfait.  On croyalb
probablement. que M. AMongeau allait
faire. la narrstion. de l’événqment. Ibn en

—Bien, nJout& M. Mollard, wofli ce quo'

Jauditoire. M. Mongean prit M. Mol-
lard sous le bras ct tous deux s'¢loigne-
rent.

—Est-ce donc la vérité, dit M. Mol-
lard 1

—Rien de plus vrai, mon ami.

—Sainte-Vierge du- bon Dieu ! s'éerin
Mie-Toinette.

—Oh ! il ne faut pas jetor les hauts
cris, dit M. Mongeau en souriant, nous
he sommies pas eacore morts eb Paffaivem'n
pas été aussi désastreuse que vous pourriez
le croire.

—Contez-nous cela, mon ami. Florida
n’est pas entrée, Antoinette ?

—Non, monsiour,

—C'egt bon.  Vant mieux qw'ello soit
absente. Cette enfant, voyez-vous, mon
cher Mongean, est si- 1mp1essxom\able !

—Je lo sais. Donc, poursuivit M.
Mongean, voussavez que jo vous luissii
hier soir vers les onzo heurss. Je
w'en rotournais en pensant encove an
plaisir que- nous avait procuré votre
bonne et charmante petite soirée. Do
semblables réunions rappellent le beau.
temps passé et regaillardissent lo ceeuv.
En: ‘entiant.chez ‘woi japergus, 3 ma
grande surprise, comme vous pouvez vous
l'imnginer, ln fenétre de ma chambre.d
coucher tonte grande ouverte et battant
au vent. Il faisait une noirceur & ne rien
distinguer. Est-ce que, pensaisje, j'au-
rais eu l'imprudence d'oublier les targettes
et lo vent auraitl fait'le reste? Clétait:
possible. J’allumai la lampe ot je vis que
tout était. bouleversé dans la ‘maison:
meubles, lits et lo-reste;; les tiroirs: gortis.
des armoires et des commodes; on 'les:
avait ouverts sans dificulté, car je me.
portais les clefs.

—TImprudence, dit M. Mollaxd.

—Clest viai.  Je mapprochal de Ia fe-
nétre et j Je vis.que les vitres prés des ta-
gettés, en haut et en bas, avment 8té bri-
sées Ia'brigaille était encore visible. Ti
¥ ) eu eﬂ'xactlon, me alSJe. Jal,ne mig &
fuire la visite. Javais 'quelques ménjies
[u?;qeg_dar"ent dans up txrou', ¢'est tout
ce qu'on pouvait - en]ever, car heurouge-
mené, quclques Jours avant,. j’ a.vaxs! prét,é
mon argent, Je m’apergus qu'on avait
volé aussi une petite lampe d'argent et.
tout mon set de coutellerie et de vmsselle
de méme métal.  Il'est probable que je
découvmal plus. tard quelquautre  vol,
qmmd Jaurai fait des perquisitions plus
minutieuses ; mais- Javals batg de -venir
vous fajre p.u.‘, des circonstanges, persuadc -
que 'les cancans ne manquemxent pas,
d'.unphher. _ .

—Etj je vous remercio-descetts préve:
nauce,.aion chor ami, j'allais justemens.
nme. tendre chez vous, lorsque vous. &tes .av-
vive.. .
~—Ahl dit M. Mongean, attendez F
voxcx que, dans mes redlerches, moi: aussi
Jai-trouvé quelque.cliose qui pourrmt bien

J{ut: rien, an grand. désappointoment .de

s

avoir sa valour plus tard.  Puis il tira. do
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In poche do son paletot un mouchoir de
soie A4 carreaux rouges et blancs.

Mie-Toinotte, en voyant co foulard. jota
un cri pergnnt et tombn inanimée sur le
parquet.

~—DMais c'est aflreux, dit M. Mollard,
l;b Florida qui n'est pas ici powr nous ai-
der

~-Do.Tonu, du vinaigre, dit d. Mon-
geaun.  Uae syncope, quoi !

Mic-Toinette, cependant, voprit biontdt

ses gens ; mais elle divaguait et disait des|.

paroles incohérentes.

—Mon Dieu! j’ai peur, dit M. Mollavd,
si elle était folle.

—Oh | non, elle est encore sous l'in.
fluence de Ia sccousse qu'elle o ‘éprouvée.
Ca se passera.

—>Mais y comprenez-vous quelquo
chose? mon ami.  Serait-il possible...
mais non, pensa M. Mollard, ce soupgon
est trop horrible.

—Ce n'esy rien ; voici qu'elle ferme les
yeux et se tranquilise. Aprés tout, un
évanouissemont, ¢a se voit souvent. Lais-
sons-la reposer. -Co soir, je reviendrai
chercher des nouvelles.

—Bien, mon-cher ami, dit M. Mollard
en Iui teu.lxmt affectueusement les denx
mains,

XXII

Les événements se succédent avee tant
de rapidité qu'il nous faut retourner le
méme soir chez la Boulonne. Nous y
retronvimes les mémnes personnages que
nous avons déjd roncontrés, Molosse, Rapp
et Toupie, en compagnie, cela va sans
dive, de Dame-Jeanne.

—Conp manqué, mes enfants, dit Mo.
losse.

—Pas tout A fait, dit Toupio.

—Pouah ! fit le vieux cynique, avec
une grimace lorrible, do belles niniseries
que nous.avons apportées! Du temps de
Cambray on eut jeté ccla”aux nmendiants.

Et ce qu'il disait ]2 était mgnstrucuse-
ment viai pourtant. Sl était donné 2
toutas les victimes de cette épouvantable
compagnié appelée les ¢ Brigands du Cap
Rouge,” de sortir de leurs tombes et de
nous exhiber les produits de tous genres
des crimes de cette bLande, on reculerait
d’¢pouvante, d’horreur.

—Et, poursuivit Molosse, voild que le
monde va avoir maintenant la puce & l'o-
reille. ‘Comme #'il ne fallait pas que tous
vivent, sjouta-t-il avec le rire do Satan.
Mais vous aurez beau faive, mes bourgeoxs,
on trouvera encore le moyen de vous sou-
lager de Pargent que vous avez de trop,
mes ladres. Entassez, entasséz 1’or ; vous
ne savez pas en user, ni pour vous, ni
pour les autres ; nous-le mettrons & pro-
fit, nous. S'il lo faut, on vous égorgera
sar cet or ‘que vous adorez ; ce
votre dernitre cunsolaiion; et, si nous
avons le temps, nous jeterons vos corps &
la voierio.

8sera.

Bt lo vioitx maudit ctait si offirayant on
pronongant ces horrvibles paroles, si ef:
frayant, que ces complices ne puent s'em-
pécher de frémir,

~Jh ! Ia Bouloung, crin-t-il, as-tu quel-
que chose & nous mettre sous la dent? Jo
suig-éceeuréd.  Clest du poison’ quo Dame-
Jeanno a dans le ventrs, ce soir.

—Ca va-t-il payer un pen?

—Emporte toujowrs ; a-t-on habitude
de marchander? Qu’as-tu d nous offvir 1

—~TUne cdtelette & Unil, du propre, que
je vous dis.

——Apporte ton propre.

—Moi, je-vous laisse, dit Toupm.

—Attends, tu vas goiter aun fricot de
Ia vieille.

—~—Imposiible; vous savez qu'il faul que
jo surveille..,

—C'est vrai, j'oubliais; va, bonne
chance. DMaintenant, A toi mon gargon,

| dit Molosse & Rapp.

—~II faudrait pourtant en finir
waviage 9

—Tu y tiens beaucoup -

—Comme A'ma-vie.

-=kzuh! la vie, dit -dédaigneusement
Molosse ; qu'est-ce que In vie?

—Clest quelque chose pour moi.

—Quand tu seras mort, mon fiston, on
t'enterrera ; encore c'est donteux que F'on
prenne cette peine-ld.

—Ne plaisantez pas, Molosse, dit Rapp.

—Eh ! bien, soit; prrlons du sérieux.
Dis-moi, franchement, est-co pour les
beaux yeux-de la vieille? Alors, permets-
nmoi de te féliciter ; tu n'es pas difficile.

—~Incore, dit Rapp...

—As-tu I'espérance: d'avoir wn pen de
roulant en faisant ce mariage 9 ’

—Un peun.

~—Ele adonc des ressources cette vieille
fouine ?

—Je crois qu'elle a un petit amas quel-
que part.

—Eh ! bien, marie-li et grippe l'amas,
c'eat bien simple.

—Oui, mais il manque une chose.

—Laquelle

-—Son consentement.

—Ah! bigre! c'est-a-dire que tu n'as
encore que la'corde sans la vache.

Et-Molosse jetta un éclat de rire qui
fit trembler les combles.

—Et pourquoi ne consent-elle pas?

—~Flle ne me ‘connait puas assez, dit-
elle.

—M'est avxs, dit Molosse maliciense-
ment, que si elle te connaissait mieux; tu
n'en serais quo moins avancé. Toujours,
tu penses que la vieille est riche ¢

—Non, pas riche...

— Alors, mon: pauvre gargon, je ne vois
pas pourquoi-tu'ne In-plantes pas 14, cetto
mijaurée 3 une de perda dix de relrouvées.

—Hem! dans ma. position, -c’est dou-
teux, nsqué Dailleurs; en la mariant,
Jj'aurais encors une autre espérance.

—Ah ! oui, le bonhomme passe pour

avec ce

riche ; il-doterait.peut-8tre In future! Tu

‘parlé,

me I'as déja dit.
lo bonhomme ?

—Comment ?

—DMais avec lo moyon dont tu wm'as
Jo le crois excollent.

—Heu ! fit Rapp.

—-Essayé woujowrs, acrebleu.
moyen ne rdussit pas, un autrs,
bombes !

—J'essayerai, dit Rapp.

XXIIT

Et quo ne lo forcestu,

Sioce
mille

Le 28 mai 1845, vers onze heures et
demie du matin, lo tocsin se fit entendre
A Déglise Saint-Roch. Lo vent sbuftlait
avee violence du sud-ouest, ce qui n'em-
péchait pas la chaleur d'dtre atroce. En
vingt endroits; lc service des pompes
était devonu mshiiisant la  population
¢tait affolée, incapablé da"m PrOSque
toutes les bitisses étaient en bois et, si
nous pouvons nous servir de cotte expres-
sion, presque cal lcinées par la sécheresse
des jours précédents, Six heures aprés In
premitre alarme, tont Saint-Roch-était en
cendres ! Douze & quinze cents maizous

lanéanties ot dont on ne ‘voyait plus

que les cheminées noives et carbonisées
qui, le soir, apparaissaient commeé des
spectres ! Des milliers de personnes sur
le pavé, n'ayant pour abri-que la vofite
du ciel ! Partout la désolatlon, le déses-
poir. Ah! gui oubliera jamais cette épou-
vantable journée. Il faut avoir été té-
moin du spectacle’' navrant que préséntait,
aprés lodésastro, co beau quartier quel-
ques houres avant si vivant, pouren avoir
seulement une idée. Nous ne nous.sen-
tons pas le courage de répéter ici tous Jes
délails de cette terrible conflagration.
Ceux qui voudraient se :les-rappeler, n'au-
caient qu'a feuilleter lés journanx du
temps., Et cependant que de profondes
misdres, que de poignantes angoisses, que
de pertes irréparables les jowrnaux n'ont
pas connues, n’ont pas dites ...

Qu'étaient devenus les personhages de
cé'réeit? O -s'étaient-ils réfugiés

M. Mollard ¢éait 4 la Haute-Ville, chez
son nouvel ami, M, Landean; qui s'était
empressé de lui ouvriv sa maison. Pour
ne pas trop géner, Floyida s'était placée
avec sa chére petite compagne, Célina Mil-
let, au faubourg Saint-Jean, chez un oncle
de cette dernitre, qui était seul avec son
épouse, lesquels, hélas ! devaient se- trou-
ver sur lo pavé A leur tour un' mois plus
tard, jour pour jour. Madame Millet-était
traversée 4-1a Pointe-Lévis et avait eams-
né Mie-Toinette. M. Mongeau pension.
nait A U'hétel, en attendant, Et Pierre
Valois; on,‘ignomit ce qu'il était devenu.

Qu'on g'linagine combien de géie, d'em-
barras, de privations -de toutés ‘sortes,
combien: de séparations cruelles avaient
nécessitées cette malheureuse: dmpersxon.
Tous avaient perdu, ou 3 peu prds, Jeurs
effets. On les ‘avaib peut-8tre’sortis: des
bitiments en feu ; mais-ils avaient brfilé
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dans l'endroit ol on croyait les avoir mis
en siretd ; ils avaiont méme brGlé dans
los mains do ceux qui cssayaiont de les
sauver, tant le fléau dévastait rapidement.
Et puis, fuut-il lo dire? commoe tonjours—
en pareille circonstance—des 8tres, qui no
méritent pas le nom de chrétien, ne s'é-
taiont pas fait faute de piller.., impuné-
ment, car, dans ce grand ot épouvantable
tumulte, on avait assez do soi & songer.
Cello qui avait le plus souffort, matériel-
lement, était Madame Millet, qui n'avait
absolument rien sauvé do son établisge.
ment.

Et combien de malheureux comme elle|
Houreusement qu'on ces temps de désola-
tion la charité fut grande, sublime!.

—Ainsi done, disait le lendemain B,
Landeau et M. Mollard, vous laissez Qué-
bec?

—Qui, mon cher ami ; mais je vais ta-
cher de ne pas trop m'éloignor. Jeo vous
avouerai, du reste, qu'il y a longtemps
que je désire aller finir mes jours a la
campagune. On y est plus en paix ; moins
exposé aux tumultes, aux accidents que
dans les grands centres,

—Vous avez raison, mon cher ami, et
il est-bien probable qu'un jour je suivrai
votre exemple. Si javais le plaisic de
devenir votre co-paroissien ?

~—Ce n'est pas impossible. En atten-
dant, quand vous aurez des nouvelles du
malheureux 1...

—Je comprends, dit M. Landeau, soyez
persuadé que vous on serez informé.

—Ah | dit M. Mollard, cet hoiame fi-

—Du courage, ami, du courage. Bien
que cela puisse paraitre bien dtr parfois ;
il ne faut pas nier que ce que Dieu fait
est bien fait.

—C'est vaui, dit M. Mollard.

--Alois jetea-vous. dans ses bras,

—On va donc se laisser, Florida, disait
Célina. Comment allons-nous faive pour
ne pas mourir, une fois séparées ?

—~Console-toi, ma chére petite scur.
Papa m'a dit que nous nous reverrions
souvent, bien souvent. Car il t'aime bien
aussi, vi, mon papa, et il estime bien ta
dbonne maman,

—Et quand tu seras la-bas, Florida,
n'oublie pas de te dire dans. ton cceur, et
cela & toute henve, 3 touto minute : Célina
pense 3 moi. Et j'en dirai autant. Comme
¢a 1n0s ponsées se croiseront en chemin.,
N'est-ce pas que ce sera gentil !

—Mon Dieu, oui.

—Et puis, embrassons-nous tant que
nous pourrons, en attendant.

(4 continuer. )

[ &)
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PAR

CHARLES BUET.

PREMIERE PARTIE,

(Suite))

VIII

Quatorzo de damos,

EPUIS longtemps déjd Pa-
lerme 6tait éveillée, lors-
que Raphaél quitta le
pelais Palmaverde.

11 s'avréta, en passant,
devant le comptoir cha-
maré de rubans et de
verroteries, oll . 'aquajo-
lo Trojano débitait & ses
nombreuses  pratiques
une eau fraiche parfu-
miée d’essence d'anis: il

paya d'une piécette, & la jolie fiorgja Dei-
damia un gros bouquet de roses moussues,
puis il 8'¢loigna du Cassero, et avant de
rentrer chez lui, entra dans une église
pour faire sa priére.

1} avait besoin de demander conseil au
bon Dieu.

1] gagenouilla au fond d'une chapelle
olt la flatome des cierges piquait d’étin-
celles brillantes les dorures des fresques.

11 so releva consolé et trés calme. Con-
sol¢ de s'étre abandonné trop étourdiment
an courant des aventures, et trés calme,
parce qu'il était résolu & ne point s'écarter
de la droite voie, quoiqu'il ptit arriver.

Le soleil répandait ses flots de lumidre
sur la ville déj pleine de mouvement et de
bruit, lorsque Raphaél rentra dans son
petit logis : un vaste salon décoré de pein-
tures du grand sitcle,. mais d’un aspect
glacé, et une chambrette plus dlégante.

Il se couchn, s'endormit, s'éveilla vers

nidi,. dispos et gai.
Alors il réfléchit, comme s'il avait toute
so liberté d'esprit, il se livra solitajrement

‘1 & un assez long. monologue dont nous rap-
' porterons’les fragments principaux ;

-

--Je voux, se dit-il done, savoir bien
ol jo vais, et no rien faire qui ne soit dé-
libéré. Il sewblo que ma vie, depuis
vingt-quatre heures, s'est transforniée, et
qu'elle prend un but détermind, non plus
par ma volonté propre, mais par la volon-
té de gens auxquels j'obéis sans les con-
naftre. Quels sont ces gens 1 Que veulont-
ils de moi?

Les Chevaliers de la Croix-Blanche mo
protégent.

Evidomment, jo suis li¢ & leur associa-
tion par un secrot de famille. J’ai promis
de ne point révélor ce que jai vu et en.
tendv cetto nuit ; jo ne suis pas engagé
au-deld. Tl mo reste le droit do chercher
A pénétrer ces mystéves,

01 m'a-t-on conduit 1" Hors do la ville,
gans doute, Co n’est que dans un chiteay,
une villa qu'on peut déployer un tel faste,
sans que personne s'en apergoive, les ini-
tids exceptés.

Je retrouverai cetto maison. Au re.
tour, on m'a Iaissé suv Ia pinzza del Papi-
reto, et M. de Palmaverde qui me suivait,
était & pied. Donc on a fait faire uin dé-
tour A la voiture, et le princeavait calenlé
qu’il me rejoindrait plus tét.

C’est aux environs de la porte Neuve,
et probablement sur le chemin de Mon-
reale qu’est, situé lo palais mystérieux des
Neuf. Je vais prendro mon attirail de
paysagiste et parcourir lJa Conque-d’Or,
Peut-ttre découvrirai-je...

Et ce Palmaverde? Quel homme étran-
ge!... Un excentrique 3 la manidre an-
glaise : un byronien ; le scepticisme d’un
%lusé, ot toutes les ardeurs d'un pobte!
J'aime ces caractéresJa. Toute cette mi-
santhropie est une surface.

Au fond, don Philippe est un coeur ex»
cellent... Son regard était pénétré do res-
pect ot do tendresse, lorsqu’il g'est fixé, un

fugitif instant, sur cettd gracicuse enfant,

sa soeur L.,

Jo suig plus siche qu'bier, puisque j'ai
un ami. Je suls plus pauvre, puisque
j'al des maitres, Libre!... je partirai,
voila tout, si le joug m’est trop lourd......

Que me voulaient ces deux bandits?
Bizarre fagon d'assassiner les. geng: on
leur demande, an préalable, pardon de la
liberté grande ! Me voici un personnage L...
Noyé dens les aventures : les Neuf, 1'Ar-
gentino, Palmaverde !... Et cette lugubre
histoire des Rocheraye, qui me poursuit,
cornme si 'y étais mélé.., Qui sait ?

11 endossa vu élégant costume de tou-
riste, prit sa boite & ceuleurs garnie de
plusieurs pinceaux, d’'une palette et d'un
album, glissa des pistolets dans ses poches,
et sortit en fredonnant,

Au bas de Yescalier, sur les marches de
la porte, un mendiant vautré au soleil,
dormait enfoui dans ses haillons dont: les
déchirures laissaient apercevoir sa peau
basanée,

Au moment ol Raphat]l passait, les
yeux levés sur le balcon o, la veille, g'ac-

‘coudaisnt les filles du comte de Peyl, ceb
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homme souleva légérement la téte, ‘puis,
appuyant sa joue sur son bras replié, mo-
dula un coup de sifflet prolongs,

Ausgitdt Zeno le corfiote, la veste de
velours sur 1'épaule, et coiffé d'un bonnet
rouge tout neuf, déboucha derriére le pa-
lais Militello. Il se dandinait, un gros
bouquet de cyclamens & la main, et rou-
coulant une romance.

Raphaél le reconnut :

—Hé ! camarade, lui dit-il, te voila
moing hardi que la nuit derniére t Si j'ap-
pelais un garde de police et que je te fisse
arréter. ..

« Zeno l'interrompit effrontément par un
bruyant éclak ne rire. Puis, prenant une
mine contrite :

—Excellence, dit-il d'une voix mieil-
leuse, avec un geste patelin, vous ne vou-
driez pas faire arriver malbeur & un pau-
vre diable qui avait envie de gagner qua-
rante ducats... Une goutte de votre noble
sang vaut plus que cette somme, je le
sais... Mais... :

—Dréle! tu iras coucher en prison ...

—Non. Je n'aime pas dormir sir la
paille humide... Et votre Excellence, au
lieu de me dénoncer, me prendra pour la
journée 3 son service. '

—Pourquoi fuire? demanda Raphaél,
que cotte impudence fanfaronne amusait.

—Un si noble seigneur peut-il se pro-
mener chargé d'un fardeau tout ainsi
qu’un popolano ? dit Zeno en désignant la
boite que le peintre portait. Je connais
des endroits ol il y a de beaux arbres, des
jardins...

—Et je prendrais pour guide un gar¢on
qui manie si lestement le couteau

—Certainement. T

—Déguerpis, garnement !

—J’al pourtant une bonne recomman-
dation auprés de votre Excellence.

—En vérité 1 Parle.

—Oh ! deux mots suffisent : Victoire...
Croiz...

Raphadl, surpris, regarda fixement Ze-
no, qui souriait, en prenant dcs airs cé-
lins. ) :

I1 lui donna sa boite, lui enjoignit de
le suivre 3 cing pas, et se dirigea vers la
place Royale, tandis que Zeno, triom-
phant, se cambrait avec fierté, échangeant
¢d et 14 une parole badine avec les nom-
breux amis qu'il comptait au sein de la
plébs palermitaine, pleébe qui vit duns la
rue, tant que le soleil est sur I'horizon.

Le mendiant se leva, lorsque Raphasl
se fut éloigné, et disparut dans une ruelle
du voisinage, d'olt ressorti un instant plus
tard un paysan & la chevelure ébouriffée
sous un vaste chapeau de paille, poussant
devant lui un éne chargé de pastiques, et
d'oranges, qui prit le chemin de la cam-
pagne, du cdté de Sainte-Agathe,

Mendiant et paysan ne faisaient qu’une
seule et méme personne, et Zeno eut ap-
plaudi & la prestesse avec laguelle son ami
Giacommpccio se déguisait : Arlequin

n’endosse pas plus vite la souquenille de
Pierrot.

La Conque-d'Or est une plaine immense
qui descend en pente douce jusqu’a la mer,
des montagnes auxquelles elle se joint par
un pli admirable. Ces montagnes sont
des masses énormes de rochers, d’une nu-
dité absolue, et que la lumiére, en y va-
riant ses feux, colore des nuances les plug
tendres ; la rose 8y marie au violet et
quelques brins de sumac verdissent la
pierre, 14 ol croit cette unique végétation.
La plaine est le jardin des Hespérides.

La grande Conque se ferme par la
courbe immense de Palerme et de la mer
bleue. Les douces ombres vertes nuan-
cées & l'infini, les jardins, les orangers, les
oliviers, ne garrétent qu'aux maisons de

la ville dont les clochers, les coupoles, les|.

toits en désordre se découpent sur le grand
voile bleu de la mer. Les montagnes,
qui forment comme un cirque colossal,
dorment dans leur repos solennel ; nulle
forét ne hérisse leurs arétes roses, taillées
dans le marbre; les ombres bleues, qui
descendent en lignes droites se détachent
si nettement que l'@il peut suivre toutes
les sinuosités, comprendre -toutes les for-
mes. La chaine s'étend comme un collier
de perles fines sur une robe verte aux
beaux plis. Toutes sortes d'iinages gra-
cieuses et tendres traversent l'esprit. La
ligne circulaire de la Méditerrande se
borde, & droite, de taches vaporeuses ; ce
sont deux des iles Lipari. Il semble que
Pazur du ciel attire celui de la mer, que
la puissante lumiére porte et souléve les
montagnes. Dans la pleine lumiére chaude,
qui doucement viktre et frémit, tout prend
une ime, se revét de beauté, d'allégresse,
d’une douceur paradisiaque (1).

Zeno le corfiote cheminait avec I'heu-
reuse insouciance des gens pour qui la vie
n'a de but que la satisfaction des appétits ;
le plus beau paysage du monde I'eut moins
ébloui qu'un de ces vallons sauvages de la
Californie, obstrués de roches et fangeux
de boue, mais ol les roches récdlent des
petites, et la boue des paillettes d'or.

11 chantait a pleine voix une barcarolle,
qu'il interrompait selon sa fantaisie, pour
faive & Raphaél quelque réflexion saugre-
nue.

Le jeune peintre, lui, sans oublier qu'il
ne parcourait point la Conque-d'Or poury

Anire une simple promenade, admirait avee

V'enthousiasme d'un artiste les sites ravis-
sants qui se succédaient & chaque détour
du chemin. ‘

C'étaient de larges prairies, ondulées,
ceintes de haies vives, ol grimpaient des
guirlandes de roses ; des touffes de glajeul
rouge, des bouquets d’orchis A la fleur bi-
zarre ; des parterres de fleurettes blanches
diapraient I’herbe épaisse.

Puis venaient des bois ol se mariaient
le vert brillant de l'oranger, le feuillage
noir et dru du cyprés, les branches dente-

(1) Zaugel : Notes de voyags.

lées, d’un gris d’argent de lolivier, ’l“ 4
massifs arrondis en boule du buis, 4
jaillissaient, panaches de pourpre viol&tré:
les cimes toutfues de I'arbre de Judée.

Le caroubier, le chéne vert et le magnl”
fique laurier, aux grappes de fleurs d'u®
rose sanguinolent, se groupaient aux 87
gles des jardins, enlacés des lianes flexibles
du jasmin et du chévrefeuille. .

De toutes parts couraient de &lairs rul¥”
seaux ; des eaux limpides jaillissaient €®
des vasques de marbre, coulaient en cascd”
telle écumeuses sur les marches polies
fontaines. Dés statues peuplaient . 0%
vastes jardins, blanches a l'ombre de®
feuilles, debout sur les piédestaux de g*
nit, od patesseusement couchées sous I#
bri des grottes profondes. C

Chaque villa avait son enclos, et I¥
campagne n'était qu'un parc immens®
tout semé de chiteaux, de pavillons, d?
clochetons, de kiosques et de temples-
Une vallée de tempé civilisée, une ville
faite de princitres demeures, aux colod”
nades imposantes, aux balustres sculpté®
réalisant les réves fous d’'un architect®
¢épris d'impossible fantaisie. .

Raphadl et son guide suivait un chemi®
un peu encaissé, qui les conduisit dans U8
repli de terrain o le plus merveillen*
paysage apparut. R

Au bord du chemin, un casino, n’ays®
qu'une seule ouverture sur sa quadr
fagade, selon la mode orientale, On €t
dit un bloc gigantesque du paros le pl*®
pur. Le soleil miroitait le stuc diapré ¢
mica dont les murailles étaient revétu®
jusqu'a leur couronnernent ot régnait 18°
terrasse, entourée d’une balustrade en 8%
besques découpées & jour. e

Ce dé lourd ot massif se mirait dans ‘,‘:‘:
pitce d’eau, ol nageaient des cygnes noit®
dont le bec de corgiela;ouillait I%g::bevew
ment des larges fenilles de nénuphar et 1°
plantes aquatiques, & longs rubans ray o
blanc et vert. ol

Sur la marge de mousse qui bordait #¢*
étang, luisant comme l'acier, d'une
parence cristalline, des flamants roses
tenaient gravement immobiles, tandis 4%
deux paons, ouvrant en éventail 109
queue mordorée, faisait la roue, posés #
la branche torse d’un colossal -citronni®®
aux émunations lourdes. co

Au deld d’un bouquet de palmiers, i
langant 4 la brise leur plumail déchiq ™
derriére un rideau de bambous, dont:?
gracille feuillage se doublait-de l'op
frondaison de peupliers noirs, s'¢levait ¥
palais, aux assises de pierre alterd
rouges et noires; vieille forteresse 19 -
mande, réparée par les Sarrasins, et 0% °
servée dans sa massive et somptueuse
Jjesté. ’

Enfin, tout un bois de platanes,
frénes, et de trembles, formait 3 °€ "
bleau magnifique un fond d’ombre qui ®
laissait ressortir les lignes lumineuses. . -

—Ma foi! se dit Raphagl, voild 4. -

de V;’t

est beau ! Jo veux garder le soyvenif d.
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co liew enchanteur... Au surplus, depuis] Il fub grandement troublé par celte ap- —Merci monsicur, dit-elle en frangais,

denx heures quo nous battons la campa-
gne, je n'al pas rotrouvé le moindre in.
dice, et mes recherches, seraient, sans
doute, infructnenses. Jo ne suis plus le
fureteur guattire ke curiosité, mais artiste
qui découvre un modile parfait. Aux.
pinceaux !

11 s'assit sur un tertre au pied d'un
vieux Jaurier gris de poussidre, disposi un
paunenu sur ses genoux, fit sa palette, et
tout en commengant & esquisser par de
1¢zers frottis le casing, P'étang, les oiseanx
et les arbres, 11 dit & Zeno, qui s'était
étendu avec un plaisir manifeste sur le
frais gazon, et fumait nne-cigarctte :

—A qui donc appartient cette villa,
seigneur Zeno ?

Lo corfiote daigna répondro sans s dé-
ranger de.sa pose indolente :

—C'est Te palazzino du ln signora Stella.

~—Stella? c'est un nom de baptéme. La
princesse...

—Obh ! co nw'est puint une princesse.

—Une fée?

—Pas davantage. Une dume trés riche,
trés belle, trés avare, qui no va point 3 la
wmesse, qui demenre enferméo chez elle,
que personne re conuait.et qui ne connait

personne.
~—Jeune?
—Peut-étre, Mais puisque vous étes

'ami do I'Altesse-Palmaverde, interrogez-
le. Tiasouvent franchi le senil de cette
, rte encadrée do colonnes torses dont
vous reproduiscz si finemeat les sculp-
Luves.

~—Veux-tu entrer & mon service tout a
fait, Zono? demandi Raphaél, flatté du
compliment. o

—Merei. Aais j'ai un maitve, dont jo
suis content. .

—Qui donc? .

Moiméme: je n'en trouverais pis de
meilleur! Le pauvre Zeno n'a de sequins
que cenx qu'il vole.

pavition, et se leva, trés émm.

déja sur pied, Pézhine arondic.en cerceau, |
et balayant le sol du glaud do sou bounet. ' pagne A descendre.

~~Madame... balbutin Raphaél,

Zeno ¢tatt | vous nous avez sauvées,

Elle tendit In main pour aider.sa com-
Dona Liberata dlira-
Lel, honorable duégue, d'une prestance

—Sois comrngeux, enfant ! Ale patience ' noble que ne dépnit pas un léger em-
1 I 744

et confiance....Quelques jours encore et ta
destinée ama changé.

Eile baissa la voix, et murmura :

~Au rovoir... monseiyneur!

Dun pas tranquillo elle traversa lu
route, ct poussa de so main wignonne la!
porte du casino, qui se referma sur olle.

—Cest’la signora Stella ! dit Zeno re-
dovenu hardi. Votre besogne cst achevéee,
IZxcellence, allons-nous.en.

Le jeune homme, songeur, enferma le
panneau dans sa boite ; il jeta wa long ro-
gard sur Ia maison arable, tonjours silen-

'grand’peine nne colére nerveuse,

bonpuint juger convenable de perdre les
seus en touchant le sol.

Raphail se trouve fort embarrassé, en
présence de Ja princesse qui réprimait i
de la
vicille dame ¢vanouie, de Nechad, qui dé-
telait tranquillement ses chevaux subite-
ment calinés, de Zeno qui multipliait les
révérences, lorsque dewx amazones vétues
de noirs parurent sur le théitre de cetto
seéne.

—Mesdemoiselles de Peyl ! purmura-
£l

cieuse. DPpis poussant un soupir, il suivit
Zeno, qui avas repiis son éternelle chan- !
son. !

Au lien de ventrer & Palerme par Ia
porte Neuve, ils fivent un détour sur ]a.’
gauche pour gagner celle de Sainte-Aga-
the, 4 travers les jurdins.

1ls croistrent ua paysan, qui piguait de
sa gaule les flanes d'un dne chargé d'oran-
ges cL de pasteques, lequel paysan salua
Uétranger d'un retentissant Diew garde ! |
ot fib un signe amical & Zeno. Celui-ci!
dit modestement : i

—Tous les gens de ce pays m'ont on
sincére estime ... J'uurals pu domandor‘
une pincée de ducats & I dume aux
étoiles... Mais quiarrive-t-il & ces gens qui
sont 1i-bas? ’

1l montrait du doigt une voiture, sem-!
blable i-celle gu'on nomme wolante 3l
Havane : une caisso exigué posée sur deux
roues légtres, d'un diametro de six pieds,

La-volante, emportée par deux ¢alons
algériens, que guidait un postillon négre,
courait, rebondissait, se heurtait aux talus.
les deux femmes qu'elle contchait, enla-
cées, poussaient des cris digus. ‘

—11 vole souvent ?

~Le sage ne perd aucune occasion. |
Mais le panvre Zeno de Corfou: posséde le
plus précicux de tous les biens : laliberté.

Le travail du peintre avangait : sur un
ciel d'outre-mer pur, le ford du bois sail-
tiit, et au premicer plan, le casino, avec Ia
nappe d'eaun brillantée, le plumage lustré
des cygnes, et le corps haut perché des)
flamants, couleur de conque.marine.

Une voix, dont'le timbre avait l'éclat
‘iib“‘ﬁ“f d'une cloghe d'argent résonna sou-
dain @ .

—ZEnfant, ée que tu fais est.beau .. Et
tan nom, illnstre d¢ja par huit sidcles de
gloire, sera plus lustre céncore par ton
génie. ) N )
Raphadl, effaré, tourna la téte; il vit
derridre lut une femme, debout, le visage
vailé d'ane. mantille de dentelle, & travers
le résean serré de Inquelle Tuigait le double
&lair de §es yeix noits. ]
tremblaient 3 ses oreilles, semblables & de
larges gouttes de sang.

Les chevaux avaient le mors aux dents . g
affoiés, ils foncaient droit devant eux, Ia
fumée jJaillissait de lewrs naseaux, leurs

11 salua, perdant toute contenance.

Les.deux jeunes filles s'approchirent :

~—Madame, dit une d'elle & Cléonice
de Palmaverds, voulez-vous prendre nos
chevaux, nous rentrerons i pied? Notre
demeure n'est pas ¢loiguée.  Cléonice jeta
sur cllo un regard hautain, dont un gra-
cieux sourire corrigea aussitos I'expression
altidre, et répondit vivement : .

—Je vous remercie, mademoiselle ; mais
il faut d'abord secourir wa pauvre Mira-
tel, & quiI'émotion a fait perdre connais-
sance.

—Je suis guérie, princesse, intercala
d'une voix plaintive dona Liberata qui s¢
releva en gémissant,

—Eh bien 1 fit Esther do Peyl, en fron-
¢ant lo sourcil, car le langage, sccent,
I'accueil mémo qu’on lour faisait décelaient
une sorte d'hostilité, Partons, ma scenr.

Noémy de Peyl, s'adressant 3 Cléonice :

—Voulez-vous, madame, que nous re-
tournions & Palerme de compagnie?...Nos
gens, qui sont 3 vingt pas d'ici, ramiéne-
ront vos chevaux et les ndtres...

~—Mademoisclle de Peyl, répondiv Cléo-
nice d'un ton affectuenx mais décidé, nous
somimes 4 dix minutes 1 peinoe des portes
de In ville. Je nc veux point vous don-
ner ¢o souct. o

Elle dit quelques mots en arabe 3 Ne-

sabots arrachaient des étincelles ... cail-y g
4 o, - oy 1 'chad, et prenant le bras de duna Liberata
:loqx. Quelques instants encore, et Te-y g ;'éloiﬂna,-nprés avoir salué d’un sigm;
quipage disloqué, allait étre mis en piéces. | de téte los deux jeunes flles, ct~Raphaél
A b ~ - b 'y o 11

cux gro3 rubis |

Raphatel, sous Yimprgssion d'une bra-|
voure irréfléchie, se jeta au milien de lay
chaussée : & ]a vnede éct obstacle les che- |
vaux efftayés, eurcrit un mouvement de
recul ;' lo- négre, avec une remidrquable
présence d'esprit, profita de cétte ‘seconde
d’hésitation, s'empare des rénes, qui Iui|
avaient échapps, tandis que Raphasl d'un |
c6té, et Zeno de Yautre saisisSaicat les
deux nobles animaux au collier.

Mais le choc fut si violont que tous les
deux, entrainés, ne durent leur salnt qu'a
un puissant effort; la volante, arrétée net

s¢ rofnpit, aux ressorts.

_ Une jeune fille sautailestement A terro.
Le jeuno Hommo. reconnut la princesse
Cléonice, pile mais souriante.

d'un geste familier de la main.
IX

) Uno mero.
. Elle éwit jeune cncore, mais depuis-
longtemps déja.une douleur presque sur-
humaino avait fiétri sa beautd,. ravagé ses
traits; blunchi sos cheveux. Elle portait
sur son Visage livide Y'empreints -auguste
do. cetfe douleur. Deux. sillons- creunsés.
var les larmes wyaient ses joues .amai-
gries, et ses yeux, .brilés par.une fitvro
incessante; brillaient.au.fond d’une orbito
cave, marquée de larges taches violitres.

Toujours enveloppéo des voiles nobrs,
d’'un deuil éternel, ello passait dans Ia vie

mon s etfrtormeton madia o o - -

s
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comme ces fantdmes rigides ot silencieux
qui traversent les réves des nuits d'insom-
nie. Jamais on n'avait vu ses 1évres sou-
vivo ; elle parlait & peine.

Elle ne sortait que pour aller du paluz-
zino de la place del Carmine A Péglise voi-
sine de St-Nicholas de ’Albergavia.  Elle
vivait renfermée dans ses appartements,
ne voulant soccuper de rien, comme si
rien n'existait plus pour elle.

Quelques patriciennes de la haute no-
blesse palermitaine cherchtrent it pénétrer
auprés d’elle, mais en ~oyant cette femme
hantaine, d'un abord glacial, cette figure
désolée, en attendant cette voix stéche,
dpre, In duchesse Renzana, les princesses
de Valguarnera et de Campoccale avaient
reculé d'effroi.

Cette grande désolée fut dés lors aban-
donnée A son isolement, et nuile dme com-
pitissante ne songea plus & consoler 'ime
blessée, désormais indifférente aux choses
de la terre.

Qui donc aurait pu reconnaitre dans
cette malhenreuse, cette brillante comtesse
de Peyl, dont Iz grice et Iesprit avaient
autrefois séduit les fiers survivants de la
société de I'ancien régime et conquis, 3 la
fille d’un pauvre général de Yempire, droit
de cité dans les aristocratiques salons du
faubourg St-Germain ?

Ia comtesse de Peyl était seule dans
une salle, peinte A la fresque, tendue d'é-
toffes de couleur sombre, ol elle passait
toutes ses journées.

Le scul ornement de cette retraite était
un crucifix d'une expression sublime, chef-
d'euvre d'un artiste inconnu, qui avait
réussi & matérialiser dans toute son inten-
sité Ia supréme souffrance du christ expi-
rant. L'ivoire saillait de Pombre, sur un
grand carié de velours pourpre, dont les
reflets Ini donnaient, pour amsi dive, P'ap-
parence de la vie.

Au-dessous, un prie-dieu sans coussins
ni tapis ; ot tontauprds, en pleine lumicre,
une vitrine renfermant une robe de bap-
téme, aux broderies fanées, un hochet, une
tasse de vermeii.

Assise dans Pembrasure d'une fenétre,
la comtesse feuilletait d’une main distraite
un livre ouvert devant elle, muis clle ne
lisait pag,, Elle regardait parfois ses filles
qui, enlacées l'une 2 Pautre, se prome-
naient & pas lents dans Je petit jardin du
palazzino, que de vieux orangers cou-
vraient de Jeur ombre.

—Elles ne sont pas heurcuses ! murmu-
ra Mme de Peyl. Elles n'ont pas la douce
gaité des jeunes filles. Toute joie est ban-
nie de cette maison... Suis;je coupable
d'impuser 3 ceux qui m'zime le fardeau de
ma tristesse? Mon Dieu, pourquoi ne
m'arrachez-vous pas cette pensés qui me
hante sans tréve, eb gui fait mon malheur
ct le malbear des autres?... Pourquoi ne
m’envoyez-vdus pas la résignation, au liew
de cette douleur faronche et violente qui
méne au désespoir et qui conseille la
haine 1...

Elle détourna les yeux du parterre, le
reporta sur lo livre, lo Nouveau Testa-
ment, ct la page ou ils se fixtrent com-
mengait par ces mots :

“On a entendu une voix dans Rama,
“des plaintes et des cris lamentables ;
¢ ¢'¢tait Rachel qni pleurait ses enfants,
“el qui n'a pas vouln se consoler, parce
¢ qu'ils ne sont plus 1..”

—FEt qui w'a pas voulu se consoler ! vé-
péta la comtease de sr voix morne.,. Moi,
je ne veux pas &ire consolée!... Rachel,
au moing, pouvait pleurer sur une
tombe ... Est-ce que jo sais si mon fils est
vivant on mort? It qu'en a-t-on fait?

Un sanglot souleva sa poitrine, et ses
doigts crispés lacérérent la puge du livre
suint.

Ta portiére fut soulevéa, une voix irri-
tée cria:

—Vous pleurez encorel... Je no puis
donc entrer ici une fois, sans voir des lar-
mes jaillic de vos yeux, sans entendre vos
cris ot vos sanglots?... Ah! Bathilde,
vous me brisez le ceeur! Triste folie !...
Et pourtant, vous étes chrétienne, vous!

C'était le comte Lancelot. Ses traits
contract¢s, ses gestes fébriles, trahissaient
une émotion vive. Il sapprocha, il sur
prit la main de Ia comtesse pour Ja bui-
ser. Mais elle la retira aussitot, et reprit
son attitude hautaine :

—Bathilde ! fit Lancelot, blessé de cette
répulsion si apparente.

—8i mes pleurs vous offensent, pour-
quoi venez-vous les épier? dit-elle. Je
vous ai pri¢ de vous faire annoncer avant
d’entrer chez moi .. Je vous épargnerais
plug facilement le spectacle d'un chagrin
qui vous importune. Je ne vous demande
vien, que de me laisser dans ma retraite,
senle et libre.  Que voulez-vous do moi?

Le comte prit une chaise ¢t s’approcha
en face de sa femme.

Il se recucillit un moment, puis, avec
un accent d'affectuenx respect :

—2Xa chére Bathilde!... commenga-t-
i,

Elle eut un geste d’'étonnement et mur-
mura

—Monsieur !...

—Oui, depuis bien des aunées nous
avons oubli¢ lo doux langaze de la ten-
dresse, poursuivi M. de Peyl dont un sou-
rire navré efflei®a les levres. Mais si
nous avons cess¢ d'étre amis, nous ne
sommes pas encore cnacmis. Je viens
donc, ma chére Bathilde, vous demander
une preuve de... attachement que vous
me... que I'épouse doit & I'époux. Clest
un sacrifice que je sollicite... Il l¢ faut...
J'aurais voulu ne point troubler votre so-
litunde...

—Parlez sans ambages, linterrompit
Mme de Peyl, stchoment. A ceenr Joyal,
parole franche !

Lancelot de Peyl véprima un geste
d'iopatience. Il redoutait cette lutte
sourde, cette rébellion qu'il pressentait.
Ce fut donc avec I'accent rédsigné du joueur

qui g'attend & perdre la partio qu'il ajou-
ta:

—Don Fosco de Novellara, vice-roi de
Sicile, offre dans quelques jours une féte
magnifique aux patriciens de Palerme. Ii
m’a fait 'honneur de m’y inviter, en me
disant qu'il comptait vous présenter 4 I
princesse, sp femme.

—Et vous avez cru un seul instant que
J'irais A cette fite?

— Oui, wmadame. Votre présenco fera
taire certaines rumeurs... Et j'ai besoin
pour la réalisation de certains projets que
ces rumeurs absurdes...

—Certains bruits ! Certains projets!...
Que signifient ces mots, et quimporte 4
uno recluse? Non, monsieur, n'insistez
pas. Je n'irai pas chez lo vice-roi...

—DM@me si je vous en priais?

—DMonsieur, vous &tes bien tenace !

—Méme si Jordonnais, comme j'en ai
le droit?

La comtesse tressaillit, et toisant son
mari avec une hauteur presque dédai-
gneuse, elle riposta :

—Surtout st vous 'ordonniez,

Le comte fit quelques pas dans Ia salle,
allant et venant avec une agitation 3
grand’peine contenue,

Puis sa colére, tout & coup, éclata, Ii
se croisa les bras sur la poitrine, et, d'une
voix irritée :

—Vous avez tort, je vous jure, de ti-
cher & lasser ma patience! s'écria-t-il.
Songez bien, madame, que mon supplice
dure depuis vingt ans, et qu'aprés tout il
suftit d'une goutto d'eau pour faire débor-
der la coupe? Je vous aimais, vous vous
étes éloignée de moi... Je souflrais avtant
quo vous, Dieu m’en est témoin! ¢t vous
retonrniez le poignard dans la blessure,
au lien de la ‘panser. Vous deviez Gtre
mon guide, mon soutien, mon conseil
Vous vous é&tes refugie dans le mons
truoux égoisme de votre douleur. Mes
larmes, vous ne vouliez pas les voir...Mes
angoisses, mon désespoir, mes supplica-
tions, rien enfin ne put amolir votroe ceeur.
Ah! vous Gtes une Niobé... une Niobé
de marbre !

—Prenez garde ! monsieur, vous allez
m'insulter, cria 1a comtess, frémissante

—Vous me torturez bien, vous! pen:
dant vingt ans!... Avez-vous compté com-
bien de jours, combien d’heures, combien
de minutes ronferment vingt années ? Pas
un jour ne s'est ¢coulé, pas une heure, pas
une minute, que je ne voie so dresser de-
vant moi I'accusation muctte de vos cris,
de vos saunglots, de vos gémissements.
Toujours des latmes pleins vos yeux'
Toujours le stigmate flétrissant d’une doun
lear inconsolée sur votre visage ! Toujours
Pamertume et le courroux dans vos paro-
les ! Toujours ces vétements noirg, co
deuil, ces voiles, ces crlpes, qui font de
vous un speetre ... Ah! tenez, jo vous
I'al dit et jo lo vépdte : clest de 1a démen-
ce: Vous dtes folle, etje n'ai méme plus
lo droit de me plaindre...




1’ALBUM DES FAMILLES

109

—Lancelot !... Vous me faites bien du
mal, monsieur. Dl'obliger & évoquer lo
plus cruel souvenir qui puisse tordre un
ceur do mévo L., Mais qu'dtes-vous donc
pour rester insensible 2 cet effroyablo mal-
heur qui nous a frappés tous les deux ?

Elle se leva d'nn bond, ouvrit la vitrine,
y prit avec un emportement de tigresse la
robe de baptéme, et couvrant cette robe
de baisers fougueux :

—Clest tout ce qui me reste de luil
cria-t-clle avec une exaltation voisine du
délire.  J'avais un fils... Un fils, mon
premier-né, mon Jocelyn, le sang do mon
sang... Bt je I'aimais... Et je n’al pas su
le garder ! Il y & des méres qui sont dix
foig, cent fois mere: leur enfant ne les
quitte ni le jour ni la nuit. Bt chaque
jour et chaque nuit, ces méres]a donnent
un peu de leur propre vie & Yenfant de
leurs entrailles. Moi, je .ne savais pas.
Je croyais qu'il suffisait d’aimer, pour &ire
mire... Je voulais que mon enfant fut
beau, et fort, et joyeux, et les fatigues de
Ia maternité me rebutaient : je payais des
mercenaires pour qu'ils eussent les cares-
ses, les sourires de mon fils... Oh! ouj,
folle ! C'est alers que je Détais, mon-
sieur L.,

—Calmez-vous, Bathilde!

—Eh ! laissez-mot, que j'enfonce oncore
une fois dans mon sein les sept glaives de
mon chitiment. Une nuit... Nuit terri-
ble, ol I'ainé de votre maison périssait de
la main d’'un meurtrier...

Lo comte Lancelot poussa un soupir
d'angoisse, et s'aflaissa, tremblant, sar un
fauteuil.

—OQ sa jeune femme, si noble et si
Lelle, mourrait d'une horrible mort, ol
I'héritier du mom disparaissait... Mon Jo-
celyn, on me le volait !... ®t quil... Des
Bohémiens, n'est-ce pas? Des bandits no-
mades... Tmopossibles & rotrouver jamais,
et qui ont porté cette proie dans lewss ta-
nitres, les 1iches !... pour la dévorer?...
Et vous le ptro de cet enfant, de co fils
unique, en qui s'éteint Pun des noms les
plus glorieux do la monarehie frangaise !...
Ev qu’est-ce quo cela me fait, A moi, votre
nom ?... Mais Iui, son cceur, son corps,
son fme qui m'appartenaient, son amour
qui m’aurait fait heureuse, on me les a vo-
16s... Et vous ne vonlez pas que jo garde
co deuil misérable, quand je devrais me
vétir d'un sac et me couvrir de cendres?...
Et vous prétendez me trainer dans vos
fdtes? Je suis une seconde Rachel : Jo ne
veux pas &tro consolée.

Ces mots proférés avec une sauvago élo-
quence, avec une ardeur de passion qui
ent fait reculer une béte féroce, Launcelot
de Peyl les écouta comme un condamné &
mort son arrét.

Bathilde noe pleurait plus; la rougeur
de la fievre enflammait son visage, ot ses
prunelles dilatées luisaient commeo des
étincelles,

. ~—Vous m'accusez injustoment, reprit-
il 'uno voix étonfiés, avec une douceur

d’accent qui révélait un sentiment sincére.
Moi aussi, je l'nimais... Et Dieu sait
quelle affliction sa perte...

—Abh! taisez-vous, taisez-vous ! Vous
n'éticz que son pérel... Oui, plus tard,
vous cussiez ¢té fier do votre fils.. Vous
renaissiez en Ini.  Vous espériez en lui ;
il continuait ln race, il représentait le
nom. Voild ce qu'un pire aime en son
fils 1... Cela fait piti¢ !...2oi, je laurais
chéri difforme, infirme, laid, sans attendre
rien de lui..., sans lui demander rien en
échange. Lst-co que jamais on paic sa
mére de la tendresse qu'elle prodignel...
trésor, inépuisable...

Lae comte se leva, et montrant du geste
les deux jeunes filles, assises sur un banc
de gazon, sousg un gigantesque figuier :

—En vérité, madame, dit-il avec une
ironie méchantey vous eussies dit réserver
quelques pareelles de co trésor pour celles
que Dieun vous a laissées. Quoi! peu de
jours aprés la disparition de Jocelyn, Dieu
vous envoie deux anges, et vous les mau-
dissez ... Quoi! ces enfants grandissent
auprés-de vous, et vous n'avez pour elles
aucun de ces élans maternels qui vont tous
3 I'absent 7 Vous comprimez leurs expan-
sions généreuses ; vous condamnez leur

“ladolescence 3 1a noire tristesse qui vous

dévore, Elles ont peur de vous. Elles
n'osent vous offrir ces caresses dont les
autres mdres sont si avides. Elles voient
bien que vous &tes aveugle, sourde, insen-
sible, et que vous les baissez !

La comtesse ent un mouvement de ré-
volte. Elle courat 2 la fendtre.

—Ne flétrissez pas leur innocente séré-
nité par odieux spectacle de nos quorel-
les, madame ! reprit lo comte & bout de
forces.

Elle se retourna, pile de colére. ,

—YVous osez me dire cn face queje les
hais! s'écria-t-elle... Allons donc! mais
je suis jalonse pour mon Jocelyn do tous
les ba‘sers quelles lui ravissent. Je les
vois, j'en repais ma vue... Bt lui, privé de
sa mere, lui qui n’a peut-étre jamais pro-
noncé ca mot de mére, si suave pour les
heureux, st doux et si terrible pour les
orphelins... Ah! vos filles ne sont pas 3
plaindré, monsicur ! Elles m'accablent de
leur tendresse, et je pense & celui qui
w'eut tant aimée. ..

—Toujours lui !

—Vos filles seront duchesses et pour-
ront faire de leurs maris des ducs. Nest-
ce pas le but do vos ambitions? Elles se-
ront trés-riches. N'est-ce pas le but de
ces menées souterraines, de ces intrigues
auxquels vons avez tenté vainement de
m'associer. Que souhaitez-vous de plusi...
Et puisque l'occasion est venue, jo veux
aussi vous dire, moi, ce que vous avez fait
depuis vingt ans.

—Toute explication est inutile, mada-
me, so hita d'interrompre le comte, résolu
de battre en retraite. Je vous ai.exprimé
an désir, avec le respect quun gentil-

flexible. Jo le serai.—Jc¢ veux—compre-
nez cs mot, c'est la premitre fois que je le
dis devant vous,—je vexx que vous assis-
tiez au bal du vice-roi, dussiez-vous y pa-
raitro...

—Assez ! Vous m'entendrez. Vous me
veprochez de détester mes filles... Oui,
clles souffrent. A qui la faute?... Dés
leur naissanco vous me les avez arrachées.
11 a fallu que je les fisso baptiser en se-
crot, et, malgré moi, vous leur avez impo-
s¢ ces noms d’Egther et do Noémie, qui
sont des noms juifs... car vous avez hérité
de la haine de votre mére, la juive Res-
pha, contre tout ce qui est chrétien.

—Vous descendez 3 ces minuties ?

—1I1 n'est rien do si petit qui soit petit
pour une mére. Vous les éloignites de
moi ; elles furent élevées hors do la mai-
80D, par des étrangdres, je ne sais oit... Je
les voyais deux fois 'an : elles, tremblant
devant moi, comme dgs bichey effarou-
chées. Doi, défiante, voyant qu'on leur
prenait leur cceur... Clest affreux ! Puis
un beau jour vous les avez amenées ici,
el vos domestiques leur ont appris que
leur mere était folle, qu'elle vivait dans
un réve effroyable, qu'elle sabimait dans
un espoir chimérique et que cette obstina-
tion & pleurer un enfant perdu, il y 2 long-
temps, alors que tant de méres ont si vite
oublié, était signe de démence. Voild ce
que vous avez fait.

—XLe monde a jugé comme votre mani...
et comme vos filles, madame, Lorsquela
douleur s'affiche avec une telle exagéra-
tion... Cependant tout espoir n’est pas
perdu, balbutia le comte, effrayé da cour-
roux terrible qui se peignit sur les traits
do sa femme, & ces paroles cruclles. Qui
vous dit que Joceleyn est mort 1

—Plit au ciel qu'il le fit ! s'écria Mmeo
de Peyl dans un transport d'exsltation.
Aveugle, qui ne voyez pas que c'est d'in-
certitude quo je meurs!... D'incertit-de
ot de crainte. Si j’avais pu m’agenouiller
sur sa tombe, si de mes mains jo lavais
enseveli dans le cercueil, j'aurais été con-
soléo en pensant que mon Jacelyn chan-
tait 1a-haut les lonanges de Dieu, parmi
les chérubins et les anges... Mais on m'a
pris cet enfant, ce lysde pureté, qui bé-
gayait 3 peine des mots confus, dont I'ime
réflétait encore la divine innobcencoe de
I'Aguneau... Et qu'en a-t-on fait de ce bijou
sans tache 9

Lancelot de Peyl f-issonna.  Bien sou-
vent sa conscience I'wvait ainsi interrogé.

—Voila ce qui m'épouvante, reprit-elle,
¢perdue. Le galérien que nous voyons
passer, la chaine au bras, les entraves aux
pieds, frappé A coups de biton par d'igno-
bles gardes-chiourmes, c'est peut-&trenotre
fils! Ce condamné & mort, Sans nom, venu
on ne sait d’oll, et dont I'implacable jus-

‘tico prend la t8te, qui vous dirg si ce nlest

pas notre fils I... II péut &tre voleur,. ban-
dit, assassin, et vous plonger son couteau
daxs la gorge... Horreur!...

‘homme doit & une fomme. Vous dtes in-. —Vous vous forgez "3 plaisic lox plas
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sanglantes chiméres, murmura lo comte
d'une voix A peine distincte,

—DMais si on ne I'a pas dépravé, per-
verti, snvez-vous, monsieur, qu'il peut étre
encore ce mendiant sans feu ni lieu auquel
nous jetons une aumdne méprisante... Ce
vagabond errant sur les routes, Ju main
tendue... Ce misérable malade suant son
agonie sur un grabat d'hdpital... Et que
do toutes les révoltes de son orgueil, de
tontes les violences de ses passions, de
toutes les ardeurs de ses convoitises, de
toutes ses fautes, de tous ses crimes, de
toutes ses souffiunces, nous en sommes
responsables devant Dien et devant les
hommes !

Ce fut un couy de foudre. Le comte,
se levant tout & coup, les dents serrées, la
voix sifflante, rugit :

—Que dites-vous?

—Enfin la pierre s'émeus ... fa statne
s'anime ! poursuivit In comtesse en levant
les yeux au ciel.  Oui, responsables. Aloi,
parce qu'au lieu de veiller sur lo dépot sa-
cré qui m'était confié, je Nabandonuais &
des mercenaires. Vous ..

—Parlez done, malheurcuse !

—7Vous L... Que saisje? A quelles té-
nébreuses besognes employez-vous votre
existence depuis vingt ansl... A quelle
domination occulte obéissez-vous, qui vous
fait errer parle monde? Vous me repro-
chez ma tristesse : elle éclute au grand
jour.  Vous, quel redoutable secret vous
ronge? Quelles terrewrs vous ont pili,
vieilli, cassé? Impie, incrédule, blaspheé-
mateur, presque sacrilége, on vous a vu
parfois frappant du front les dalles d'une

église... Contempteur des homnies, vous!

vivez parmi eux cachant sous un mwasque
d'insouciante joic les déchirements de votye
ime... .11 vous faut la lumiére... Les té-
ntbres vous font peurl... On dirait que
des fantdmes hantent votre couche, et que
le remords inexorable vous éerase... Et
quand on pehse aux fatalités qui se sont
tout A coup déchainées sur votre famille,
la parole de Diéu monte aux levres:
* Cain, Cain, qu'as-tu fait de ton fréve 37

Lancelot de Pey) porta les mains A sa
face exsangue, poussa un grand o, cri
d eﬁ'roz, de rage zmpmss.mte, de honte et

d’angoisse.

11 tourna sur lui-meéme, étendit les bras,
et s'abattit comme foudroyé.

X

Jeunesse, printemps de 1a vie.

Esther et Noémie de Peyl étaient sccurs

pat lo sang, par le visage et par Idme.|.

L'une ressemblait luutre, comme une
rosc 4 une rose fleuric sur la méio tige.
Leurs-cheveux avaient lo mémo. reflet de
cuivre sur leurs ondes crespe]écs, et dans
leurs yeux bleus brillaitle ‘méme- regard,
tantst alangni ¢t comme noy¢ de lirmios,

tant6t resplendissant d’ardeur et d'audaco
juvénile.

Mais on.ne sourijait pas i les voir pas-
ser, graves et froides, nayant plus l'insou-
ciance bruyanto des fillettes, ni leurs rires
perlés, ni leur guieté sercine. Elles phlis-
saient de mdancolw et d'ennui, au fond
de co vieux palais, ol ne pénétraient point
les bruits du monde.

Elles allaient, d'un pas nonchalant sous
les arbres du jardin : orangers séculaires,
mouchetés de I'or des fxuxts ct de P'argent
des fleurs, sycomores aux feuilles poussxé-
reuses, acicins aux blanches grappes, len-
tisques ot lataniers, épanouis en ~gerbo
d’éventails verts.

L’allée contournait un parterre, ou foi-
sonnaient les fleurcttes odorantes du prin-
temps, ¢t du sein de cette moisson rougo
et bleue, jaillissait dans une vasquo dal-
bitre un filot d'eau pure, qui grésillait en
gouttelettes et jetait sa fraiche rosée aux
pet'x!cs de velours,

Sous un bercean de chévrefeuilles et de
jasmins, une vierge de marbre se dressait
sur un piédestal chargé de guirluandes, et
la blanche statue, daus cotte niche som-
l{re, apparaissait comme une céleste vi.
sion,

Lorsqu'elles revenaient, longednt la
haute muwaille de granit o ia vigne
vierge e la glycine edtrelagaient leurs
.:.mbesques, les yeux des deux sctus so le-
vaient vers une fenétre de la maison voi-
sine, ouverte sur un baléon, mais close
d’une tente en toilo myée qui parfois s'a-
gitait, comme si quelquiun se fiit caché
dans cet abri aérien.

Esther et Noémi regardaient, toutes
deux, puis leurs re"mds, sans qu'elles so
fussent entendues, revenaient 3 I'autre
fendtre dont une main fluette soulevait
parfois les rideaux de guipure, laissant

voiv derritre la vitre claire un visage pile

entouré de voiles noirs.

Silencieuses, clles glissaient sur le sable
guis oi le soleil découpait eén dentelle dé-
h(:e lombre des feuilles; elles erraient
ainsi, enlacées, les mains z). la taille, sou-
riant & leur pensée, du sourire triste des
recluses,

—A quoi songes-tu ma scur ? demmda
soudain Ia douce Noémi.

—Et toi, mignonne, & quoi songes-tu?

Leurs paupxt‘:n,s 3 toutes demy s'abais-
sérent, mettant sur leur prunellé d'azur
chatoyant la frange do soie de leurs cils,
et leur étreinte se fit plus étroite.

Ce fut I'altidre Esther qui reprit:

— Elle cst_bien belle, n'est-ca pas?
Eblouissante do jeunesse et do grice! Le
bonheur met 3 son ‘front une auréole...
J'ai e trop. de plaisir 2 Ia voir.

—La princesse Cléonics !' murmura’
Noémi. Pourquoi n'a-t-elle pas voulu ve-
nir avec mous? Elle doitidtre bonne:
J'aurais 64 son dmie.

—=Oh ¥ non, s'écria Esther avee un é101~
gnémont farouche. Saistu? Je né veux
pas qvil ¥ ait uné amis entre nous. Néos

le méme jour, nos destinées sont lides,
nous avons lo méme caeur & nous deux...
Ta tendresse est A moi, & moi seule !

Noémi posa sa téte sur 16 paulo do sa
sceur, caresse muette d'un enfant. wutin,

—Et qui voudrait de lamwitié des de-
moisclles de Peyl  reprit Esther avec
amertume. Nous sommes nobles et riches,
pourquoi lo monde nous repousse-t-il ¢ Les
autres jeunes filles vont aux fétes, aux
bals, & la ¢our : nous vivons sohtanes
Toujours on s'est éloigné de nous... Ja-
mais une catesse, jamais une parole amic !
Cette princesse, nous venions & son aido,
Elle a préféré l'isoloment & notre compa.
gnie, quelque danger qu'elle pfit courir, et
3on regu*d son attxtude, son sourire, et
Jjusqu’a sa piété semblaient nous dive avee
un insultant dédain: ¢ Est-ce (}u on fré.
quente mesdemoiselles de Peyl 1"

—Ah! séerie® Noémi en’ exhalant un
long soupir, tu souffres, ma sceur l...

—Non, chérie puisque je réve.

—C'est vrai: le réve repose de la vie...
On a tout ce qu'on voudriit, on voit tous
ceux i qui I'on pense. On " oublie peines
et tristesses... La vie en beau ! sans une
larmo.., L'onde unie comime un miroir
avec une ceinture d'iris violets oit. Luti-
nent les libellules... On devrait réver ton-
jours: on serait heureux %

—C'est .une fée, reprit Esther, en cueil-
lant une branche de lilas blanc qui incli-
nait vers elle ses thyrses d'ivoire. Clest
Ja reine Mab, fréle et mignonne, dans son
carosso fait dun pétalo do rose, trainé par
des scarabées. Elle a 16 sourire d’unt ange
et la voix d'une sirdne, Si gracieuse, et
pourtant si fiére ! !

—Sear, peut-dtroy a-til une. ralédic.
tion aur nous..q Te souvmnzll de notie
enfnnce ? Que do ]ongucs années sang.voir
notre mere...

‘—Et quand nous parmssxons “devént

Jelle, ses voiles de deuil nous glac;awnt

d’effroi ! Elle arrétait sur nous son Te-
gard, implacablement dur, elle nous bai-
sait froidement, et c'était comme si une
statue ent mis sur notre front ses lavres
de bronze. .

—Jamais un mot de tendressé... Ja-
mais un sourire d'amour. Pomt de ces
douces confidences que la fillétte murmure
le visage caché dans lo scin maternel.
Mais toujours cette m'gestc hautame, et
1a solénncllo tristesse qui inspire Pépou-
vante ét...

—Achéve, sceur.

—Etla rcpulsxon, s'éeria Noémi en ca-
chant son visage entro ses fnains.

—J¢ Yaurnis * tant aimée ! Jayais. soxf
d eﬁ’usxons et de caresses. Que de- fois j'ai
pleuré en pensant que ce ceur nous était
3 jamais fermé. J’enviais nos compa.gnes,
quo lears nitres parzuent et qui ‘étaient si
beureuses!...’ On néug oublmt au_ fond

-

| d'ud couvent, et quand on notis on tu-axt

pour que]ques Feures, c'était pour ndus
faire subir lo"martyre de l’mdxﬁ'érence.
+ —=To rappelles-tu Sophio? Qaand 'sa
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Comme elle se Jetaxt & son cou, avide do-la voir et de lui
parler?... Alois j'aurais voulu Otre la sccur de Sopble !

-—Et Clémonce? Quand elle fut malade, sa méte s mstalla by
son chevet, et né In quitta pas d'un instant pendant vingt jours
et vingt nults

—Et quand on nous admit & la premitre communjon? Tou-
tes les méres de nos amies étaient 13, doucement émues, en riches
atours... Bt nous? Seules, comme deux. orphelines.

—Parfois on ndus appelmt au_parloir.’” Notre pire nous y
attendait, debout, sombre, loell fixe, le visage pile. Il nous
embmss:m, smformmt de nos études, emphssmt notro bourse,
et partait, aprés nous avoir donné, et comme par politesse, un
baiger distrait.

—Nous étions les Abandonnées I... Dés ce temps.13, on nous
délaissait.

—Puis le retour : une vaste maison vide... mon pire, sou-
cieux; ma mére, enfermée chez elle; des serviteurs silen-
cieux... Personne qui troublit cette sohtude Un tombeay !
ol ne devait retentir ni rires ni chansons. Adien, jeunesse!

Le store qui fermait la fendtre de 1a maison romua. Noémi
leva les yeux et rougit.

—Est-ce lui ? dit Esther.

—Qui, lui? répondit Noémi, confuse.

—Petite sceur, je n'ai pas de secrets, moi !

—En aurais-jé avec toi, Esther? Quelquefois je réve, et c'est
tout !

—Quand & passe, il nous salue.  Si le visage est le miroir
de I'ine® conp siir il est de noble iuce, et possule un noble
ceur.

—De qui parles-tu, Esther?

—AMéchante ! J’ai entendu son nom : Raphasl.

Notémi ne vépondit pas, elle s'éloigna un moment de sa sceur,
pour cueillir un bouguet de vémmums aux fleurs de velours, 3
l'odorant feuillage. Est.her, 3 son tour, leva les yeux vers la
fenétra : une ombre s'estompait en noir sur I'dtoffe raydée.

Les deux jeiines filles tulencxeuses, s'assirent sur un bane de
mousse, sous un grand Vieux fignier.
—Ma sceur, demanda Nigémi; n'as-tu jamais souhaité assis-
ter & une de ces fétes dont nous sommes bannies 2°Ce doit &tra
bean ! L’harmonie, les fleurs, les’ lmméres, les ferumes brillam-
ment parées...
—Les yeux s'en léjomssmt mwnonne, nais 16 ¢enr en est-
il plus satisfait? Ce que je d(',sxre, moi, cest la.paix austére et
profonde, 1e silence-éternel et le repos laborieux... J'envie les
pauvres'Carmélites, et Teur bure grossitre,-et les grilles qui les
séparent 3 jamais'du monde méchant ot nous vivons.
—Toi religieuse, Esther ?
—Ma sceur, j'observe autour de moi, j'écoute, et j'ai peur.
lly a sur nofre famille une terriblo fatalité - peut-étre un
grand crime qui n’est pas expié, Je vouerais ma vie 3 Dien,
Juserais de mes genoux les dalles do Péglise si ma péniterce
devait racheter une ame au Seigneur... Laj Jjole, les plaisirs, le
bonheur ne sont pas notre lot, ma chérie!..

—Je demande si peu! murmmsg l’enﬁmt attristée. Une
maisonnette cachée sous des axbrcs, un petit jardin...
—Une fille de'Peyl n’épouse qu” un genulhomme, interrom-
pit Esther. Si'la noblesse confere des priviléges, elle impose
des charges. Nous ne sommes pas libres: le devoir ést.d’obéir.
Javais tort, tout-3.1’ henre : il no faut pas yéver!
Noémi penchn la’tdte : deux larmes coulérent sur ses joues
piles. Esther! Jeta. sur elle un doux regard de compassion :
m—-Oh' 'l était riche, 'l était noble L., murmura la jeune
e
Ua eri déchirant: retentit Jusqu au fond du jardin : 1 fenétre
de l'.\pp'xrtcment de:la comtesse s'ouvrit avec fiacas ; elle appa-
rut, échevelés, sur le balcon, et criant d'une voix aigut :
—Au secours' an seconrs ! il se meurt .

(4 continuer.)

mére venait, chaque jour, quels cris do joie ! quels ¢lans|

[Pour ' Album des Familles.|

QU'EST-CE QUE L’AMOUR ?

Elle le demandait & la brise Jégire
Qui baisait en p'v.ssu.nt ses cheveux ot les fleurs,
A Vétoile du soir dont la douce lumitre
Mettait sur son front pur do célestes lueurs.
Elle le demandait aux oiseaux du bocaue,
Aux millo bruits confus qui montaient vers les cieux ;
Elle interrogeait tout, tout jusqu'au blane nuage.
Mais rien ne répendait & son ceeur anxieux...
On avait tant de fois prononcé devant elle
Ce mot, qui fait sourire et pleurer tour 3 tour..
Aussila pauvre enfant jeune, enthousiaste ot bello
Voulait enfin savoir: ce que c'est que 'amour !
Les yeux voilés de pleurs, elle effenillait pensive
La rose. qui devait la parer pour le bal,
Et de son pas léger éveillait sur la rive

Comme un écho sentimental.
Le mystére profond, le cher et doux mystére
Va-t-il toujours rester sans clartés pour ses yeux,
Lui faudra-t-il puiser aux sources de la terre
Pour abréuver son cceur ardent et curicux ...
Non ! voici la réponse : au loin dans la vallée
Résonne tout & coup un chaut suave et doux ;
Elle enterd cette voix argentine et voilée

Et tombe & deux genoux.

Que lui dit Ia cloche picuse
En sonnant I'dngelus du soir,
Quelle flamme mystérieuse
Alluma-t-elle en son ceil noir ?

Ah! la touchante mélodie,
Grave ct 1égére tour 2 tour,
Venait 3 son 4mc ravie

De dire enfin ce qu’est I'amour!

Elle écouta 1a voix étrange
Avec un frisson de bonheur,
Croyant ouir la voix d'un ange,
D'un bel angs consolateur.

La voix disait : I'amour est-une fleur divine

A corolle d'albiitre, au parfum doux et fort.
(st daus le cceur d'un Dieu que plongesa racine

Et ce ceeur tout puissant la défend de la mort.

Enfant, nie crois jamais aux amours de la terre,
Clest la fleur sans parfum, le soleil sans chaleur ;
Clest I'ivresse d'unj ‘jour, puis vient la froide pierre
Qui recouvre 3 j J'xmaxs notre espoir de bonheur.

Lamour, ah ! ce nest pas quand une fine frissonuna
Sous un regard &y, Jangoureux oun brﬁlant L

Ce n'est pas le baiser qu’'on regoit on qu'on’ donne
Non, ce n'est pas V'aveu timide et palpxtant
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La flour qu'on cueille 4 deux dans la verle prairio
Ou le serment sacré fait au piod de l'autel ;

Ce n'est pas, ce n'est pas la molle r8verie

Au lever gracieux de la lune de miel.

L’umour, ah { c’est bien moins encor cette folie
Qui fait boire & longs traits aux coupes du plaisir,
Qui dégrade le cceur et bien souvent le lie

si fort, qu'un saint remords ne peut plus le suisir.

Va, détourne les yeux de ce pile fanidme,

Je connais un amour pur et sany lendemain,
Devant lequel parait comme un fragile atome,
Ce pauvre sentiment qu’on nomme amour Lumain.

Enfant, tu veux savoir ce qu'est I'amour, contemple

Cette croix teinte encor de tout le sang d'un Dieu !...

Vois done ce fou sacré que garde ai foud du temple
Cette lampe qui veille en un coin du saint lien I...

Voild, voild amour puissant et véritablo,
L’amour qui seul, survit  la nuit du tombeau ;
L’'amour qui s'échappa de son Ceeur adorable
Quand le soldat en fit jaillir le sang et I'ean !

Ah! dece Cosur divin, dans une sainte extase,

Si ton ceceur peut comprendre et gofiter la douceur.

Ne cherche plus, enfant, ce bonheur qui t'écrise
C'est l'inénarrable bonheur!...

Laisse la fragile couronne .

Que le monde voudrait t'offrir,

Ne touche & rien de ce qu'il donne
Et sois toujours préte & soufirir.

Car l'amour, c’est le sacrifice,
C'est le coour pour toujours blessé.

" Tidele en dépit du supplice,
L'amour, cest tout le sang versé !...

Le dévofiment qui se consume
Nuit et jour auprés d'un chevet...
Flamme céleste qui s'allume

Au pied du glorieux gibet.

L'exil amer et volontaire,

L'obscur et pénible devoir,

La larme triste ot solitaire,

Versée aux pieds du Christ. le soir!

Soudain, Ia cloche tut son tintement sonore

Et 1a voix s'envola surl'aile du zéphir,

Réveuse, elle écouta longtemps, longtemps encore...
Mille étoiles paraient la vofite de saphir.

La fleur du bal, gisait 4 ses pieds effeuillée,

YL'onde du-clair ruisseau murmurait doucement :

Le vent du soir bruissait a travers 1a feuillée,
Deux larmes do ses youx coulérent lentement,

Elle les essuya par un geste superbe,

Sourit, posa sa main tremblante sur son ceeur,
Cueillit en souvenir quelques mignons brins d’herbe
Et dit tout bas : Morci.Seigneur:! ! L........
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Ua vaisséau s'on allait vers les tarres lointaines,

O Y'arbre do la Croix nagudre fut planté,

Tout en un coin du pont, un groupe dé mondaines
Couvrait do ses regards la Soour de Charité,

Doux yéux bleus scintillaient sous la blanche coriiette,
Sur son front de vingt ans, brillait un pur rayon,.
Ells partait gatment, comme pour une féts,

Lo regard lumineux. fixé sur I'horizon...

Li-bas est le travail, 1a-bas est la souffrance; .

Le martyre peut-8tre et la mort A son tour;
Qu'importe, ils ne pourront amoindrir sa constance :
Elle sait waintenant co que c’est que l'amour! ! !

. TreérEsE LANDE. ~

Rome, Janvier 1832,

et SR ISR Ye—

{Pour I'Album des Familles.)

LE RETOUR DU PRINTEMPS FAIT AIMER LE BON- DIED.

(La terre ést pleine de chansMs. )

J'entendis, ce matin, entrouvrant ma fenétre,

Un oiseau commencer son refrain matinal ;

Jo mo sentis heureux en le voyant paraitre,

Dnu retour du printemps il donnait le signal.

Pris de lui voltigeait sa joyeuse compagne,

Il Y'avait ramené au nid de leurs amours; -

Tous les deux s'en allaient gaiment dans la campagne

Chercher leur lit de mousse ol I'on g'aime toujours...

Et bientdt, pour nourrir ce gentil Rouge-Gorge,

Les laboureurs devront ensemencer leurs champs,

Pour les récompenser d'un grain de mil on d’orge

L'oiseau dés le matin fait entendre ses chants.

Ce barde leur dira, dans sa chanson joyeuse :

Le secret du bonheur que 'on cherche en tout liou

Pour tout homme de bien, .toute dme généreuge,
Clest d'aimer le bon Dieu.

IX

ILe soleil est plus doux a'I'horizon d’opale,

La neéige a disparu sous ses rayons brilants ;
Déja nous Je voyons, dés I'aube matinale,.

Nous sourire & travera nds rideatix transparents.
T.a joie est revenue & Ja nature entidre, ,
Avec les vents du nord sont partis nos regrots,
Le ci¢l de la patrie & sa splendeuir premidre,. .
On voudrait que ces jours ne finissent jamais.
Comme on se sent heurcux de chérir P'existence !
Notre vie est si belle, et le bon Dieu si bon !
Comme ils sont oubliés tous cés jours de souffrance,

"Pour ces jours de boniheur dont-le.Ciel Hious fait don.

Pourtant avec I’hiver, reviendra la misdre,
Bientdt aux jours de joio il faudra dive : Adieu—
Puisquiil en est-ainsi, que tout.passe sur terro,

" N’aimons que le bon Dieu.
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“II1

L'enfant que le Seigneur a commise & ma garde

SP tenait prés de moi quand j'écrivis ces vers,

o t pressant mon épaule, elle me dit : * regarde “

. 0?er ce vent de I'Est berce ces rameaux verts.

. Bientét avec I'Eté nous reverrons les roses,

. Les. fleurs voudront renaitre aux baisers du zéphir,
» Mais elles passeront ainsi que toutes choses;
_“Tout co que nous aimons, tot ou tard doit-mourir.”

endant que j'éccoutais cette voix familiére,

L’mseau ne chantait plus, tout prét 4 s'envoler...

Llenfant restu pensive, alors sous sa paupibre,

mu soudain je vis une Jarme perler...

©Oh! c'est qu'elle songeait, hélas ! qu'il vient une heure,

O les Meilleurs amants doivent se dire adieu...

Afin de nous revoir, puisqu'il faut que 'on meure,

Aimons bien 1o bon Dieu.

IV

N'importe, en attendant que 'hiver reparaisse
Jouissons du présent, '

De yattrister d’avance il n'est rien qui nons presse,
Chanter vaut tout autant.

Car ¢’est un chant d'amour que toute la nature
Semble dire au Seigneur :

On dirait qu'a travers sa riante verdure
Elle montre son cceur.

Que 'oiseau chante donc sa joyeuse romance
N Sous le ciel le plus beau !
' Que partout 'on respire un air plein d’espérance
Et qu’un soleil nouveaun

NQﬂs donne chaque jour des aurores nouvelles !
H. Mais ne savons-nous pas
€las ! que de tout temps 18s choses immontelles
Ne sont pas d'ici-bas

: Oependant, sachons bien tous prendre un air de féte,
Le Saluons le Ciel bleu ;
retour du printemps, poar quiconque est podte,
y Fait aimer le bon Dieu.

Ot CHARLES OUIMET.
Uawa, 19 mars 1882,

A LEON XIII. 1)

Dyp tréne 4 peine vide héritier magnanime,
par qui le ciel vient de sécher nos pleurs,
o 1 treize, regois 'hommage de nos coeurs :
L me aux jours du grand PIE, un seul qui les anime :
J2Wmour du divin Ceeur et du Pontife-Roi ; ‘
Q'; le Pape! 4 nos yeux, de quel nom qu'il se nohime,
“Ple‘t le Christ sur la terre ; et tous les vieux qu'a Rome
8 recus de nous, vont remonter vers toi.
M“‘j ton régue ait du sien la durée et la gloire ;
418 qu'il marque autrement sa place dans I'histoire.
™ sien ‘eut pour bercean des palmes et des fleurs, o
‘A’Pn's éteignit, hélas! au milieu des épines: -
_sem“e ton rdgne, éclos parmi tany de douleurs,
touronner de fleurs et sauver nos ruines !

3 UxN MISSIONNAIRE,

A une téte de Mort.

Bquelette, qu'as-tu fait de V'ame ?.
Foyer, qu'as-tu fait de ta flumme?
Cage muette, qu'as-tu fait

De ton bel oiseau qui chantait ?
Volcan, qu'as-tu fait de tadave?
Q1'as-tu fait de ton maitre, eaclave 1

Comme une gouveraine avec toute sa cour,

Une 4me t'habitait ; son cortége d’amour,

D’espoir chantait, pleurait, et peuplait son domaine ;
Tu n’es plus qu'un désert : le lézard sous ton front
S'¢établit ; I’Ame a fui : le fréle moucheron
S’introduit librement dans son chiteau de reine.

Etais-tu femme et belle avec de longs cils noirs,

Des fleurs dans les cheveux, souriant aux miroirs ;
Grand seigneur, dépassant les tétes de la foule ;

Jeune homme, et délirant pour des yeux bruns ou bleus !
On ne sait : tous les morts se ressemblent entre eux ;
La vie a cent aspects, le néznt n'a qu'un moule.

_ Débris dans les débris, crine blanc et hideux,

Edifice montrant ta charpente i nos yeux,

Miroir brisé de 'dme ol rien ne se refléte ;

Le passant gui te voit sans lévres, sans regard,

Sans chair, demande : Ol donc est 'homwme ? un peu plus tard
11 va se demander : Ol donc est le squelette?

C'est pitié ! | ! reste-l3, regarde les passants; '
Oh ! reste, dis néant aux heureux, aux puissants.

Celui qui t'exposa dans son jnyeux domaine,

A pensé que tes 08 parleraient haut et fort ; v.
11 vient d'écrire avec une wte de mort *

Son traité. sur l'orgueil et la misére humaine.

Ton fme a fuit 1a-haut, vers la cité des cieux,
Aux mille portes d'or, aux escaliers de feux ;
Elle est i, contemplant dans une sainte extase
Le soleil dans sa force et Dieu dans sa splendeur.
Tot, tu n'es que ruine et cendre : le Seigneur,
Quand il a pris I'encens, laisse tomber le vase.

ANAIS SEGALAS.

N ARas
nas 2 Al

Maximes et Pensees.

Pourquoi craindre la mort, si 'on a assez bien vécu pour
n'en pas craindre la suite ?
Burrox.

Un tombenu est un monument placé sar les limites des deux
mondes. :

Bernardin de SAINT-PIERRE,

- Vomlez-vans combattre éﬁawement la théorie du socialiste ;
présantes la doctrine chrétienne, :
' L/abbé J. 8, RavMoxD,

ey
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Archieologie.

[Pour ' Album des Fumilles.]

—

LES

CATACOMBES DE ROME.
(Suite.)

11

ARCO-SOLIA—CUBICULI.

coTE des loculi ordi-
naires, on et rencontre
d’autres que leur for-
me & fait appeler ar-
co solia, monuments ar-
qués. Tundis que les
premiers ne sont que
des enfoncements pra-
tiqués le long des ga-
leries, ceux-ci sont de
véritables tombeaux
creusés dans les parois,

Les anciens appelaient solium les urnes
de marbre ou de terre cuite oi 'on ense-
velissait les morts ; chez les premlers
chlLLl(,n\ on (]L-Sl"nl). Sous le méme nom
les .ncoph.xge placé au-dessous de l'autel et
qui contenait des aeliques de martyr.
Mais ce mot (solinm) ne pouvart exprimer
a lui seul Ia nature du mouvement arqus,
qui n’est pas une urne isoléo et mobile,
mais bien un tombean ouvert daus la roche
des corridors ou des cubiculi des eime-
tidres.

On comprend que pour creunser dans les
parois des galeries un sépulere de cette
sotte, lec fossoyeur devait auparavant ou-
vrir au-dessus, dang le flane du rocher,
utie tranchée qui lui fournit la place né.
cessaire, soit pour se mettre a l'euyre,
soit pow introduire le cadavre oun fixer
sur ve sarcophage la table de matbre qui
devait Ie fermer. Ces espaces vides qui
sont au-dessus de ces tombeaux étant
toujours creusés on arc, on a donné an mo-
nument tout entier le nom d'arco-svliuin.

Ces tombeaux, plus distingués et plus
colteux, appartenaient a des chrétiens
riches ou aisés qui les preparaient A lews
frais pour éux, leurs parents, quelijucfois
leurs amis , ce qu'ils avaient toujours sum
d'indiqier sur ‘les inscriptions afia qu'on
ne crut pas que I'Eglise eut été- pour rien
dany ces depenses, et:qu'elle eut ainsi fa-
vorisé le luxe de quelques-uns de ses
membyes.  Ces arcosulia, affectés 3 la sé-

.

pulture des simples fideles, étaiont en gé.
néral distribués le long des gnleries. Mais
ceux qui recevaient les corps des wmartyrs
étaient creusés aux frais de la communau-
té chrétienne, dans les chapelles ou basi-
liques souterraines dont nous parlerons
ci-aprés.  Commeleurs aves avaient une
plus grande ouverture et occupaient quel-
quefois tout un cdté de la basilique, on
pratiquait des loculi ordinaires, olt les

| premiers chrétions obtenaiont A grands

frais la sépultuve, afin de reposer le plus
prés possible des martyrs : c'est ce qu'on
a appelé &tre enseveli «d sanctos, ad mar-
tyres.

[l ne parait pas que cetto dévotion de

partager presquo les tombeaux des con-
fesseurs de la foi, ait existé avant le tve
sidcle : Suint-Damase refusa cet honneur
pour lui-méme; aurait-il approuvé pour
d’autres co qui lui semblait une profana-
tion? D'ailleurs on ne trouve pas cela dans
les plus anciennes catacombes, et les pein-
tures qui ornent ordinairement les arco-so-
lin, les ouviages en magounerie don't lin-
téricur du monument est recouvert, prou-
vent assez le respect des premiers chré-
Jiens pour ces lieux sacrés.
Ce qu'on peut remarquer ici, c'est lo
progrés des idées nouvelles dans iles es-
prits jusque-1a prévenus d'orgueil, et qui,
&’ uprés les coutumes de Ieurs zmcctrem de-
vaient fuire de-lear mort le dernier épi-
sode de lu gloire humaine ; gloire non plus
célébrée par de serviles adulatems ou les
apothéoses du Sénat, mais écrite sur le
marbre, et transmise 3 la postérité par des
monuments dont le ‘temps a depuis fait
des ruines. Les Patriciens, les Sénateurs,
devenus serviteurs.de Jésus-Christ, préfe-
vent ie silenco des catacombes aux bruits
de In Voie Appia. Leur tombe est plus
glorieuse suprés de celle d'un martyr in-
connu qu'd l'ombre des mausolées impé-
tiax.

Aprés les loculi ou tombeaux ordi.
naives, et les arcosolia ou tombeaux des
nches, il nous reste & déerive un troisidéme
genre de monument qui offre encore plus
‘@intérdt . ce: sont los cubiculi, (potites
chambres ;) ils sont disséminés le long des
couloirs avec lesquels ils commumquent
par une porte étroite,mais assez haute pour
v pénétrer facilement. 1ls varient beau
coup de dimensions et d’architecture; la
‘plupart ont des formes quadulatérales, 11

rondes.  Mais, ici, la main du- fossoyeur
a fait plus que de creuser dans ‘le- tuf .on
la pouzzolane ; elle a revétu de stuc et de |
ciment les parois des cubicnli, posé des
architraves, élevé des colonnes dans les
angles principaux, sculpté des chaplteaux,;
fugonné des volites et couvert de peintures
symboliques ces domoures souteérraines.
Les culiculi, moins fidquents que ‘les
arco-solia,sont cependant assez nombreux ;
on en compte soixante dans le cimetitre
de Sainte. Agnés (catucombes de Sainuto-|n
Agnés et Ostriennes). Quelques-uns re-

'y en a aussi de polygouales et méme-de

‘wétal ou de torre cuite.

covaient lo jour par une ouverture don.
nant sur In campagno ; muis ln plupart
n'étaiont éclairés que par des lampes en
Plusieurs de ces
lumiiaires ont été retrouvés A leur place
primitiveuincrustés dansdepetltes niches,
ou bien encore posés sur dos’ consoles de
marbro ou de briques. ~ Aii fond du cubi-
culip, ordinairement terminé en abside,
et sur leg cdtés eux-mémes, si les dimen-
sions lo permettaient, on creusait dans des
arto-solia,que nous avons décrits,les tombes
des martyrs, Clest dans le fond -de ces
atco-solia, avons-nous dit, que la coutume
gétait intr odmte d’ouvrxr des loculi ordi-
naires pour les chiétiens de distinction
quand ils briguaient I'bonneur de reposer
prés des martyrs. Des lo principe, les
arco-solia restaient intacts; on ne prati-
quait des loculi que duns los parties lais-
séos libres du cubiculi; Vappartement
réalisait alors toutes les conditions d'une
chambre fuuéraire destinde & la sépulture
d’une famille. Les membxes, pour que
la mort ne les sépardt point, 8" y dounaient
rendez-vous préds des restes précicux d'un
martyr, en compagnie duquel ils atten.
daient le jonr de la vésurrection et 'parti-
cipaient plus spécm]ement a ses faveurs.
C'était, en effet, I’ ob]et d’une bien légitime
ambition pourvu qu’on ne tombis pas dans
I'excés blimé par Saint-Damase, c’est-d-
dire qu’ou se fit enterrer dans 'arco-solium
méme du martyr. Autant le paganisme
mettait de z8le & réunir prés des tombeaux
de grands. hommes ceux qui pouvaient
8e payer ce luxe, autant les chvétiens de-
vaient désirer qu'on leur permit de repo-
ser prés de leurs fréres, quand’ pat Jeurs
vertus héroiques ou leur’ glorlcuse mort ils
avaient mérité les suffrages de I'Eglise.

Tel était l'empresqement pour ce gentre
de sépulture, que quand le cubiculum

n'était pas assez spacieux pour recevoir
tous les mémbres de la famille, on creusuit
en dehors de son enceinte un certain nom-
bre de loculi, en ayant soin d'indiquer
par une inscription qu'ils appartenaient 3
1a aépulture collective du cubiculum voi-
sin. D'autresfois, quand toiit Pespace était
occupé dans ces chambres funéraires, s'il
survenait d'auntres morts dans la méme fa-
mille, on ouvrait pour eux de nouveaux
loculi gans avoir égard aux peintures dont
ces hypogées étajent décorés. Clest ainsi
‘qu'ont pérd les fresques les plus rématqua-
bles de' quelgiies chambres; ‘et nétamment
dans le cimetidre de Pretextat, nouvellc-
wment découvert.

11 y a des cubiculi gui comprénuent jus-
qi'd soixante loculi: -d'inégales: grandeurs,
rangés en dix étages et plus de cent corps,
tant d'enfants-que d'adultes, pouvawnt y
récovoir-la sépulture:

Le mot Cubicilum, ponr désigiier des
chambres sépulchrales, est exclusivement
chrétien ; ‘les piiens ne ]emp]oyment que
pour les’ appartements: des’ vivants, Co

nom- était d’ailledrs en harmonie avec le
nom de la nécropole, qu'on appelait ce-
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meterium ou dortoir, et la, cérémonie des
funérailles qiti étaic la déposition—deposi-
tio—acte do dépft. Les premievs fiddles
avaient horrenr do la sépulture avec les
paiens ; leur dépounille mortelle devaient
dormir en paix au inilieu de celles de leurs
frdves et attendre dans ces cubiculi—-
chambre ol 'on dort—le jour éclatant du
réveil.  Ainsi, en considérant le nom de
ces appurtoments, lés inscriptions qui en
indiquent les propriétaires, l'usage qu'on
en faisait, on so convinct gu’un plus ou
moins.grand nombre.de ces chambres.sé-
puléhrales étaiohnt orensées Aux frais.et a
usago de certaines familles’.. Cependant
la grande institution-.des -cimnetitres. avait
¢té inspiré non par Vesprit do famille mais
par le gentiment nouveau de la fraterrité
chrétishne de tous-les-fideles dans la foi,
Pospérance et la coramunion de I'Eglise.
Mais gardons-nous de croive que la pensée
d'une digtinction honorifique ou d'un pri.
vildge purement humain ent inspiré Vidée
des cubicnli. L'Eglise y priait le jour
des tunérailles ; on.y renouvelait de sem-
blables cérémonies aux anniversaires de
la déposition : c’étaient ces priéres que
les chrétiens désiraient aprds leur mort
pour eux, leurs funilles et leurs amis. Il
y avait en outre, le plus souvent, dans les
arco-solia  de chaque cubiculum un ou
Plusieurs martyrs dont on célébnit cha-
que anuée le jour glorieux, nou da la wort,
mais de leur naissance dans le Christ
(natalis dics). On.offiait lo saint Sicri-
fice AT ces'Testes,sactds; oir chantait des
hymuéy et des cantiques, ce qui,a certaines
épogues de 'année, faisait des tombeaux
de ces toartyrs des contres de pritres for-
vontes et de pieux pélerinages. 'On com-
prend alors l'importance auattachaient,
au privilége d'etro ensevelis dans ces lieux
vénérés, les chrétiens assez riches pour en
payér la constriiction et veiller sur lears
ornements.. o _ i

11 est certaiu que méme dans les temps
de paix, on célébrais leg anniversdirés dés
martyrs. dans les cubiculi ob reposaient
lews corps.  En effet, outre.les témoigna-
ges historiques dont nous n’avons pas &
parler ici, Ja geule inspection des monu-
ments suffi6 pour donner un fundement
solide & ce fiit.. A cdté des arco-solia,pla-
cés au fond des chambres sépulchrales,
nous trouvons quelquefois la chsire du
pontife taillée dansle tuf et restée insépa-
rable de I parois & Taguelle elle avait été
ndossée,. des supports également taillés
dang la. pierro ol Pon déposait, soit des
grands vases.d’huile qu'on faisait brdler
en I'honnour diy martyF, soit les objets i
tuigiques connug-alors et dont on 8¢ ser-
vait' dans les ¢érémonies. L célébration.
anniversaire du sacrificé eucharistique sur
les tombeaux méme des martyrs faisait
ainsi do tous ces cubicili de familles
comme autant de vraies chapelles, dontun
sarcophiage était I'autel et les fombes il-
lusties qui l'envivonnaient leg ornéments
et le décor.

v

Ll
CRYPTES .ET BASILIQUES"

Dans les temps do persécution, les cu-
‘biculi‘prennient un: autre aspect ; ils de-
venaient les sucéursales des-églises gouter-
raines qui forment.dans les catacombes un
quatriéme genre do'monument et servaient
aux exercices du culte quand les circons-
tances critiques,olt I'Eglise se trouvait sou-
vent dans ces temps d'épreuves, empé-
chaient de les:fuire an dehors. 'Ces églises,
d'aillours assez nofnbreuses, od les fiddles
se réunissaient pour la célébration des
saints mystdies, la véeéption des sacre.
ments et 'exercice de ‘la psalmodie diffe-
rent assez des siigples cubiculi. Elles se
composent ovdinnitement de devux cham-
bres, une pour chaque sexe, ét qui sépare
le-couloir de circulatiori ou galerie. Ellés
étajent affectées aux assemblées pour les
synodes propremient dits, avaient au cen-
tre un autel isolé afin- de laisser libre au
fond :de Yabside la place de la chaire épis-
copale. Nous avons nous-mémes consta-
té cela plus d’vne fois; notamment aux
caticombes Ostriennes ol 'on peut visiter
la crypte ding ‘laguélle I'apbtre Sair#’
Pierre aurrit administré le baptéme et on-
seigné les fiddles, la chaire sur laquells il
se sérait assis, et 1a souréeé ow plutdt le
récipient dont il aurait puisé l'ean gour
baptiser. o

Ces Eglises portent 16 nowm de cryptes
ou de basiliques, suivant leurs dimensions.

Les premitres, qu'on pourrait confondre
avee les cubiculi, n'étaient pas des sépul-
‘tures de familles; elle§ en différent par
Vorigineé ; elles n’étiient aux ‘frais d'aucun
particlier ; par 1és dimensions ordinaire-
ment moins étroités, parl'usage, elles ser-
vaient 2 la réunion des fiddles et 4 la-cé-
lébration des saifits mystéres. Elleg étajont
pour cela plus spacieuses, plus élevées et
teujours doubles pour la séparation des
deux'sexes. Leur entrée est quelquefdis
en cintre ornée de deux pilastres avec des
chapiteaux d’une certaine élégance.

Leg Eglises ou basiliques (1) vlvent des

1) Basiliqués—Ce mot est d'arigine pajcnne,
il désignait sous les Romains un vaste &difice
public, élevés dans le forum ou prés do cotte
place. Il servait de lien de réunion pour les
marchands et ccux qui faisaient des affaires,
~aussi bien quo de Cour de Justice; il répondait
aussi, sous beaucoup doé rapports & la fois, 3 un
tribunal de commerce, & un. hotel-de-ville ot &
nos bourses modernes.. 02 voit encore #. Rome
‘les ruines.de 1a basiliquc Julienne, construite
par Jules César, au pied du Capitole, A droite du
foram ; celles de ia basilique Trajane, au forum
/TreJan, enfin doux arches gigantesques de la ba-
silique Constantinicnne, élevée en 'honneur de
Maxepce, qui n'eut pas le temps d'en faire la
dédicace, et offerte & Coustantin qui 1a consacra
au.vrai Dieu. "On ne donng ce nom aux Eglises
que lorsgue ce princo, dovenu chrétien; eut con-
c6d6° aux évéques ‘plusieurs autres: basiliques
profanes et eut élevé lui-méme plusiours tem.
.ples sur leur. modéle, comme Saint-Jean de La-
tran, Saint-Pierre, Saitite-Croix de Jbrusalem.

‘Isiliques primitives.

dimensions plus considérables et présen-
tent un intérieur analogue A l'idée des ba-
Outre lave triom-
-phal, lo presbytére ou cheeur, la cathe-
dea (1), 1a formo.absidalé du ¢hovet ot le
canal, elles avaient éncore’ assez d'espace
poui le déploiement dés cérémonies ¢t les
splendéurs d’un culte tel que pouvait étrd
cii de parcils licux et durint de sanglantes
persécutions.

On a cra longtemps ge non-seulement
le nom, mais aussi les types des premiéres
¢glises chrétiennes dvaient été empruntés
dux monumeénts profanes, Il n'én est
rien. L’¢tude attentive des catacombes a
modifié li-dessus l'opinion des archéolo-
gues, et il est maiutenunt & peu prés cer-
tain quo les chapelles souterraines qu'on
y rencountre ordinairement moitié creusées
dans le roc, moitié construites avec des
briques et du ciment, ony servi de modele
aux premiors édifices chrétiens, Il esb
facile do s'en convainere en comparant ce
que I'on trouve dans les catacombes avec
la ‘basiliqgue de Saint-Clément de Rome
qui, d’apres 'archéologie, a la mieux con:
servé 'antique forme de nos. monuwents
religieux. C'est duns ces gryptes -sacrées
que Vurt chrétien, comie le. symbolisme
chrétien, aurait done pris naissance, Cette
observation n'est pas inutile; la foi nou-
velle ne faisait pas seulement, des hommes
nouveaux, mais elle creusait plus: profon-
dément encore Pabime qui la séparait du
nionde paien en laissant & celui-ci, dés le
principe, avec ses membres tarés, -ses
sciences, sa littérature, ses arts, sa poli-
tique. Non que I'Eglise répudidt, la cul-
ture intcllectuelle, mais c'était .pour la
mettre en harmonie-avec I'idéal divin dont
ello était 'interpréte, ot défendre au génie
de ’homme d'¢tre sceptique- dans. sa. pen-
sée, servil dans l'autorité; réaliste .et .im-
pur dans les lettres.et les arts.

Nous I'avons dit, ces églises étaient les
lieux de réunion pour nog péres perséca-
tés. C'étaient donce 13 qu'ils venaient fur-
tivement par -des cheming. détournés,. le
soir ou de grand matin, ces chrétiens do
tout sexé et de toute condition..dont le
wmonde n'était pas digne,et quis'estimaiont
eux-mémes comme des voyageurs sans de-
meure fixe ni avenir, ne.voulaient de Ia
vie que dans l'espoir d'étre martyrs. C'é-

(1) ‘Cithedra—Siége oit dis Ic berceatt do I'Es
glise ‘Vévéque avait  coutitnic de s'asscoir pour
présider & Passembléo dés fiddles et Your adresser
1a parole de Dieu, pour conférer les S8 Ordres et
consacrer les évéques. La plus ancienne ¢t la
plus vénérablo de toutes les chaires; €st cclle
d’olf 1'apOtre’ Saint.Pierre enseignait les- pre-
miers fidélesidans la maison du sénateur Pus
dens. Elle ést au fond de I'abside ‘de la basi-
lique de Saint-Picrre, au. Vatican, ‘exposte an-
dessus du trdne du Samnt-Poutife ¢t souicnue
par les statues colossales des quatre grands doc-
teurs : Saint-Ambroiae, - Saint-Augustin, Snint-
Athanago et Saint-Chrysostdme. Cetts chaife-
A- 1a forme des.chaises :curnles des..Romair®
elle cst en.bois ot.des..incrustation . d'ivoire . ré
présentent les travanx d'Hercule,
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tait 12 qu'ils priniont, ces cunemis du
genre humain (l), dont uno maxime fer-
vente était de g'aimer les uns les autres,
de ne faire de mal & personne, d'oxcuser
leurs pergécuteurs, d'étre & I'égard do tous
justes et charitables, tandis que les amis
et les protecteurs de 'humanité d'alors
nourrissaient de leurs vieux servitewrs les
poissons de lewrs viviers (2), élevaient de
somptucux édifices en récompensant d'un
misérable morcean de puin les sueurs de
Iesclave, éclaivaient avec des hommes vi-
vants, enduits de snif et do graisse (3), en
guise de torches, les allces de lears jar-
ding, cowmmandaient sans contrdle, con-
damnaient sans raison, eucutxuont sans
miséricorde. Tls .1ccnsment les chrétions
d'adorer, soit une téte d'dune, soit un cru-
cifi¢ et de se livrer ensuite & des turpitu-
des inouies (4). Ta premidro accusation
n'est qunne absurditéd; et d'ailleurs les
paiens cux-mémes qu'adoraiont-ils 7 S'ils
n'avaient pas déifi¢ comnie les Egyptiens,
les vignons, les crocodiles, n'avaient-ils pas
deifié linfidélité conjugale dans Jupiter,
le vol dans Mercure, la force -brutale dans
Tlercule, 1a débauche dans Vénus, Fhomi-
cide dans Saturne ? Etait-il plus pire V'en-
cens offert & M¥ron ou brfilé dans lo tem-
ple de Faustine?... Quand & I'adoration
du crucifié, les chrétiens n'avajent rien &
xépondxe mms si pour les paiens le cru-
cifié n'était qu'un inconnu dont ils ne ju-
geaient la valeur que par le genre de sup-
plice, il était pour les fidtles le fils de
Dicu rédemptenr du monde, revétu de
notre humanité pour nous donner des
preuves sensibles de son amour, et pouvoir
monrir enfin sur la croix, terme ultrimode
cet amonr pousyé jusqu"\ Pabime, puisqu’ il
avait dit lm-méme qu'on ne pouvait alleif
plus loin qu'en donnant sa vie pour coux
qu'on aime. Les chrétiens venaient done
dans les catacombes puur se revoir, s'en-
courager, prier et recavoir les sactements.
Les vierges y étaient consacrés & Dieu, et
promettaient devant le Pontife de n'avoir
Jamais pour époux, que Celui qui se donne
fui-méme le nom vis-d-vis des imes pures
et chastes.  C'était Ia réponse i cette au-
tre calomnie des paiens, que les chrétiens,
dans lenrs mystéres, ne tenaient _compte
d'aucune loi de Ia nature, comme si la plus
belle page de Pantiquité profane, surtout
dans les siécles dont nous parlons, cut éte
celle de ses meeurs !

C'était, enfin, dans ces mystérieux 1é.
duits que se faisaient souvent les derniers
adieux ; on se donnait le baiser de paix;

(1) Xiron n'ayant pu .faire croire que ‘les
chréucns &talent les auteurs de l'incendie de
Rome, légitima son Edit do proscription en les
faizant déclarer les ennemis du genre humain,

(2) C'était une mesure économique X 'usage
de Caton.

(3) Ce supplicc fut appliqué la.premiére fois
par Néron,

(#) On peut voir d'autres détails dans Fleury,
Hecurs des Chréliens, article-calomnics.

ot & chaquo sépazation, le rondez-vous était
au ciel, puisquo la réunion du lendomain
devenait incortaine pour beancoup de fi
deles déjiv désignés aux perséeuteurs.

On ne sanrait exprimer 1'émotion dont
I'dme est saisio quand on. parcourt .du re-
gard ces licux od V' Eglise, proserite dw mi-
lieu d'une société trop corrompue -pour la
comprendro et.Uaimer, trop. forte pour ne
pas la combattm,,condamnéo A vivre trois
sitcles. dans -les ontrailles; de Ja " terre,
comme son divin foudateur y. avait reposé
trois jours, jotant les bases de.son imior-
telle existonce et se préparant dans les
craintes et de perpétuelles alarmes & la
conquéte du monde.

Ainsi se vérifiait lIa pavole du. Maitve,
dont le tombeau avait ét6 glorieux::

“ Vous gorez 2 caase de moi, hais-du
monde; mais ayez confiance, j'ai vaincu
lo monde.” En effet, si de. ces lieux oi:
reposent les premiers héros de la foi, notre
pensée remontant leg siécles,.va retrouver
les maitres du monde romain, se faisant
¢lever des autels, donnant au christianis-.
me une chasse quo leur formidable puis:
sance rendait terrible, élévant méme' des
monuments pour attester la destruction:
de.la foi.du galiléen, on se demande ce,
que sont devenus ces dienx humains, ol
reposent leur cendre, quel, historien fait
leur éloge ou garde leur souvenir autre-
ment que par le récit de leurs-vices. Tan-
dis que I’Eglise respirait & .peine sous les
pieds de ses tyrans qui I'écrdsent, non-seu-
lement leur échappe, quoique. weurtrie,
maig reparaissant avec Constantin sur
cette terce arrosée du sang de ses martyrs,
qui est le sung de ses veines et de son
ceeur, renverse dun coup les faibles Cé-
sars qui 1'étreignent encore,, s'empare de
leurs temples, et phnte biea huut, sur le
roe, cette croix qu'd avenir plus un tyran
ne peut atteindre et contre laquelle vien-
nent se briser ou s'abattre, depuis quinze
sitcles, plus de cent quorelleurs insensés,
rois, conquémnta d]plomateq, éerivains.
C'est toujours la parole. du Maitre :. Sed
confidite ¢go vice mundwm : *“Que le
monde revienne au combat, Farrét de sa
défaite est toujours porté.

Cu. BoRNEL.
Rome, février 1882,

TP~

Maximes et Pensecs.

Une constante fidélité dans les petites
choses est une grande et héréigue vertu,

(Saint-Bongventure.)

¥
* %

La réflexion est l'mil de I'dme avee le-
quel elle, dccouvro la lumitre ot la. vérits,

(Satnt-Féliz.)

~Reproduction,
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GUERISONS MERVEILLEUSES

OBTENURS PAR L,INT‘RC‘ESION Di ’u‘(
Venerable. Mere Mavie. de Plucaruation,
Pr;mierei Superieure des Ursalines de Quebee,,

. i

Guerisons .diverses.

(Suite.)

Xxvii
Québec, 20 février 1867.

N »

'UJOURD'HUI est venue &
. notre parloxrmadameI pae
" Fullerton de Québée, rue
N S’unl:Joan, témoignant de

~, 5u guérison comune il suit.

Deplus sept senmaiies elle

(t:ut tout & fuit, percluse de Ia

min drox(te, ne pouvanii s'en ger-

vir en pcune’ manitré. Cette
main, qui était enﬂée, surtout
aux artlcnlatxons, ne pouvait ni'se fermer
ni- g'ouvyir, et la” douleur sé répandait
dans tout le bras et épaule. De plus,

elle avait sonflert ‘tout P'hiver d'un’ mal
d’orelllos, parfois si \mlent qu’elle ne ea-

\'mt quo fairé,

Ayant entendu parler de Iedu du tom-
beau de notre vem.mble \iere, elle en. fit
derinder par sa ﬁlle, qui fréqaente notre
extérnat, Elle g6 procura aussi la pritre :
Cest par le Cer aur de noM Jésus......, que
lon a traduite ¢ en anulals et 1mpnmée, et
ell commenga.une neuvaine. ‘Dis la pre-
mxere np’p]xcatzon de Yeanr, clle sapergnt
que $% main sassouphs&ut ét elle’ ¢ fit
Iremarquer A son ‘foari, Vendredx, 15 fé-
'vrler, demler Jjour, dé la neuva‘me, sa mnm,

son bras ¢t son ,cpaulo Ctmenf, b parfaitement

gu(.m 3 mwune donlgar ni raideir qnol
conques 1o restment. )

‘Le mal- d’oroxl]es, ma]hemeuscmont, ne .
g'était pas ressonti- de cotte guéns’on, et,
hier, mardi' 19 iévner, ‘madame Fullerton
en souffriit éruellonient. el s'étmt. méme

) _'form( depuis quélques ]ours, uno ‘tumeuy
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A In partio supérieure : de' J'oreille dloxbe
Dans Vaprés-midi,'son mavi lui dit: Mais
I'ean qui vous a guéri le bras, vous guérira
tout aussi bien les oreilles; pourquei ne
pas vous en servir? En effet, madame
Fullerton n'avait pas ew 1'idée d’apphquer
cetto eau ailleurs que sur 5a main. Sa
premitre pensée fut qu'ello n'en avait plus;
mais en trouvant encore qaclque peu dans
la fele, ello sen toucbia V'oreille. ‘A'ussitdt
elle éprouva, dans les deux oreilles ot dans
toute la téte, une chaleur si extraordinaire,
qu'elle en fut commo hors Q'elle-niéme.
Maig cette sensacxon ne (dura qu't un ins.
tant, et toute douleui cessa. Dxeu soit
!oué sdmm-t-elloh je. spis guéno' jo ne
sens;plus de mal! Son mari 8'étant appre-
ché pour lui examiner.loreille, jeta & son
tour un cri de sur: rprise. et.d'admiration ; la
tumem; méma avalt dwpnru avec ln dou-
lgur.

Maintenant, aJouba madame Fullerton,
je suis pmfmtemeut guéue 5 je ne.sens de
malini any bras, ni aux: orexl]es, ni 3la
tote, et jele dis avec recopnaissance : c'est
Ia smnto Alére Marie de. 1’ Incam'\hon qui

m'a guérie.,
, xxvm’

Madomoxseﬂe Bllodeau, mstltumce A
la nyxéle Noi oire, paroisse de. Saint-Aga-
pit, nous fit, le'29 a0t 1867, Ia..déclara-
tron smvante :

ur 1a fin. de.mui demmr on ameéna
- mon école Marie ('8¢8, enfant de ]2 ans,
me demandant de la disposer A la pmmlére
communion.et & la confirmation., L'én-
fant étajc conduité. pa. sa tante. ot. mar-
chait, pemblemcnt,, seg yeux pamxssment
dans un,_triste. état.. On .me -dit.qu'il y.
avait de.). cing ans, quelle était aveugle;
par syite dé.la: pet\te .vérole, et que,depuis
co temps: ellp avait .gouffert) le martyre,
surtout 'hiver, od Ijnflammation. augmen-
tait.

“ Ne pouvant me persuader que lo mal
fut aussi grand, jo priai sa tante de la con-
duire & la chapelle et, de ticher.de lui faire
(hstm«uer Tautel et le tabernaclo, .afin
qu'e elle pﬁclmleuz comprendre les. exphca»
tions qu' ‘elle entendmlt car.on mé disait
qu'elle n'avait _]am.us vn d'église,. quelle

wétait méme, jamais entrée dans aucune,
nes parentg demeumnt a plus d’ane heure
et demie du chef: liea de la paroxsse et
wayant pas de voiture.

¢ Marie fut conduite. 4 la clmpelle, os
on me la inmena en disant qu'elle navait

rien apergu, pas ménte Ia grande ‘statue

bianche de a Samte-Vterg,e. .J’examinai
alors de plus -préscleg yeux de. la peme
malade. La‘peaii au-dessus des yeux était,
livide et bleuitre ; er. dautres cndlolts
anx pmpxéres smtout, elle, était rouge-et
cnﬁa.mmée Lmll ]ul-mome noﬂ'mlc au-

cung apparence de ,pupxlle, dliris ou de|

eornée ;5 c'était nn mélange de. taches rou-
grs, blanohes é poives qui faisaient . hor,
vour, Lds. doux yeux etalont ggns lomd+
me état P : e

EVE I

“On me dit qio M. 18 dacteur: Morin;
qui-avait examind les yeux de l'enfant dés
lo-commencemeont, avait déclaré 16 mal in-
curable ; quer M. le 'Curé: de- Gaupé -eh
avait dit autant et exhorté les pavents:.a
Iz soumission A-Jasvolontd de/Dien, Deux
Poves: Trappistes; qui-avaiont -pagsé.par
Uendroit I'été;précédent, avaient égalemenb
dit aux parents.de'se résigner, qu'un mi-
racle seul pourm\t rendre la vue . leur
enfant. :

“Eh L bien, dls_)e alors. la. petite, je
connais une sainte qui peut fuire co mira-
cle | Si.tu: la:-pries: avec ferveur, elle-te
fera certainemont voir cluive pour ta pré:
widre cemmuunion. Jo lui donnai un ‘peu
de Teau du tombeau.de la vénérable DBlére
Mayie de l’Incnmation, lui disant de 8'en
met.ve: chaque jour wne. goutte dans les
yeux;,et - -de dire trois Patér, trois. dve,
trois Gloria Pam,.eb ‘troisifois; Bionhen-
reuse iMére Marie deul’Incarnatxon, obite-
nez ma guérison.

souflrances de 'enfant g'acerurent telle-
ment qu'elle ne savait que faire. Jé lui
dis de no:pas se décourager, que c'étaitiun
signe que-la sainte Mére agissait sur .elle
et allait In. guérir, de. redoubler de pri¢res
A-proportion de 'augmentation de ses dou-
lewrs, La.petite -malade, que:je. faisais
asseoird cdté de moi-pour les explications
du.catéchisme, répétait presque sans, cesse
ses pritres oi son invocation..

.Le troisiéme ou quatritme jour, com-
me:il y avait une messe extrsordinaire
(la:Riviére-Noire n'est.qu’une ‘mission, et
d'ordinaire-la -messe ne se dit qu’une, fois
le mois), la tante-y conduisit la petite ma-
lade. . IJenfunt souffrait:une douleur ex-
tréme : cependant elle. répétait ses prieres
avec une nouvelle ardeur ; elle demandait
avec instance 4 In Mbre de I'Incarnation
de. lui faire voir.du moins la grande statue

Jdeda: Samte-Vxerae.

. ¢ Tout-A.coup, vers Ia fin de’ Ja. .messe,
quelque chose .lui dit. de lever les yeux.
Ello. les 1eve et apergoit comme une forme
blanche. Tont sentiment de douleur a
dispavu.  Elle regurde, pzis remrde en-
core. Il me semble, dit-elle, qu'on me
débronillait les yeux A mesure que jo ro-
gardais'Ia statuo .. C'est la Sainte-Vierge,
se, d\bellg Et, toute, transportée, elle se
met & déerive & sa tante tout.ce qu ‘elle

{apergoit autour-de ln.statueet snr I'autel,

aussi.étonnée que réjouie 4 la vue- des ob-
Jjets-qui se présentent 2 elle.

« L'enfant sort do l'église dans des sen-
timents de joie mexprumbles Ello est
mxse i léprouve de. mille manidres, mais
il n'y a pas 4 en douter, le miracle est ac-
compli! Elle vient seule & 'école, s’en re-
tourne d'un pas aussi.slr que ses compa-
gnes ; elles les devarice méme.

“Au reste, le changement qui s'était
opéré.dans ses yeux disait assez le prodige.
Tls Staient dovonus:parfaitement clairs: et
hmpldes. I'eil gauche seulement. retenant,

tfii 1a; cornée; -7quelgnes. traces de rougeur,

¢ Les premiers jours de la nouvaine, les |

'

3

mais qui n'affectaiont en rien la vision,. ot
qui g'affactrent d'ellés-mémes. Cotte, gué-
rison:avait lieu lo 8.ou:le 9 juin. . .

Mndemoiselle Biludeau, qui nous faisait,
le‘23 sofit suivant, lo rapport .ci-dessus,
fut chargée d'un billet'de:M: notre aumf-
nier pour M. le doctour HMorin, 3 oui -elle
devait conduire I'entant. Lo doctour Mo-
vin demeure & Suint-Nicholas, & quatre-
licuss de la Rividre-Noire. Ne pouvant
avoir de.voiture pendant.le jour, & cause
des-travaux des champs; elle. dut -faire Ip
voyage de nuit. Le médecin reconnup
sussitdt: 'enfant ; wiais il ne comprenait
rien au changement qu'il remarquait. en
ello. Aprds. I'avoir exammée, il déclare
qu'un miracle seul peut avoir produit ce
quil voit, Lelendemain, il rendait le, té
mmgnaﬂe suivant :

a S.unt-Nxcholas,
%5 geptembro 1867

 Je, soussigné, certifie et puis certifier
par serment, que j'ai examiné, il y a cing
ans, les yeux do Marie Cété, enfunt d’Au-
gustin C6té, ci—devant;de Saint-Apolinaire,
meintenant-de Ja paroisse. de - Saint-Aga-
pit. .D’aprés les renseignements. donnés
par ses parents, j’at.constaté, que, la picote
avait.produit une opacité de la. cornée des
deux yeux, ou maladie. quon appélle
Leucoma... J'ai déclaré le.cas incurable et
ai; en conséquence, refusé, de- prescrire.gu-
cun traitement. Je certifie. que:-j'ai exa-
miné la méme petite fille le 4. suptembre
1867, et que je ne puis expliquer la gué-
risou de ses yeux d'une maniére natu.
relle,
¢ Cms. Morty, Afédecin,

Madomoiselle. Bilodeau conduisit aussi
I'enfant chez M. A.,. de Gnspé A .trois
lieues de la Riviére-Noire. Sa surprise et
gon admiration ne fuvent pus moindres.
Il avoua que bien des fois il avait deman-
dé 2 Dicu de prendre cette pauvre petite,
sentant que dans le' triste état ol elle étais
réduite, elle ne pouvait qu'étre:a charge &
elloméne et A sa funille.

Tous ces voyages que T'enfant, dut fmro
aprds le coucher du soleil ot dé- nuit, e
Uont nullement affectée ; ot.l'on. remarque
que non-seulement elle voit pnrfmtement
mais qu'elle 'zpergmt et dlstmgue les. ob-
jets de trés loin. |

Plus tard, Marie Coté et sa mére ont,
adeur tour, rendu le méme témoignage.

XXIX,
En wai 1867 madame Amable Savard

de Québec, qui depms de longues années
sonffrait d’une double infirmité et se trou-

‘vait depuis trois mois réduite & un grand

degré d'épuisement et d¢ faiblesse, fut;en-
tidrement guérie ot X6COUVIa 86s orces A

Ja: ﬁn .d'ane.neuvaine 4 notre vénérable
‘Mére: de. I'Incarnation, pendant, IaqueHe

e ape
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olle avait fait usago doTeaun du iombeau.

Nous possédons plusiours témoighnges
de parents et do connnissances de madante
Savard, constatant ses .Jongues infirmités
ot son excellont état de santé actuel. Ma-
damo Savard était encore parfaitement
bien en novembre 1868.

XXX

A Snint-Agapit, dans I'été de 1867, M.
Doninique Béland, igé d’environ vingt-ot-
itn ans, qui n'avait pas quitté le lit depuis
trois ans, ot prenait si. peu do nourriture
qu'on était étonné qu'il pit vivee, éprouva
un mieux si sensible dans une neuvaine A
Ja Mére de 'Incarnation, avec usage de
Yeau miraculense, qu'il vint &'l'église. Ten
apres, il était & I'ouvrage, faisant tous les
travaux de Ia campagne ; co qu'il a conti-
nué de faire avec une porsistance qui jette
dans 'étonnement et ladmiration tous
ceux qui I'avaient connu.

XXXI

A Saint-Pierre, Rivitre-du-Sud; treize
lieues de Québec, madame Gaspard Blais
souffrait depuis sept mois d'une Léinorm-
gis extraordinaive, que les remedes ne sou-
lageaient én rien. Les deux derniers niois
avaient ¢té des plus pénibles, accompignés
de défaillances et de convulsions. La ma-
lade avait ét¢ administrée lorsque, le 24
aofit 1867, elle vegut: de I'eau du tombeau
de la sainte Méve, Dés la premitre appli-
cation, clle sentit'une réaction extraordi-
uaire dang tout son organisme ; I'hémorra-
gie cessa pour ne plus reparaitre. Mada-
me Blais, pour laquelle il y avait eu une
consultation de médecins et que lon ju-
geait sans ressources, recvuvin prompte-
ment lesiforces ot 'embonpoint, vaquant
A tous‘les soins du ménage.

XXXU

A Saint-Thomas (quelques licnes de In
station de la Rivitre-Noire), M. J.-B. Pa-
radis qui, depuis quinze ans, était sujet A
une sorte d'apoplexie, perdant graduelle-
ment Vappétit et les forces, se trouvait ré-
duit A Pextrémité, n'syant pris aucune
nourriture depuis sept jows. Pendant
une premiére neuvaine i la Mére de I'ln-
carnation il se fitun si grand chingement
dans son état, qu'il recouvra l'appétit,
pouvant se lever et se rendre- & lui-méme
tous les services. A partir de la ‘seconde
neuvaine, faite il y a six semaines, il est
parfaitement bien; n’éprouvant rien de ces
attaques d'apoplexie dont il avait si long-
temps souffert.

XXXIIT

A Craig's Road, deux-licues dé la sta~
tion de 1. Rividre-Noire, Sara Fréchette,
enfant d¢ Jeux ans, soufirait extrdordi:
hairement d'un doigt dopuis quinzo jouis.

‘mir.

Le doigt était noir, horrible i .voir. C'était
en’ septemhre 1867, Pondant une neu-
vaine & la vénérable Mére, -avec applica-
tion-de P'eau du tombean, lo mal disparut
com plétement. :

Cette guérison ayant inspiré une grande
confiance 3 tous ceux qui en-fudent té-
moius, M. Louis Fréchotte, pére de l'en-
tant, malade depuis de: longues années
d'une diarrhée qui Ini occasionnait de fré-
quentes défuillance, so recommanda & In
Mére de I'Incarnation. A partir do’ln
neuvaine qu'il fit aussitét aprés la guéri-
son de sa pesite fillo, il .fut lui-méme com-
plétement guéri. '

Madamo Fréchette, grand'méve de l'en-
fant, souflrait depuis vingt-et.ur-ans d'un
grand-inal d'yeux ;-elle: demaned: sa . gué-
rison-A. la sainte Mére, Les deux pre.
midres meuvaines. ne-hii procurérvent que
petde soulagement ; mais elle n'en pria
qu'avee plus d'ardeur, et & la troisiéme
neuvaine, elle fut guérie.

XXX1V

Le ler septembre 1867, M. Omer East,
de Ja pheoisse de Saint-Augustin, & cing
lieues de Québee, a déclaré & la grille-du
parloir des Ursulines qu'il souffrait'depuis
l14ge de troize ans, d’'un rhumatisme in-
flammatoire, et qu'il en-était attaqué vio-
lemment pour la quatriéme fois: lorsqu'il
commenga une neuvaine  la Mére Marie
de I'Incarnation. Désla premidre appli-
cation de'leay, il fut soulagé- et put - dor-
A chaque application de l'eau il
éprouva un changenient instantanée, A
partir de cette neuvaine, fuite au com-
mencement du mois d'aofit 1867, il n’a
regsenti aucune douleur, pas méme en
g'exposant aux terapératures les plus hu-
mides et les plus malsaines.

A la fin de novembre suivant, M. East
so sentait si radicalement guéri, qu'il est
parti pour les Etats-Unis afin d'y trouver
de Youvrage, emportant avec lui VYimage
de la sainte Meére, comme un talisman de
bonhetur, disait-il. '

XXXV

Sur Ia fin d'octobre 1867, M. Abel La-
france, qui souffrait d'un panaris au poude
gauche, fut complétoment guérie & Ja troi-
sitme application d'un petit linge trempé
dans J'eau miratulenss. A chaque appli-
cation le malade éprouvdit un grand sou-
lagement.

( d suivre. )

Les hommes égaux, par nature, ont un
égal droit 4 la justice de Dieu et & celle.

des hommes.

L/abbé J: S. Ravaionn.’

- Critique,

CPour YAlbum des Familles]-

PIPERIN.

o ovs pehsez peunt-8tre que jo
vais vous parler de la pipe
oude Ia Plante do papa
‘Nicot. N'ayez pas peur.
Clest wn swjot brilant,
voyez-vous ; c'est coniime
la politique. Tout l'un
ou tout I'autre. Etes-vous
un, Pautre vous ostcise
et réciproquement. Si jo
défends I'usage du tabac,
une socidté bie'xii}iitrice de
quelqu'iin’ou de quelque chosé se déchaine
contre moi. D'ailleurs, co pauvre tabac
n’a jamais causé que joeache do perturba-
tion sociale, Et puis le tabac sanadien...
......Donc laissons l¢ tabac avéc ses énne-
mis et ses amig. Poyrtant, il y a piperie.
Méme, ii y a deux piperies: célle des
wots, celle des choses. L'uné ét ‘I'rutre
ne valent rien ; c'est contre élles qu'il fau-
drait 8'indiirger. ' '

Pui éxemplé ce ‘mot magique : LIBER-
TE. " Ast-il'¢té assez pipéce mot-1a. Clest
un mot saint : la ‘liberté des enfants’de
Dieu. Cependant, su num de I libérté
ona exercé lés plus crielles tyratinies.
Liberté'de la venséo n'a été .qite trop sou-
ventl'occasion de fouler aux pieds; "de dé-

| eréter de fin de norn-tecevoir, la libré ex-

préssion-de la pensée d'autrui. Liberté de
croyance ! ,

—Je voudrais croire A la suprématie du
bien. i

=-Pas du tout; moi je veux étre libre de
croive que le mal, c'est le bien, et qu'il
doit régner envers et contre tous, et mal-
heur & vous si vous osez'croire d'une autre
manitre que woi. o

—Mais alors, vous voulez la libérté pour
vous seul, et vous tyrannisez ma pensée,
mes cioyances. Vons coupez les ailes 2
ma raison.

—~—Que voulez-vous, ¢'est ait nom de la
liberté. ' B

~—8i je parcourais, quelque peu ce do-

‘miiing; vous seriez surpris de constateér

combien 'il"’y en a de I piperie do ¢e

gente,

La'piperic des clioses. Prenezanoi un

‘| individu® qui- posséde une, instruction bien

limitée. Fuiteg:1é passei dix ou’ duinze
ans de son-¢xistence dans la réutine’ dwn
emploi'quelconqgiie, Petit A petit il &'gra-

'vi'lés “échelons ‘¢t lo' Voild arrivé ‘assez

hant.” Qué dit-on ‘de lai "¢ Voila un

‘[ homme capable.” Et sur ce, tirez lo i
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deau. Il est dip!Smé,  Parlez-lui mathé.
matiques, botunique, littératuré, génie ci-
vil, architecture. Il est chez lui dans
toutes ces branches. §'il a sous ses ordres
un subordonné qui posséde une instruction
développés et qui o consacré ses loisirs &
acquérir des connaissances spéciales, il .ne
so croira pas moins de plusionrs condées lo
supérieur do co pauvra subalterne auquel
il no peut pardonner de n'aveir pas. fait
son stage de routine. N'avons-nous pas
va une mesure d’'un intérdt général dont
la rédaction a été confiée & un de ces vou.
tiniers qui ne voit rien au-deld de son ew-
ploi, et qui ne conuait rien au-dela non
plus. Un jour, ce sera un panvre rimeur
qui nous donneras des pitces de podsic, ol
la pensde poétiquo drills par son ‘absence,
et dont les rimes sont le résultat laboris
tmprobi fait & coup de dictionnaive. TUn
aulre jour, nous verrons un tableau dans
lequel-entre de la botanique, avec des ter-
wes do nomenclature incorrects, sans men-
tion du nom ‘du nomenclateur.. Pour-
quoi 7 Parce que le compiluteur-ne sait pns
la botanique;:¢’est évident. Il ne sait
pas non plus qu'il convient; pour ne pas
dire qu'il est nécessaire, de donner lo nom
du nomenclateur, .attendu: que ces..mes-
sieurs ont adopté pour une méme plante,
divers noms latins dans le plus grand
nombre de cus et que c’est la coutume des
botanistes de donner le nom du nomencla-
teur,  Combien d'wuvres dont le hdrite
est revenu 4 des peisonnes qui'n’y.avaient
aucun droit.

Tout cela c'est de la piperie. Tes An-
glais ont un mot qui est pas mal Véguiva-
lent, clest snobs. Les snobs sont des pi-
peurs ; pipeurs en: société, lorsqu'ils y
Jjouent.un rdle qui'n'est -pas le leur ; pi-
peurs en talent ‘et en mérite, lorsqu’ils
semparent du talent-d'autrui, of s'en pré-
valent comme #'ils en avaient enx-mémes ;
pipeurs en science, lorsqu'ils font mine
d’en avoir et ne connaissent rief. Sans
vouloir attaquer le’journal-auquel je vais
faire allusion, ne pouvons-nous pas nous
demander-si-ce n’est pas essayer A piper
que d'expliquer une gravure réprésentant
la procession‘del santo Bambino de manidre
2 nous faire croire que le-santo Bambino,
co sont les reliques d’'un saint, tandis: que
c'est 'image en cire du Saint des saints,
de I'Enfant-Jésus, laquelle est en trés
grande vénération 4 Rome, surtout ,pen-
dant le temps de Nogl! .

Dans ces piperies, des mots ¢t des. cho--
ses, je suppose généralement l'intention
bonne.

west, pas toujours bonve.

t

Un jour, le.grand Th'ers no se ﬁgilré-é— .
il pas que le Président de la République|.

Frangaise nowmait ‘leg® évbques, et pour-
quoi ¢ -Parce quela bulle @'instilution -ca-

nonique comportait-ces mots i “Mii/ s

que le Présidont -ide. i République’noms:

|'meis pour vrai,

J'ai connu dé bons ceeurs qui s'y|. -
lnissaient aller -sans presque .s'en; aperce- |
voiv.. Mais la piperie n’en existe pas moins, |’
et co n'est pas bien., D'uilleursI'intention |:

navit nobis,” Traduction libre ou plutdt
frés intéresséo: ¢ nous @ nommé,” tandis
que la traduction faite par-une personne
versée dans la languo ‘latine -devient:
“ nous.a présenté” ou ¢ dont le nom nous
o &té transmis. Il-y o Id piperie des mots
et piperie de In chose. o

- Ne conviendrez-vous pas avec mbdi que
le monde n'en irait que micux si chacun
restait dans sa sphére, et si.les pipeurs re-
cevaient toujours le change-de :leur mon-
naie. :

dérivés jo ne vous garautis pas que vous
les trouviez dans le dictionnaire de I'Ata-
démie (ne pas confondre- avec P'Académie
canndienne) ; mais ils ont droit do cité;
ils sont employés: dans.des ouvrages ‘do
polémique, publi¢s en France; et puis ils

je me vois:pas plus do mal & Yappeler
comme cela que Boilean & appeler ¢ Glat
un chat.” :

Los pipeurs, on pourrait croire que j'au-
rais dd. los appeler des fypes. J'en de-
mande bien pardon mais ce' n'est pas la
méme chose, Tous les pipeurs sont des
types, c'est certain ; mais tous les types
no sont pas piparrs. Voild.ol se trouve
la différence. 1l y a bien des zypes 3 na-
ture débonnaire quin'occupentsouslesoleil’
que l'espace nécessaire pour se mouvoir et
pour vivre. Ils penvent avoir quelque
mwanie, mais pour tout cela, ils ne consti-
tuent pas un embarras ; ils ne nous ton-
chent pag.sur les nerfs.. Mais un pipeur,
c'est agagant. Dans .urne..vitrine de lu
ville, il ¥ 1 cu une photographie-carte re-
présentar.’ un homme-immense de taille,
et un diwinutif de patit- chien: ‘Or le
tout petit chien, choqué -sans:-doute- de
voir ¢o roi de la création si- gros, sl gros,
et lui si petit, i petit, crie, jappe, 6t fuit
‘un-vacarme & briser le tympan-le. plus:so:
lide. Le gros homme en est tout ébahi
en ne voyant pas co diminutif de la race
canine se demande olls dono il'.peut é&tre.
Si parce. magnis componere lis est, ce petit
‘chien est pussablement l'embléme des pi-
peurs. Valoir peu et prendre des- airs,
wais-des airs..., viaiment V'épithéte con-
‘venable est encore’ & créer. Jo voudraiy
‘avoir les loisits nécessaires et la-plume de
1a Harpe pour faite les portraits des:pi-
peu~s que’ j'air rencontrés le-long de la
route. Je sersis -peut-8tre un- médisunt,

] jé ne gerdis pas-iti calom-
miatéur, - T o
JRNEUEN . Lor P R
oL ZACHARIE, :
6. mar§ 1882, '

Sl égﬁi;f:. --: . !

Enfant chéid, sur tonbereéay,
Dors ‘du somineil do 'innocenco,
Car c'est le réve de l'enfance

Qui, dans Iu vie, est/lo,plug besu. -
e T ted T PG MaRcEAND ]

Quant aux mots piperis,- pipeurs ot les|.

désignent une institution: et duns ce .cas, |

Agriculture.

BRIEF
COURS D’AGRICULTURE

& Tusage des qules' et des
Cultivateurs.

PAR LE
DR. J. M. PAQUIN, M.D.

(Suite et Fin, )

8.—Culture des Herbes..

’

,,OURQUOI lu culture des

. herbes estelle néces-
saire 7
R. La  culture des

herbes, est .nécessaire :
lo,, pour nourrir les ani-
maux ; 20, pour engrais-
ser la terrs ;.30., pour
détruive les mapvaises
herbes. : :
. Pas de fourrage, pas
) < ~d'animaux ; pas. d’ani:
maux, pas d'engrais; pas d'engrais, pas
‘de grains : est ung, maxime. qu'on me-de-
-vrait jamais. oublier. o

Q. Quelles sont. les. principales. herbes
que Lon cultive ? ) . \

R, Ce sont;lo tréflo et lomil, Le.tréfle,
‘dont.on distingue deux variétés principa-
les, le blanc et le rouge,., s'emploie; princi-
‘palement pour le paturage, tandis que pour.
In prairie on se sert du milimélé auitrefle.
‘Un. quart do-mil et troislivres de tréfle (1)
suffisent , ordinairement, par e-pent.. Le
‘tréfle ;"cmge-engraissqplus la terre.que .le
tréfle blane,;mais ne fournit pag un aussi
bon paccage.. Les prairies se lévent: ordi-.
‘nairement tous les-deux on trois; aus; tan-
dis qi'un bon paccage peut servir deux
années,

SR -4 B U
5 . ' e g.mBetaﬂ.‘-;. iy .ﬂ’
St T e
Q. Quels sont les, .principaux. animaux
domestiques? ... , 1. v . o
1 R.- Ce,s00t les chevaux, les;bétes-a: cor-

'nes, les moutons, les cochons &t la. volaille:

Yot v, s

' Q- Dans.quelle proportion: doit-on:éles
L'ver ces animaux?. . ; - .

. & .
. R. On doit garder nne proportion régu-

~eetzhoa o (D

PeeBis A

!
% (1) Quo V'on sdme aprés d'atiteés Bratns: \*'
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litre de tous les animaux qui peuvent
prospérer sur le sol, parce: qd'une espéce
se nourrit souvent d’un aliment dont une
autre espéce peut faire usage. C'est ainsi
que les moutons peuvent vivre avec des
haricots, dont nulle c¢réature, & I'exception
de 'homme, ne peut faire usage 1

Q. Qu'avez-vous A dire par rapport aux
races? :

R. Les meilleures pour le pays sont
généralement leg races canadiennes, pour-
vu qu'on les soigne bien ef qu'on choisisse
les meilleurs individus pour la propaga-
tion. L'exception ne peut exister que
pour le cochon, qu'on peut améliorer par
le croisement avec la race chinoise ou de
Berkshire. On pourrait aussi améliorer
la toison des moutons en croisant ceux-ci
avec quelques races étrangdres.

. Quel doit étre le but dans 'amélio-
rafion des races{

R. Clest la forme plutt que la taille.
Celle-ci, d'ailleurs, s'agrandit’ insensible-
ment par une bonne nourriture. Jamais
,un animal & la carcasse effilée, & la poi-
trine étroite, aux longues extrémités et
aux gros os, quelque soit d'aillews sa
grandeur, ne vaut un animal «de " taille
moyenne et bien propertionnée. * .,

Q. Qu'est-il & propos de connajtre duns
le traitement des animaux ¢ S

R. Tl est bon de connaitre lenrs mala-
dies les plus ordinaires, les causes de- gel-
les-ci et les woyens de guérison. En gé-
néral, ces maladies sont causées par le
mauvais soin, la mauvaise qualité ou l'in-
suffisance des aliments, par des bitiments
insalubres (1) et par l'excés dans le tra-
vail. '

Q. Avez-vous quelques rremarques 2
faire par rapport aux bergeries | ‘

R. Il faut avoir soin qu'elles aoient
bien aérées, parce que les moutons surtout

aiment un air frais et souvent renouvelé..

Q- Y a+t-il un moyen de maitriser un
animal féroce, indomptable ou
quelques autres vices 1 oo

R. Oui, c'est de lui attacher une des
Jjambes de devant sur la cuisse (2). Cone-
me l'animal ne peut alors marcher. que sur

trois pieds, on peut en. faire.ee que l'on.

vent. En général, avec un bon trgitement
et de la patience on sz fait; plutdt obéir par
les animaux gite par des. moyens oppesés.

>

10.—Laiterie.

Q. Que faut-il faire pour g¥oir du bon
beurre et du bon fromage ?

R. II faut bien nourrir les. vachies afin
que le lait soit ricke et abondans.: Pour
cela avant et dpris qu'elles sont: vélées, il
ne faut jamais. manquer .de leur donner
non-seulement.du bon foin, matin et soir,
mais encore une portion de légnmes au

(i) Ou mdprop;es;
(3) Av%c:;x‘pg corde,

possédant |

moins une fois par jour, ou du son gras
délayé, afin de leur former le pis. Le cul-
tivateur qui ne nourrit.ses vaches laitiéres
qu'avec de la paille séche tout I'hiver, ne
peut espérer d'en retirer du profit ; car
alors il les nourrit senlement pour les em-
pécher de mourir. :

Q. Le profit des vaches laitiéres est-il
considérable 1 -

R. Le produit des vaches laiti¢res est

peut-étre plus considérable que celui d'au-
cuu autre produit. Car une vache seule
bien traitée peut-8tre le soutien d'un mé-
nage.

Q. Voudriez vous mentionner quelques
précautions & prendre par rapport au
beurrel : ‘ . :

R. 1l faut un peu brasser la ciéme et
la couvrir chaque fois qu'on la dépose dans
le vaisseau, afin quil ne se forme point
de mousse. Pour que le beurre se fasse
tacilement il faut ne laisser dans la- créme

que le moins de lait possible, mettre la|

créme dans un -lieu frais pendant 1'été, et
modérément échauffé pendant Ihiver.
Durant les chaleurs, le beurre doit se faire
au moins, une fois tous les deux jours.
"Pour lui donner de la fermeté, il faut lui
faire joter tont son lait, le battre avec soin
avec une grande cueiller de bols ou de
fer, etle déposer ensuite dans une laiterie
fraiche. S

-—

11.—Arbres fruitiers et plantes
: potageres.

Q. Quels sont. les- principaux arbres
fruitiers que I'en cultive en ce pays ?

R. Ce sont les pommiers, les poiriers,
les pruniers, les cerisiers, les noyers, les
noisgttiers, les muriers, les framboisiers,
les groseilliers, auxquels on peut ajouter
la vigne, ‘

Q. gu’appelle-t-on pépiniére ?

R. On appelle pépinitre une portion de
terrain .od Pon élkve des sauvageons et
antres sujots destinés 4 la greffe ou 4 la
transplantation. ‘

; Q. Quels -sont les principaux soins
qu'exige les arbres fruitiers?

R. %e sont la taille et I'ébourgeonne
ment. : . ‘

Q. En quoi consiste la taille

R. Elle consiste a retrancher les bran-
ches séches, mortes, inutiles, ou nuisibles.
Elle a pour résultat de donner aux arbres
une figure agréable, de les faire fructifier
et de les conserver. On coupe les bran-
ches & quelques lignes du tronc ou de la
branche principale, afin que la séve puisse
recouvrir 'entaille.

Q. En quoi consiste 'ébourgeonnement 1

R. 1l consiste & rvetraucher les bour-
geons nuisibles ou mal placés qui s’empa-
rent de Ia sbve aux dépens des fruits,

Q. Quels sont les arbres gque l'on eul-
tive surtout pour le profit qu'ils donnent?

.

1" R. Ce sont Jeg pommiers, dont il y a

i

beaucoup de variétés. On distingue 18
_pommiers d’été, d'antomne et d’hiver, 8¢

en été, en automne ou en hiver.
. Q. Quelle est la meilleur terre pour les
pommiers ? L . )
R. Cest 1a terre caillouteuse ou -pier-
rease - ) o
Q. Comment se multiplient les variétés
précieuses du pommier ? ‘

en écusson 3 @il dormant, soit en fente ot
en couronne, sur des sujets de leur espéce-
Q. Quand l'écorce d'un pommier 80
séche et g'écaille, y a-t-il un moyen de I8
faire reverdir ! -
" R. Oui, il faut d'abord la gratter eb
ensuite la frotter avec de la fiente de vache
délayde. ‘

potagéres que l'on cultive. dans les jar-
dins . v
R. Ce sont les concombres, les melons,
les courges, les citrouilles, les oignons, les
carottes, les choux, les fraises, I'absinthe,
I'ail, T'asperge, le cerfeuil, le ciboule et ¢t
boulette, la chicorée, Véckalotte, les feves
de marais, la moutarde, oseille, le persil,
les raves et radis, la sariette, et quelques
autres. . )

Q. En quel endroit est-il surtout avan-
tageux de cultiver en grand des arbres
fruitiers et des plantes potsygéres?

R. Cest dans le voisinage des villes o
il g'en fait un grand débit. ‘ )

Quelle est Ia waniére de faire grossi¥
les fruits ? .
lorsqu'ils sont en trop grande quantité, il8
se nuisent les uns aux autres, en se déro-

Vinftuence du soleil qui les perfectionne,
soit pour le goiit et pour la beauté.

S0 0 N G PO e <

Conseils.

car cet état de choses diminue le rende

engrais.

i*«k

meat, tout en infestant de mauvaises her-
‘bes le 8ol ainsi épuisé. .

*
x ¥

Abandonner les instruments aratoires
aux intempéries des saions, dans les

chemins, c’est les faire se détériorer €t
pourrir en trés peu de temps.

**#

perté des plus considérables,

lon que leurs fruits sont bons & manger’

"Q. Quelles sont les principales plantes

Il est strictement utile d'égouter le sol
olt I'excés d’humidité retarde les travauX,

champs, prés des granges, sur le bord deé '

Elles s¢ multiplient par les greffes, soit -

R, Clest de les éclaireir, parce que,> 3

bant mutueliemeut le suc de la plante et

ment et fait percre une grande partie des .

En cultivaut grain sur. grain dans la
méme piéce de terre, on diminue le rende

Neégliger les clétures et permettre sinsi -
au bétail de détruire les récoltes, c'est unf::
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Biographies.

[Pour ' Album des Familles.]

L'hon. WILFRED LAURIER, C.R.
Député de Québec-Est.

D’rolus Orator nescit odium,

E député de Québbec-Est
siéga au premior rang 3
la gouche de YOrateur. 11

du comté de Shefford.

M. Leuvier est un
homwe de talent et il =
joué un roéle importunt,
tant 4 ln Chambre Pro-
vinciale de Québec qu'aux
Communes du Canada.
11 fut élu par les comtés
de Drummond et Arthabaska, aux élec-
tions générulos de 1871, et sidges 2 ln
Chambre de Qnéhec jusquen 1874, épo-
quo & laquelle il vgsigna, et brigna les
suffrages de ses mémes électeurs, pour un
sifge 3 la Chambre des Communes.

Aux élections pour le Purlement pro-
vincial il avait défait M. Hemming et il
réussit de nouvean en 1874, et vint s'ins-
tallor & Octawa, ol les membres du pmiti
libéral le regurent avec enthousiasme et
ol ses adversaires lo traitérent avec res-
pect.

On a beaucoup vanté I'dloquence do M.
Laurier.—Rendous-lui cette justice do
dire qu'il parle éiégamment et s'exprime
fuciloment, dans un langage trés pur. Je
fais allusion d ses discours sérieux, car
dang la chalear de l'improvisation, il a pu
avtiver & M. Lamier, comme A bien d'an-
tres, de n'étre pas toujours classique, mais
dordinaire il so sert d'expressions choisies
¢t bien choisies,

M. Inurier n'est pas un oratenr de hus-
ting. 1l véussit mieux en Parlement. A
Québec, il a prononcé plusicurs discours
vraiment remarquables, et wux Communes,
ol il parle presque tonjours langlais, on
I'écoute avee beaucoup d’attention.

I} est, sans contredit, Iun des membres
les plus importants de la Chambre des
Communes, et contribue beaucoup A re-
hansser la représentation nationale.

AL Laurier eat né 2 Suint-Lin, comté
de 'Assomption; en 1841. Il fit ses étu-
des au collége do I'Assomption, puis il
vint 3 Montréul od it g'occupps do 1'étudo
du Droit, sous 'honorable' M. R. Laflam-
we, C. R.  Admis ay Barrediu en 1865,

4

& pour voisin le député;

il pratiqua pendunt quelque temps i Mon-
tréal, emsociété avee feu Méderic Lanctot,
puis il alla so fixer 3 Arthabaskaville, ol
il réside encore anjourd'hni. Il ou la vel-
léité 'dtre journaliste et il rédigen Le
Diéfricheur pendant queiques temps.

En 1864, il obtint ses diplomes de ba-
{chelier en droit civil, & I'Universit¢ Mec-
Gill, 2 Montréal,

On a souvent mentionné le now de I'ho-
noruble M. Laurier, commo devant faire
; partie du Cabinet, sous le gouvernement
libéral, aiusi, en 1877, on parla de lui
comme devant succéder & feu I'honorable
Letellier de St. Just, au Ministére de
IAgriculture. La fait est que M. Lau-
rier a été trés populaire dans Drummond
et Arthabaska, et la nouvelle de sa défaite
par M. Bourbeau,a été regu avec surprise.
Je dois dire que ce vote contre M. Lau-
rier n'était pas dirigé contre lui person-
'nellement, mais bien contre l'administra-
tion Muackenzie, dont 3. Laurier consen-
'tait A faire partie.

. Battu dans son comté, M. Lauwier se
}ﬁt dliro dans Québec-Tst.  L’honorable
i M. Tsidore Thibeaudean wmit son mandat
| aux maius du nouvean Mihistre du Reve.
'nu de I'Intéricur. La lutte fut trés vive,
I'trés animée, il ¥ eut meme quelques tdtes
 de cassées, mais la division de Québec-Est
Iscmble étre, parfois, prise d'engouement
pour les candiduts qui lui arrivent de
Pétranger, et M. Tourangenn en out A su-
bir les conséquences.

La nouvelle de Yélection de M. Lautier,
2 Québec-Est, fut accueillie avec enthou-
stasme par les libéranx de tout le pays—
certes il méritait bien cette marque d'es-
time, en compensation de ln défaite qu'il
avait essuyée chez lui.

On se rappelle Jo fameux discon.s de
M. Laurier, parlant de cette élection et
disant : J'ai planté le drapeaw libéral sur
la citatelle de Québec, et ge 'y maintien-
drai. ”~

Comme je ne m’occupe pas de politique,
jen'aipas & me demand wr qui duvera le
plus longtemps, du drapeau libéral ou de
la citadelle de Québec.

En septembre, 1877, M. Laurier préita
le serment d'office, comme Ministre du
Revenu de I'Intérieur, portefenille qu'il
conserva jusqu’a la chute du gouverne-
ment Mackenzie. Une rumeur qui & cir-
culé pendant quelque temps tendait 3 faire
croire que M. Laurier subiruit le mdme
sort que M. Mackenziv et quon le traite-
1ait de la méme maniére qu'une certaine
fraction du parti libéral voudrait traiter
aujourd’hui Sir Richard Cartwright. Mais
il n'en a rion été et M. Casgrain, le dépu-
té de I'Islet, continue 3 suivro M. Laurier
qui, de son clté, continne 4 conduire Iu
phalange de Vopposition bas-canadienne.

Commo homme politique, le député de
Québec-Est est un partisan  dévoué an
parti libéral. Ila des idées tout 2 fait
tranchées. 11 ne consentirsit jamais & cé-
der-un pouca de terrain, en un mot, il

n'nime pas les compromis et il ne serail
pns Phomme des coalitions.

Dans Ia vie intime, M. Laurier est
d’un caractére affable, sympathique méme.
Su conversation est presque teujours sé-
rieuse et il lui arrive parfois d'aveir un
certnin air mélancolique qui lni sied par-
faitemont.

Lo 13 nni, 1868, il épousa mademoi-
solle Zoé Lafontaine. Il réside 3 Artha-
baskaville, et il est mombre du club Ridean
d'Ottawa,

CuanrLes OQUINMET.

L’HON. H. G. JOLY,
Député de Lotbiniere.

Primus 3i potest.

J§’#‘(e Deéputé du comté de Lot-
biniere est né en France,
le 5 décembre 1829. 1i
fit ses ¢tudes A Paris, vint
au Canads, s'y livin 2
I'étude du droiv et fut adnis
au Barreau de ce pays en
mars 1855. L’honorable M. Joly
est le Bls de feu Gaspard-Pierre-
Gustave Joly, Seiyncur de Lot-
binidre, et de Demoiselle Julia-Christine,
fille de feu I'honoruble E. G. A. Chartier
de Lotbinitre, qui occupa le fautenil ¢'O-
rateur de la Chambre d'Assemblée du Bas-
Canada, de 1794 3 1797, et qui fat en-
suite appelé au Conseil Législatif de cctto
wéme province.

M. Joly entra au Parlement en 1861
ot y sidgea jusqu'en 1869, alors qu'il fut
¢lu par acclamation représantant du comté
de Lotbinitre, aux Communes et a Ia
Chambre Provinciale de Québec. Apris
I'abolition du double mandat, en 1874, M.
Joly se retira do la Chambre des Commu-
nes et conserva son siége au Parlement de
Québec.

Des 1874, Thonorable M. Joly avait
refusé d'entror an Sénat et, en 1877, il re-
fusait de nouvean d'entrer au Sénat at
d'accepter le portefeuille de Ministre de
I'Agriculture.

M. Joly est un grand spéculateur. Il
n's jamais pratiqué comme avocut. Il a
consacré son temps 3 de grandes entre-
prises. Il estle roi d'un petit royaume
qu'il s'est construit pour lui-méme. Ce
royaume est un petit Monaco, od I'on no
joue pas & la roulette mais ol 'on g'occupe
de faire le commerce do bnis, et od on s'oc-
cupe de culture et méme un pen de tout,
ce qui est séricux et utile.

M. Joly dirige I'opinion dans son com-
té et 2 quelque parti politiquo qu'il appar-
tionne, ses adversaires, quels qu'ils soient,
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rencontreraient toujours un jouteur re-
doutablo duns la personnalité puissante
du député de Lotbinitro.

Pendant le premier pavlement deo Ja
province do Quéliee, le gouvernement
Chanveau n'eut pas 3 faive fuce A une op-
position régulicrement  ovganisée.  Les
membres de Ly Gaucho s'étaiens constitués
en franes-titeurs.  Chacun portait arme
Jour son compte et tirait sur Vennemi
qui mieux mieux. Ea 1871, feu I'bono-
vable Lue Letellier do St. Just so présenta
2 I'lslet, et il fut décidé de suite que cet
hunoruble Monsieur aurait la chaige de
cutdutie le partt hberad a la victotie,

Mats M. Leteliter de St Just fut vain
capar M. Venrault, et FOpposition de
Québecallaitencore unefois se trouver saus
chef, lorsqu’d une séance de la premieére
session du second parlement de Québee, Ia
Chambie fut jufurmés que le député de
Lutbini¢re allait prendre le preuier sidge
At gauchie de P'Oateur.

L'bunoralle M. Chauvean salua cour-
tulsemieit e nouveau chef de 1'Oppusition
loyalo de Sa Majesté.

M. July combattit vaillamment contre
le gonvertement Chauveaun. 11 fut de
mdme ladversaire implacable du gouver-
nement Guitset ; mais avee ces deux der-
niers Premier Ministres, il demeura tou-
Jours daas les muiileurs termes d'amitié,
On se mordait en rinut. Le deputé de
Lotbiuidre wurait vu avee peine la défaite
Ghoniges qu'i) aimait, puis, conme il esy
un bommne an c@ur généreux, ses “moyens
le Jai peraiettent du reste,” il se payait lo
luxe détre le chef de 'Opposition pour le
pluisic de la chose,

11 votait quelquefois avee le gouverne-
went sur les questions Qajonrnement et
petmettait qulon wit le feu aux bees de
gz, lusqarivaic 1a nait

Lorsque M. dee Bunckenville vint au
pouvoir, ML Joly était eucore chef de Pop-
position.

Ces deux gramlds seignenrss sembleient
de szite ne pas saimer du tout.  Je ne
conniis réellement pus la canse de cette
lutte presquiacrimonicuse qui s'engagea de
suite entre M. Joly ¢t M. Angers, qui
alors Procureur-.aénéml, conduisait le dé-
bat dans la Chambre d'Assemblée.  Mais
e sais que le Proeurenr Général et le Se-
uétaire-Provincial, M. Chaplean, curent
pas dune fois & défendie Jeur chef.

Un jonr de deni) arviva, et le pays en
plems apprit la mort du regretté Réng-
Edouard Caron, lieutenunt-gouverneur de
Ta pnovinee de Quéhee

C'était A la veille de Pouverture dune
session  du Darlement  Provincial.  Sir
Antoine Aimé Dorion. juge en chef de la
Cour du Banc de la Reine, fut chargé de
descendre A Québec et ouvrit cette session
du Parlement:

Les libtraux étaient au pouvoir A Otta-
wa. L'bonorable M. Mackenzie éuait
Premior-Mimstre,

L’'honorable M. Luc Letcllier de Saint-

| parti conservateur de la province de Qué-

Just aceepta lo poste de lieutenant-gou-
verneur de Québec, et peu de temps aprés
son arrivée & Spencer Wood, pour le plus
grand bien du puys sans doute, il congé-
diait le gouvernement Jde Bouchervillo et
appelait auprés de lui le député de Lotbi-
niére,

Soyons juste, et disons que dans cetto
circonstauce -I'honorable M, Joly a fait
premve de beaucoup d'éuergie, et que nul
antre gue Ini auraib aussi bien réus:i sous!
les circonstances.

Il n'est pasun homme qui ait amené le

bee ausst prés de 3a perte.

Jo n'ai pus & apprécicr les faits, je les

constate, et nul n'oserait démentir Passer-
tjon que jo viens e faire.
. Le Premier-Ministre du lieutenaut-gou-
verneur Letellier rencontra deux adver-
suires séricux dans MM. Chapleau et Lo-
ranger, ¢t ceux qui ont suivi ces séances
otageuses n'oublizront jamais ce déploie-
went d’dloguence, qui tuisait regretter que
tant d'hommes de talents ne pouvaient pas
arriver & s'entendre pour le pius grand
bien et la prospgrité du pays.

M. Joly vient d’étre vé-éhu par acclama-
tion. 1lest unedeces figures que tous
les partis aiment 2 voir dans la Chambre
d’ Assemblée.

Comme orateur M Joly est trésagréa-
Lle & entendre. Il cause avec élégance, on
Pécoute avee plaisic. Il ne descend ja-
mais au trivial §'il ne s'éléve jamais au
sublime. :

11 se paie méme parfois le petit mot
pour vive, et comme il parle avec perfec-
tion 1'anglais et le franqais il peut, quand
il le veut, exercer son talent de plaive en
se fuisant éconter.

M. Joly appartient & la religion protes-
tunte, mais il est estimé de tous, pour sa
wrande libémlité, et catholiques comme
protestants g'accordent & dire que s'il ne
réussit pas tonjougs A accomplir co motto :
Pronus si potest, il a véussi 4 ce qu'on
dise de lui : Main ouverte, ceur d'or.

Cuanrrs OUIMET.

e e el B

PENSEES.

Les juies de la patrie ne sont pas pour
Pexil.

11 fuut, cependant, que chaque homme
ait sa patrie, et s'il ne la trouve pas ot il
est né, il a Je droit d’en choisir une
ailleurs,

—

L'or faux n'nime pas qu'on le touche.
{ Proverbe ailemand.)

L’'d ne doviont titde & mesure que I'on
flatte son propro corps.—('St. Bernard,)

Sciences.

DEUX CAS

DE LA

Transfusion du Sang,

RACES anx études sa-
vantes des fhcultes
médicales et des me-
decins les plus illus-
tres do la France,
NOUY  pouvons cons-
tater deux nouvenux
cas fort importants
de transfusion d¢
sang qui viennent de
se produire.

I

L'état do M. Sicfied, maive de Ia ville
du ITavre, était désespéréd, In maladic était
parvenue au terme futal, et déja des dépé-
ches étaient expédiées aux plus proches
parents & Paris, en Italie, su Caive.

L’un des médecins qui le soignaient vé-
solut de tenter la transfusion du sang.
Un interne des hopitaux s'offvit.

Une certaine quantité de son sang fut
injectée daus les veines du malade, chez
lequel se manifesta presqne innnédiate-
ment un retour A la vie,

La nuit s'acheva dans une incertitude
cruelle ; an jour, il fallut bien se rendve 3
Pévidence: I'injection avait prolongsd la
vie du malade ; mais la fuiblesse asvaic re-
pus le dessus ¢ la vie, une fois encore ne
tenait plus qu'a un souffle.  On résolut
de tenter encore une fois la transfusion du
sang ; le jardinier de lu maison fut choisi
pour cette nouvelle opération; on prati-
gua sur lui une saignée abondanto qui
fournit un sang que l'on injecla dans les
veines du mourant.

Bient6t celui-ci renaissait & la vie, et
cetto fois avec une promptitude telle que
les médacins purent donner Iassuranco
que P'opération avait complétement réussi
et que le malade était hors de dunger.

Malgré une fitvre légére, cetto amélio
ration ne s'est pas démentie depuis. Le
malade a pu prendre des aliments. Tout
permet d’espérer une convalescence ra-
pide.

I

Une marchande de 1a Halle, & Paris, se
mourrait an milien d’hémorragies déter-
minées par ses couches.

Le pouls de la malade ne battait plus,
la mort était imminente.
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On songea & lui infuser du sang. Sa
s et son i Soffrivent 5 mais Jo doc
teur Roussel, qui devait opérer, crut de-
voir chercher aillears.

On lui rdpporte que, dans Tn rue méme,
un industriel occupe un graud nombre de
vigoureux ouvreiers, Il va les trouver,
leur expose le cas ; une meére do famille a
sanver, MFnumdne do sang & faire; la pi-
qure est sang danger. Plusionrs s'offrent ;
Adrien R ....., trente ans, petit, robuste,
est élu, ot suit lo médecin,

Chez la mourante, parallélement au bras
gauche do celle-ci, atlongé au bord du lit,
Adwren Ro..... , qQui s'est assis, étend le
sien.  Une bande & saigner en fait gon-
fler Ia veine médiune. Celle de lx malade
est tellement exsungue qu'elle en est in-
visible ; il faut soulever un pli de In pean,
Vinciser au bistouri pour voir Ia veine ap-
paraitre, blendtre et trés étroite.

Les deux vaisseaux sont mis en commu-
nication ensemble. Le sang vivant et
coplet passe directemnent de 'un dans
I'autre. Il passe par dix grammes 3 Ia
fois. A la dixiéme systole, la malado res-
pire plus profondément el plus vite. In-
terrogée, elle répond n'éprouver aucun
malaise, mais sentiv une chaleur qui lui
monte du bras dans la poitrine. A la dix-
septitme ondée (la voyant un peu agitée),
on s'arrdte.

Cent soixante-dix grammes de sang
avaient passé dans les veines de Mme
M...... Cela a pris cinq minutes. R .....
son bras pansé au moyen d'une simple
hande de toile, relourne 2 son travail, heu-
reux du service rendu, dont il peut avant
de partir mesurer toute l'importance : la
mourante do tout & l'heure a maintenant
la face colorée, les ldvres rouges, Jes yeux
brillants ; elle parle avec vivacité, se sent
forte, bien vivante, heureuse. Elle n’a
oprouvé qu'une grunde chaleur, qui I's sai-
sie dans la poitrine et tout le corps.

Le médecin prévient les assistants que
la transfusion est ordinairement suivie
d'un frisson d’'autant plus violent que I'o-
pérée a été plus affaiblie ; il dure souvent
do quinze & vingt minutes; une période
de chalenr et de sueur lui succdde, et le
tout se termine par un sommeil profond
et rvéparateur. Quoique avertis, ils ne
laissent pas de s'effrayer, quand apparait
ce terrible frisson, qui ne témoigne que
d'une chose : le rétablissement de 1'équi-
libro du systdme vaso-moteur, quaund le
sang nouveau se distribue par tout le
corps. Mais les édredons entassés sur le
lit, les bouteilles d’eau chaude et une
abondance de thé chand arénent dans le
temps prédit Ia fin de cette crise.

L'opération avait en lieu 3 cing heures,
Popérée est calme et bien vivante. Le
sommeil neo tarde pas A vénir. Lo londe.
main, elle regoit des visites, parle haut,
wange six fois.

Elle est gaie, vive} 1a face est d'une
rileur chaude, sous lagunelle on voit cir-
culer 1o sang. Elle parle vivement, 3 voix

biun tiinbrée, hevrsuse de vivre, rema -
ctant son gauveur. Pouls plein & &5 ;
respiration, 32; température , normale,
peau douce. Aucune dounleur, & peine un
peu d'engourdissement & la muin du bras
opéré.

e TEGERID DI+ ——

De la Pensee.

Chez Phomme ardent, aux concepticns
vives, proliliques, fougueuses, emportées.
la pensée consume le corps: et en s'em.
preignant sur Pesprit comme sur une cire
ductile et malléable, elle suspend ou gul-
vanise, éperonne ou purte 3 leur paroxisine
les fonctions de son &tre matériel.

at

La pensée, c'est I'asservissement perpé-
tuel ot tyrannique des parties animales
par les parties spirituelles : elle se traduit
dans Yorganisme physique comme un li-
quide analogue au mercure, dont les mol-
lécules homogenes tentent incessamment

de se faire jour i travers les interstices po-
reux du vase qui le renferme.

*®
% *

La pensée, c’est le travail de Phuamanité
en progits ;

Clest la révélation de cette puissance im-
matérielle que nous sommes convenus de
nommer AME:

L'imeestla réverbérationd'uue puissance
supréme et impalpable qui la dirige, puis-
qu'il n'y a pas d'effet sans cause, “ Non
datur effectus sine causd "

Cette puissance suprémo nous l'avons
appelée DIEG ;

Dong, la pensée, révélation de I'dme, 16-
verbération de Dieu, est la preuve la plus
évidente, la plus irrécusable de 'existence

‘T’un Etre souverain quigouverne toute ln

création.
H. E. C.

——— A A

Lo mondoe est un miroir qui réfiéte &
tout chacun sa propre image.
%
* Xk
L’égoisme est un vice qui rétrécit lo ceeur,
engendre la molesse, et détruit les plus
nobles instinets : le conrage qui fait affron-
ter les obstacles, et I'esprit de sacrifice si
nécessaire dans I société.
. b O
%%
Ta femme qui se fait un mérite do sa
beauté, annonce elle-méme qu'elle n'en a
pas de plus grand.-—(;/!!gr Landriot.)

* K
A tout ige, dans tous les pays, et A tous
les étages de la sociétd, on aimel'encens do
la fatterie : sculement les uns veunlent la
myrrhe et Poliban ; les autres, moins déli-
cats, se contentent de la fuméo de n'im-
porte quelle résine~—(Léon Paul Faber.)

Collaboration.

fPour P Album des Familles.)

CREMAZIE.

:/g:.v raconte qu'un jour Je hon
Lafontaine, qui n’était pas
un dévdt, fut amené par
un ami aux cérémonies si
saisissantes de I Semaine
Suinte, et que 13 Lafontaine
entendit un passage de Ba-
d3% ruch.  Or, le fubuliste parat,
{«\_i@f pendant touto la cérémonie, plon-
gé dans une espice de somnolence
quasi irvévérenciense. Et powrtant, son
Ame avait été placee sous le charme de ces
belles pages de I'Ecriture Sainte que I'E-
glise nous déroule pendant les offices de Ja
Grande Semaine, et ce, A tel point que, au
sortir de 'église, quand on demanda au
fabuliste ce qu'il pensait de la cérémonie,
celut-ci so contenta de dire: Avez-vous
e Baruch? Bt pendant un certain
temps, Lafontaine demandait 3 tous ses
amis: Aves-vous lu Baruch?

Si parva magnis componere [lis est, c'est-
A-dire s'il est permis de rapprocher un
poite d'un écrivain inspiré de Dieu, je di-
rais volontiers & tout umateur de littéra-
tuve: Avezwvous lu Crémuzie?

Il 'y a pas longtemps, une voix sym-
pathique faisait tressaillic de joie un au-
ditoire d’élite dans Penceinte de I'Institut-
Canadien d’Outaouais, en rappelant & no-
tre sonvenir un noble ceenr qni s'est éteint
sur d’autres rives, pour avoir été trop con-
fiant ct trop généreux. Je 'al remercié
du fond de mow. cceur, ce littérateur
qui a tracé de si charmants tableaux,
d'avoir exprimé cette belle pensée qui perd
do son éclat en passant par ma plume:
S'ilya ew un moment d'erreur, tant de
gloire et tant d'amour de la patrie sont
plus qu'ure compensation.

Et dans cette causerie intime avec vous,
chors lecteurs, je me laisse aller 4 un re-
gret pour les lettres canadicnues, ¢'est que
Crémazie n'ait pas donné une épopée 3
son pays. Le sujet était tout trouvé:
¢ La découyerte dn Canada pav les Fran-
“ ¢ais et les luttes de leurs descendants,
“soit contre les sauvages, soit contre une
“race conquérante qui nous a derasés
“ pour un mowment par le nombre, mais
“ qui n'a jamais écrasé eb qui n'écrasera
“ jamais, si nous le voulons bien, NOS
« INSTITUTIONS, NOTRE LANGUE
« BT NOS LOIS.”

Crémazie aurait €té & son aise dans le
genre épique, parce gu'il aurait eu pour
Ini un beau sujob, un noble ceur, une

belle intelligence et VYamour de la patrie,
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L Chanson de Iloland aurait é16 surpas-
sée, et commo la Ilenriade n'est pas re-
connue comnie une épopée digne de co
nom, il en serait résulté, spectacle suolime,
qu'un enfant d'une aucienne colonie de Ia
France aurnit donné & anciennoe wmére-
patrie unoe épopée, senlo auvre qui lui
manque pour qu'elle puisse dive qu'elle a
réussi dans tous les genves de poésie,

Néanmoins, si cette auvre captale n'a
pu &tre produite, recueillons les cen-
vres de Crémazie et conseivons-les avee
an soin religieux. Elles en valent lu
peine assurément.  Elles ont un double
prix aux yeux de ceux qui, comme moi,
ont eu I'avantage de I'nvoir connu. Je
me rappelle encove, comrae si ¢était hier,
le jour ol Jentrais duans son magasin de
livres, rue de la Fabrique, 3 Québec,
vieillo cité bénie, digne d’abriter dans ses
murs un des plus nobles de ses enfants,
pour acheter quelques livres classiques
dont nous avions besoin pour nos études.
I1 était 13, Ia plume sur Toreillo, le regard
pensif, la téte reconverte d'un Lumble bé-
vet en soie noire, nous accueillant d'une
maniére affuble ; nous demandant a quelle
clusse du Séminanire nous étions rendus,
Vous connaissez la chanson de Béranger
qui parle du grand homme, Kapoléon Ter.
Une bonne vieille grand’maman raconte &
ses petits enfunts diverses circonstances
de la vie du grand guervier od il lui a été
donné & ello de le voir, ete. It les petits-
enfants de s¥éerier: “ Il vous a parlg,
grand'mérel... Il éwit 13 grand'meére!”
Béranger savait faire des chansons. Je
voudrais bien pouvoir en faire. Crémazie
gerait mon sujet, et dans mon refrain il y
anrait quelque chose comme ceci: “Jo
I'ni vu,le grand potte,” on bien: “I1 m%
parl¢, lo grand potte.”

T’antre jour, en rejassant les quelauves
livres de ma petite bibliothéque, jai mis
Ja main sur Ia Prime du Foyer Canadien,
deunxiéme année, 1864, Comme vous le
savez tous, ¢’est un recueil de littérature
canadienne. Or, & tout seigneur tout
honnear, Crémazie prend ponr Jui les cent
viagt-deux premitres pages. Jc¢ connais-
sais le Drapeau de Curillon ; qui ne 1'a
entendu en Canada? Mais ce noble chang
west qu'une partie du ¢ Drapeau de Ca-
rillon,” de co petit potme charmant sutant
que mélancolique, fruit de la vibration
d'une de nos fibres nationales surun luth
harmonieux.

« Pensez-vous quelquefois & ces temps glorieux
« Ou seuls, abandonnés par s France, leur mére.
« Nos aieux défendaient son nom victorieux,

« Et voyaient devaut cux fuir I'armée étrangére?”
« Montcalin était tombé commo tombe un héros,
« Enveloppant sa mort dans ua rayon de gloire.”

e Canadien qui, 3 Carillon, avait porté
le Drapeau des lys d’or vivait encore, et
ses vioux cormpagnons d'armes vensient 2
son foyer racontor ensemble los combats

auxquols ils avaient pris part.  Maulgré lu
gloive dont ils s’éwient couverts, leur ame
navrée se tournait vers la France adorée,
et ils se demandaient si cette mére-patric,
A la gloire do laquelle ils avaient consacié
leur vio, les luisserait dans Poubli. Lt le
vieux Canadien eut un réve magnifique.
Il ivait jusqu'a Versailles avee son cher
Drapeau.  Kn le voyant, le roi de France
ne pourrait résister A une pritie si tou-
chante, et il enverrait au Canada des
troupes valeurcuses pour reconquérir la
colonie perdue.

Et voild le vipux soldat qui traverse
Voctan ; il va jusqu'anx portes de Ver-
sailles, mais

« Aprds de vains offorts, ne pouvant voirson roi,
« Le pauvre Canadien perdit toute esplrance.”

I1 vevient au pays, garde pour ui seul
Vamertume de son espoir trompé ; il n'ose
pas dive & seg compagnons le triste résul-
tat do ses démarches ; mais par une froide
journée de décembre, 1l se read a Carillon,
fixe son étendard dans le sof glucé, et aprés
avoir pleurd,

.. .ue....d écho sonore envoyant ses acents,
« Sa voix jeta le cri do son fime éplorée :
% O Carillon, je te revois encore.”

R R I RN Y P R RN

« A quelques jours de 13, passant surla colline,
« A I'icure ol le soleil A I'horizon s'incline,
« Dex paysans trouvaient un cadavre glacé,
« Couvert d'un drapeas blanc..oevsvveeon.

A Toceasion du 22 janvier 1852, Cré
mazie écrivalt entre antres ces deux stro-
phes que je transcris & causo do lu féte de
ce jowr :

 Salut, nobles enfan’s de la verte Hibernie,
« O race de martyrs dans le sang rajeunie!
« Sur ces bords plus heureux, nous vous tendons
{1a main.
«Sous les mémes drapeaux,” nous combattrons
{enremble,
« Et sous ce ciel plus pur ou la foi nous rus-
[semble,
# Vous n'aurez plug & craindre un pouvoir in-
(huwmain.

« Et la harpo d'Erin d'érable couronnde,

4 D¢ drapesux canadiens toujours environnée,

« Frémissant sous les doigts d’'un podte inspiré

« Dira daus Pavenir, sur un rytbme sonore,

« Ces mots que Dicu bénit ¢t que tout homme
«PATRIE ET LIBERTE!" [udore

Charles Nodier veut que P'on raconte
les histoires du peuple pour qu'elles ne
soient pas oublides, lisons notre potte ca-
nadien, car il a parlé admirablement du
peuple canadien-frangais.  Et, d’ailleurs,
il y a tant de si beaux passages dans ses
uvres.

F. X. R. Savcier.
17 mars 1882.

R

Monographies,

JOLIHETTH.

A ville de Joliette,
hardiment jetée A
Vintéricur, & vingt
milles du St. Lau-
rent, et coquctte-
ment située dans
une coutse de Ila
riviero  Assomp-

tion qui, & cet endvoit, se précipito & tra-
vers le roc en cascades pittoresques et
bouillonnantes, cette ville intéresse le tou-
viste pav son aspeet dwmpleur ot d'opu.
lence.

Aidé par un pouvoir d’eau remarquable,
le commerce de bois y a pris beaucoup
d'extension, et les moulins 2 scier, les ma-
nufactures et 6tablissements d'industrie
do toutes sortes, le nombre do magasins et
la richesse du nouveau marché montrent
Pactivité et a vie qui animent et fécon-
dent cette ville d'avenir.

Dans la ville de Joliette, chaque fa-
mille, pour ainsi dire, a son jardin, son
petit potager. Les bonnes méres de fa-
mille y cultivent les légumes et se prépa-
1ent A avoir, plus tard, sur leur table des
primeurs : concombres, melons, radis,
laitue, etc., ete.  Elles prennent plaisir &
ce genre d’occupations qui leur permet de
voir grandir les graines qu'elles ont se-
mées, et qui doit leur apporter une si
bonne et si abondante récolte. L'espoir
augmente chague jour, et I'on a hite que
tous ces benux fruits fussent les délices de
la table.

Quand lo temps de la moisson sera arri-
~6, on éprouvera deux espéces do satisfac-
tion : celle de se nourrir du travail do ses
mains et cclle de faire une éconemie
réelle et parfois considérable. Il n'y a
pas d'occupation qui donne plus de jouis-
sances quc la culture de la terre.

Les jeunes filles cnltivent les fleurs,
Toutes rivalisent et s'efforcent d'avoir les
plus beaux parterves, les plus belles flewrs.
Les parfums qui g'en exhalent sont comme
Pémanation des belles qualités qui ornent
leur esprit ot lenr conr: doucenr, amabi-
1itg, ete.

Ca qui se fait 3 s ville pourrait se fuire
3 la campague.  Mallieureusement, on né-
glize un peu trop généralement I'horticul-
ture, ou la culture d'un jardin de gran-
deur raisonnable, Beaucoup do.person-
nes croient que c'est dispendicux et diffi-
cile de fuiro un jardin. Powr un certain
nombre, cest une iwmpossibilité. L'expé-
rience prouve, pourtant, chaque jour, que
la chosc est simple et que toutes les fem-
mes, méme les moins poétiques, &il y en
8, peuvent réussir & un haut degré, dauns
I'horticulture on le jardinage.
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Depuis quelques années, il y a awmélio-
ration sous e rappory, et je constute, avee
plaisir, que I'on aime de plus en plus &
s'ocenper du jardinage.  Dans les campa-
gues trés ¢loignées des oentres, on est par-
fois enchanté de rencontrer un parterve
embaumé, véritable onsis au milieu des
terves accidentées, rocheuses, ot & moitié
défrichées seulement.

I1'y a quelgnes années, les vendeurs ap.
portaient sur le warché de Jolictte bean-
coup de fruits nonveaux s oignons, raves,
radis, choux 'été, concombres, wmelons,
ete.  Aunjourd’hui, griice A cette industrie
qui g'est popularisée duns nos campagnes,
nous recevons ces fruits et ces légumes
des bonnes ménagiéres de nos campagnes
qui, & toutes leurs autves qualités, ont
joint celle de jardinidre supéricure. Beaun-
coup d'ohistacles ont 6t surmontéds, sans
doute; mais cest surtout lapathie qui
tunit Jes meillenres résolutions,

Heureusement, le scandale opére dans
le bien comme dans lo wmal, et une fois
qu'un joli jardin existe dans un canton,
Yon y en admire un grand nombhre.

Je pose comme axidome en agriculture :
“il ne saurait y avoir de belles fermes, de
terves bien cultivées, ¢'il n’y a dans le coin
de Ia métairie, un jardin rempli de plantes
et de fruits utiles et émaillé de quelques
fleurs.  L'horticulture, méme sur Ja plus
petite échelle, est le commencement de la
bonne agriculture.”

AGRICOLA.

LAPRAIRIE.

e Rge
X ng

L d

o"é Al o E village de Lapraicie
%/" \ est agréablement si-
G mg,g’o tué sur la rive sud

du Saint-Lawmvent, 3

ggz 7 é:%@% neuf milles en amont
X 2 “de Montréal.  Les
s (&)

environs de cette lo-
calité forment un dé-
licieux panorama. En
face, s'é¢tend une belle geande baie que sil-
lonnent plusienrs bateaux 4 vapeur; a
quelque distance, les fumeux rapides de
Lachine blunchissent d’écume les ondes du
grand fleuve ; puis les gros arbres an vert
fenillage de I'lle des Sceurs tranchent sur

do plus de deux sidcles, est domourdo
intacte; seulement lo magon en a fait dis-
paraitro les meurtritres, et les a rempla-
cées par des croisées, ce qui déroute l'é-
tranger sur sa destination primitive. Ce
vieux fort est aujourd’hui transformé en
maison d’habitation.

Lapraivie est le chef-lien du comté du
méme nom ; sa populution est d’environ
2,600 dmes. Ce village, situé¢ 2 lex-
trémité d'une grande et richo paroisse, ¢t
entouré d'une des campagnes les plus fer-
tiles du Canada, serait sans doute anjour-
Jhai une ville florissante, si les commu-
nications par terre avec les autres centres
cussent été plus faciles. Cette lacune qui
a (¢ vivement sentie, est anjourd’hui
tonte comblée, puigqu'un chemin de for
traverse cette régjon, passant A la porte
du village de Laprairie, qui bénéficie con-
sidérablement do cette amélioration et
a su vattraper d le vapeur le temps
perdu.

T
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L’Institut des Beaux-Arts.

Quiconque visite I'Institut National des
Beaux-Arts de Montréal, établie par le
savant et 2¢1¢ DL Chabert, ne peut s'em-
pécher d'ndmirer les richesses de toutes
sortes que posstéde cette institution,
Comme le constate avec empressement le
Courrier de Montréal, le programme de
Penseignement est complet et les modéles
de dessin, de sculpture, d’architecture, les
instrument de physique et de chimie sont
cn nombre suffisant.  Mais toutes ces ri-
chesses ne sont rien, elles ne peuvent pas
nous étre profitables, si 'on ne fuit auvcun
cas des ceuvres de Part et si 'on ne veut
pas seconder les efforts de gcux qui se dé-
vouent 3 Puvancement, su progrés artis-
tique de notre pays.

. Si on savait tous les sacrifices que M.
Chabert s'est imposés, toutes les misdves
qu'il & eues, si on savait, en un mot, tout
ce qu'il & fait, vpour tirer l'école de ses
ruines, enconragement gue mérite l'en-

le vert moins foncé de 1'lle de Montréal,
qui Jécoupe l'horison, et au pied de la-
quelle on apergoit la métropole commer-!
cviale du Cunada ; & droite, le gigantesque!
pont Victoria, embrassant les deux rives
du Saint-Laurent, compldte ce charmant
tahleau,

Laprairie fut fondé en 1670. On ¥y
construisit, vers cette époque, un fort de
pierre d'environ vingt-cing pieds sur
trente, pour wettre les premiars colons 3
P'abri des incursions des Iroquois. Catte
construction, aprés avoir défié les ravages

vre tonte nationale qu'il a fondéo ne man-

{ querait pas & ce monsicur.

Lo gouvernement de Québec a promis
une allocation pour l'entraticn de 'école.
Mais cette allocation ne saurait ¢tre sufhi-
sante, pour subvenir & tous ses besoins, et
I'honorable M. Chaplean a exprimé le dé-
sir qu'une société des Beaux-Arts soit for-
mée A Montréal, pour venir en aide A cenx
dont le zéle et le dévouement ont doté
cette ville d’une si bello institution,

B e P S € e

Aux Abonnes.

Nous avons adressé des comptes 3 tous
ceux qui doivent I'abonnement de l'snnée
courante, ainst qu'd ceux qui sont arviérés
avec nous, dans Pespoir que tous s'empres-
seront do solder cotte detto de justico et
d'honneur. N

Au lieu de publier douze portraits du-
rant I'année, comme le comportait mnotre
Circulaire aux Abonnés, nous avons réso-
lu de publier vingt-quatre Portraits, avec
une Prime, ayant lieu de croire que cette
addition volontaire des dépenses nous mé-
viterait plus de faveur de la part des abon-
nés. Clest ce que nons verrons bientdt,

Un assez grand nombre de nouveaux
abonnés, il est vrai, sont venus s'inscrirent
Jans nos livres, mais co n’est pas trois oun
quatre cents que nous attendions, c'est au
aoins un millier!

Que chaque abonné actuel se donne
donc la mission d'intéresser un ami ou un
voisin & s'abonner A I'4Album des Familles,
et nous leur adresserons immédiatement
les livraisons parues de I'd{bum, ainsi que
les Portraits, qui sont en ce moment au
nombre de 10, savoir :

Le Marquis de LorxE, gouverneur-général

La Princesse Louisk,

L'bon. M. BLaxcBET, oratecur des Com-
munes,

Sir Hector LANGEvVIN, Ministre des Tra-
vaux publics.

L’hon. M. RosBITAILLE, licutenant-gouver-
neur de Québec.

L’hon. M. CuaprLeav, Premier Alinistre
de Québec.

[ hon, ‘. Moutsseau, Ministre de I'Inté-
rieur.

L'hon. M. Carox, Ministre de la Mihee,

L'hon. 3. JoLy, chef du parti libéral, &
Québec.

L’hon. M. LAURIER, ancien ministre fédé-
ral.

Ainsi, chague mois fournit deux nou-
veaux Portraits, pris dans les sphéres po-
litiques, littéraives, industrielles et com-
merciales, avec des Biographies expressé-
ment préparées pour ¥Album.

Longfellow.

Le potte Longfellow est mort le 24
mars, & sa résidence de Boston. Il était
malade depuis plusieurs jours.

Longtellow était né & Portland en
1307, Il était, par conséquent, igé de 75
ans. Aprés avoir puisé son éducation au
college Bowdoin, il avait commencé 3 étu.
dier lo droit sous son pére, qui était avo-
cat. Mais il y renonga bientét, et rentrs
au collége comme professeur de langues
étrangtres. [En 1835, aprés un voyage de
quelques années en Europe, il devint pro-
fesseur de belles-lettres & I'Université' Har- ~
vard: (Yest 1A qu'il acquit d'abord sa--¢é:*
16brité comme podte. Il fut bonoré' par
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Ia suite des titres 'Oxford et do Cam-
bridge. Ses poésies sont trés répandues
en Iurope comme en Awmérigqur, Il a
tonjours joni d’'une grande vogue, et luisse
un des plus grands noms de la littérature

plus que I'attention des hommes s'est por-
téo ailleurs, comme dans 'ordre matériel,
cest aux femmes que sout dévolus les
soins de santé¢ et les soins do la consorva-
tion des furtunes, et que, dans l'ordre spi-
rituel, ce sont elles gui communiquent et

contemporaine. 1l a été I'un des pottes t
les plus féconds du siéele. braniment les sentimeuts. Vie de l'ime,

Cotte mort cansera des regrets univer-imolnles éternels des actions, il leur est
sel.  Quand A nous, ne saurions oubler [ assigné un véle, obscur peut-étre, mais im-
son chant immortel &’ Evangéline qui a si | mense, dans les vicissitndes de In destinée
bien peint la touchante odyssée des mal- { gui se déploient sous nos yeux.
houreux Acadiens. ! .

; *

; * »

- e

. Voicila chalenrcuse exhortation qu'a-
_dressait anx familles de son diocése 1 vé-
Nous prions nos Agents de nous trans- "nérable archevéque d’Orégon, Mgr Fran-
mettre au plus tot les argents peigus, afin | ¢ois-Norbert Blauchet, dans sa lettro pas-
de connaitre ceux qui ont payés, car nous  torale d'adien de I'an dernier, au moment
gommes décidés A niwdresser  Abwm [0 son grand dge le forgait d’abandonner
quaux abontes qm se sont acquittes avee  le loard farlean de Padministration de ses
noug. Les conditions d'nbonnement étant , vastes et lointaines missions, laquelle ex-
de payer a Pavance, nous vouluns que hortation est applicable & toutes les con-
cetto condition sott remplie, tant dans V'in- | trées, & tontes les fomilles.
teret do la publication que dans  celui, “ Souvenez-vous, parents chrétiens—di-
des abonués payants. sat ln pastorale—que si Dien a béni
j votre union en vous donnant des enfants,
: jc'est afin que vous les ¢leviez pour le ciel
Notre Agent-Voyageur. | dans Ia vertable église du Christ.  Nous
L | vous adressons donc des conseils affec-
M. Joseph Laflamme est autorisé Jdes ce jtucux et des oxbortations solennelles .
j?“" a solheater des abonnements poury Gurdez avec suin ces petits enfants du
l",”'"’"- des jamulles, tant au Canada, Christ @ Laissez aller ces petits enfants
qu'aux Etats-Unis, et de donner quittauce j au Seigneur, car c'est & eux et & ceux qui
pour les sommes quilur seront payées par {lears ressemblent quappartient le royau-
les souscripteurs. | me des Cieux (Mathicn, X, 14)." Souve-

Aux Agents.

- ———e
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CHRONIQUE.

L'APOSTOLAT DANS LA FAMILLE,
I

AUX MERES CHRETIENNES

Perfectionner la vie privée, l'animer,
Pembellir, la sanctifier, ¢'est 1a une grande
et noble carriére qui incombe aux parents
chrétiens.

Nous lisons quelque part que les fem-
mes sont institutrices nées, car, tang
qu'elles ont immédiatement entre leurs
mains la moralité des enfunts, ces futurs
sonverains de lu terve, I'exemple qu'elles
peuvent donner, le charme qu'elles peu-
vent répandre sur la destineo des autres
iiges, leur fournissent des moyens damé-
lioration de tous les moments.

Clest 14, on effet, le ventable caractere
de 1a vocation delu femme, au sein de la
famille,

Sous le toit domestique se forment ces
opinions et ces moenrs qui soutiennent les
institutions ow qui en préparent la chute.
Tout ce qui, dans 'organisation politigue,
ne se fonde pas sur les vrais intéréts de la
famille, dépénit bientdt ou ne produit que
du mal. Etcomme ils lo sont d'autant

{nez-vous que vous &tes les dépasitaires de
I son wutorité, et que vous devez enseigner
| sa loi et &tre des modeles de vertu. Vous
|devez veiller avec une vigilance jalouse
sur la foi et la morale de vos enfants et
l inculyuer dans Jeurs jeunes ceeurs les prin-
cipes des vertus ot de Ia perfection chré-
ticune,

Donnez & vos enfants une éducation
chrétienne, ¢ 'estd-dire, une éducation ba-
sée sur les principes religieux accompa-
anés par la pratique de la religion, et tou-
Jjours subordonnée a Finfluence religieuse.
Ne vous laissez pas tromper par les fausses
théories qui veulent I'instruction de la
jeunesse sans religion et, conséquemment,
sans aucun frein pour contrdler la violence
des passions mauvaises.

N'écoutez pas ceux qui disent que la
veligion peut étre séparée de l'é¢ducation.
LEcoutez notre voix; élevez vos enfants
comme vous-mémes avez ¢té ¢levés par
vos pieux parents ; faites de la veligion, la
fondation dua honheur que vous désirez
pour ceux quo vous aimez si tendrement ;
envoyez - les anx écoles catholiques ;
faites tous les sacrifices qui seront né-
cessaires dans ce but. In appuyant
fortement sur ces devoirs qui vous incom-
bent, nous agissons d'apreés les conseils
contenus dans I'Encyclique du Souve-
rain  Pontife, datée du 21 novembre
1851, demandant 3 tous les évéques du
monde catholique de s'occuper de 1'¢duca-

tion de Iu jeunesse. Sashez done, chers
purents, que le bonheur ou lo wmalhenr do
vos enfants, dans cette vie ou dans I'autre,
est entro vos muins, Il n'est que trop
viai que, malgré votre sollicitude, votre
enfunt peut g'écarter du cheuiin de la vec-
tn, mais méme dans ce cas, vous avez rai-
son d'espérer que le souvenir des joury
heureux de son innocence, et I'esprit do
foi dont vous aurez imprégné son fme
aura, tot ou tort l'effet de ramener l'en-
fant prodigue A son péve. Mais ce qui
est bexucoup plus certain, cest que, A
moins que vous ne vous efforciez de faire
de lui un vaillant chrétien, il ne sera sau-
vé quo par une espéce de miracle.

IX
DE L'BDUCATION DES ENFANTS.

1l faut inculquer aux enfants, dés leurs
plus tendre enfance, la nécessité de 'obéis-
sance immédiate.

Les parents doivent 8tre fermes et doux
tout A la fois. Tl faut que les enfunts
svient toujours persuadés que vous pensez
et que vous voulez ce que vous dites.
Faites peu de promesses et n’engagez pas
votre action ou liberté ; mais, uussi, ne
promettez jamais ce que vous n'dtes pas
trés certain de pouvoir donner.

Lorsque vous avez commandé une cliose
& vos enfants, montrez-leur comment ils
doivent la faire et assurezvous qu'elle a
¢té fuite. Réprimez toutes les tautes, pu-
nissez-en quelquss-unes. Punissez tou.
jours une désobéissance volontuire. Mais
lorsque vous punisses, soyez juste, soyez
calme, soyez ferme. Que la punition soit
toujours en proportion de la faute et de
nature & la corriger.

§'il arvive & des parents de s'irriter, il
faut dissimuler cette colére et ne wontrer
jamais aux enfants que vous perdez votre
empire sur vous-méme. Sinon différez la
pénitence. Lorsqu'un enfant est pétulant
ou coléreux, attendez qu'il se soit calmé
et montrezlui ensuite avec douceur com-
bien sa conduite a ¢té déraisonnable. Re-
marquez, une fois pour toutes, qu'une pu-
nition 1égére mais opportune est plus effi-
cace qu'une plus forte donnée 2 contre-
temps, guoique avec justice.

Ne donnez jamais aux enfants une
chose quelcongne parce qu'ils ont pleuvd
pour I'avoir. Ne tolérez pas les fuux rap-
ports et les médisances. Inculquezleur
I'esprit de piété et habituez-les a la pritro
dés qu'ils commencent a4 parler. Les pre-
mitres impressions sont les plus fortes, et
les hommes font ordinairement toute leur
vie ce qu'on leur & fait fairve pendant leur
enfance.

Apprenezleur & ne pas se taquiner ni
se quereller entre eux ; 4 s'obliger et #'ai-
mer mutuellement ; 2 ne pas so dénoncer
les uns les autres. Puis, devenant plus
igés, ne négligez rien, pas une occasion,
pour leur former le ceeur 3 toutes les ver-
tus morales, telles que la bonté, la chari-
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té, la bienveillance, Vindulgence, ot lo
resto.

En suivant une telle conduite, In mérs
de famillo verrn bientdt s'établic entre elle
ct ses enfants ces doux épanchements de
I'Ame, cotte tendresse maternelle qui,
comme Mario, pressant sur son cour vir-
ginal l'enfunt divin auquel ello a donné
naissance, et qu'elle comble de caresses &
In fois pleines d'affection ot de respect.

Oui, mdres chrétiennes,—comme I'ex-
prime si chalonreusement lo  Propagateur
Catholique,~vous avez raison de choyer
ves putits enfants ; ear leurs Ames, régé
nérées par le baptéme, plaisent an ceear
de Celui qui, ayant voulu &tre enfunt
comme eux, digait plus tard & Ia foule
avide de lentendie: ¢ Laissez venir 3
moi les petdts enfants et ne les brusquez

L

nade, les visites, les soirées publigues, les
théfitres, les bals, otc., toutes choses dont
olle fait ses plus grands déiices.

Elle ne fréquente pas I’église, ou si clle
y va, ¢'est pour voir et ftre vue. Elle
sait mieux danser, turlutter, etc.,, que
prier Dieu et faire lo ménage. Clest bien
d’elle qu'on peut dive avec vérité qu'elle
“g'habille, babille et se déshabille.” Clest
1A, en effet, sa principale occupation. Plus
clle peut avoir de courtisans, plus elle en
esp glovieuse. Elle n'aimera pas un jeune
horme rangé, économe, tranquille, reli-
gieux, parce qu'elle craindrait qu'une fois
marié il ne Ia retint trop 2 la maison et
ne contrarifit ses fantnisies. Clest un ca-
ractére léger comme le sien qu'il lui faut.

Bien qu'elle s'efforce d'étre toute polie
et aimable ailleurg, en famille ell, a une

Pas; c'est & eux et & ceux qui leur res-
semhlent qu'appartient le roywume des'
cieux.”

Choyez ves enfants ; ayez pouar eux les
lus délicates attentions ; mais en nmilme
temwps resprctez ces jolies et tendres fleurs

qui powrrnient si facilement se dessécher et ' veut au curé g'il priche contre la vanité,

périr.  Respectez vos enfants: ils sont
les bien-aimés de Jésus, qui vous les con-
fie afin gue vous les éleviez pour lui, pour,
sa gloive, et pour leur bonheur.
Voulez-vous les voir toujours purs, tou-

jours simples, toujours innocents 7 Placez- | femme querelleuse, chipotitre, gaspilleuse,

les sous I'égide tutéluire de leur auguste'
moiltle et maitre , apprenez-leur A le con-
naitre et & lo chérir, faitesleur prononcer,
hégaver son nowm avec amounr, condujsez-
* s \d
les & la eréche, aux fétes de Noégl, et en-
seignez-leur la pratique de la douceur et
de In charité.

11
DEFAUTS A CORRIGER.

Quand les enfants mt grandi, filles et’
gargons, lu surveillance des parents de-
vient plus pressante.

Le pére doit surveiller attentivement
les pas et démarches de ses gargons, et
S'eflotcer de les retenir & la maison, les in-
téresser dans la fawmille, afin qu’ils ne
soient pas exposés  se corrompre avec de
mauvais amis, ou s'adonner A livrognerie,
qui est la mére de tous les vices.

Quanteaux filles, c’est 2 la mére A les
surveiller plus pasticulitrement, et ne ja-
mais les perdre de vuey'il est possible. Le
spectacle des théidtres et des bals sont les
causes les plus générales des désastres gui
se produisent contre 'honneur des familles,
dans les grands ¢entres de population.

Clette liberté d’action laissée aux jeunes
filles les entraine comme malgré elle, d’a-

humeur massacrante; elle eost bourrue,
impertinente, insuumise et souvent gros-
sidre 4 ses pavents, qu'elle ne se fuit nul-
lement scrupule de contrister.

Elle aime la médisance, parle mal des
filles qui se conduisent mieux qu’elle et en

les lals, ete,

Si clle se marie avant de s'étra repentie
et corrigée, il y & dix risques contre une
chunce qu'elle était méchante fille.

Les gargons qui aimeraient & avoir une

insouciante des devoirs de méie, peuvent
choisir avee confiance une fille taillée sur
un modéle & pen pris comme celui déevit
ci-dessus.

Maintenant passons & l'autve défuut, la
coyuetterie.

Qu'est-ce que la coquette ?

Clest un désir déréglé de plaire aux eréa-
tures. Je dis déréglé,car il y a un désic
légitime do plaire nux hommes; il suflit
d’avoir une intention pure et de ne point
excéder lu mosure, On pent méme dire
quo Ja femme est faite pows plaire comme
elle est fuite pour se dévouer, et c'est pour
Iuider & s'ucquitter de cette double mis-
sion que Dieu lui & donné beaucoup de
grice avec beaucoup de coeur.  Mais cher-
cher & pluire dans lo sens cluétien du mot,
ce n'est pas chercher & briller.

Chercher 3 plaire, c'est s'oceuper des au-
tres ; chercher 3 briller, c'est de s'occuper
de soi.

Builler, c’est do so fiire des envioux;
plaire, c'est so faive des amis.

Briller, c'¢ést mettre la grice au service
de P'égoisme ; plaire, c’est fuire de In grice
la servante de chavité.

La coquetterie ne cherchant qu'd briller
fait donc d’une vertun un vice, d’'un talent

bord, & la vie mondaine, et cela finit par
en faire des caractéres équivoques.

Qu'est-ce que clest qu'une fille mon-
daine?

La fille mondaine,—dit le Zravailleur
de Worcester, —se distingue par son
amour de la toilette, son envie de plaive
au grand nombre, soa gofit pronoucé pour

naturel un art pernicieux.
Prions pour que ce triste tableau ne
soit pas le partage du plus grand nombre.

L'BYGIENE DES AMPES.

La santé publique, comme chacun sait,
est un des points qui attirent en premiéye

les purties de plnisir, les tours de prome-

ligne la sollicitude des gouvernements,

Non-senlement en temps de contagion et
d'épidémie, mais encove on temps ordi.
naire, les pouvoirs civils ne négligent rien
pour rechercher ot constator les causes ot
les effots du mal physique, des affections
morbides, powr appliquer les remeédes pré-
ventifs et curatifs. Clest un dovoir. La
qualité des aliments, la salubrité des ha-
bitations, le debit et 1'usage des substan-
ces dungereuses, la siiveté des chemins, et
tant d'antres occurrences dans lesquelles
so trouvent ou pout apparaitre un dunger,
tont cela préoccupe sans cesse les gouver-
nements, les législatures, les corps muni-
cipaux, en un mot tout co qu'en ce mondo
a une partie queleonque d'autovité.

Loin de nous plaindre de cette action,
de cette vigilance continuelle, nous vou-
drions lu voir plus étendue, plus intelli-
gente encore. On fait peu do choses, on
ne fait rien quand on pourvoit unigque-
ment aux nécessités du corps. Et 1'ime,
qui donc en prendra soin? Aux &mes il
fuut la vérité, la vertu, les bons conseils,
les Lons exemples, Les fmes contractent
des maladies infiniment plus redoutables
que celles qu’on traite dans les hdpitaux,
OQ sont les infirmeries des fimes ?

Au nom d'un prétendu progrés, les
Ames sont ainsi délaissées, c'est-d-dire sa-
crifi¢es. L'Eglise cutholique seule fuit
état de s'en occuper, et, en effet, clle s'en
occupe activeinent . tuais pour obtenir lo
résultat désiré, il est nécessaire que la
presse, & quelyue ful religiense qu'elle ap.
partienne, lui aide dans sa mission morale,

Le but de cet article est d'attirer 'at
tention des autorités civiles, des corps mu-
nicipaux, sur un devoir qui lenr incombe
pour le redresserhent des abus, pour la
sauvegarde de la morale. publique outra.
gle.

Parmi les objets snsceptibles d'offenser
la morale, se trouvent des peintures ot
des statues, y.e des marchands sang pu-
deur ne craignent pas d'étaler aun regard
public dans leurs vitrines. La nudité Ia
plus réroltante s’y trouve, on dirait vrai-
ment que ces vendeurs sans scrupule se
compinisent 3 saper petit & petit les
meurs candides de la population, et sur-
tout de la jeunesso, si facile aux impres.
sions de cette nature.

N’oublions pas que, protestants comme
catholignes, nous sowmmes tous tenus aux
mémes régles de Ja morale.

Prévenir le dunger, circonscrive le mal
quand il apparait, tel est le rdlo que doit
tenir les congeils municipaux des villes,
surtout en donnant avis aux gardiens de
la moralité publigue, Ia police, & fuire dis-
pavaitre ces obstacles. .
Nous signalerons, en passant, les vitri-
nes de certains brocanteurs de la rue Sus-
sex et de la rue Sparks, de cette ville, ol
se trouvent étalég ces sortes de marchan-
dises si peu conformes A la décense .publi-
que. Nous attivons done Vattention dn
Muire et des .membres Canadiens-Fran-
¢ais du Conseil-de-Ville, sur la matidre.
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@EUVRES MUSICALES

L’abbe E. A. Giely.

FEuvres en volumes.

Harmonies Religicuses, chants varibs pour
les saluts du Smint-Sacrement, sur les
paroles do la liturgie romaine, for-
mant 53 charvts particuliers, avec ac-
compagnement d'OrRUO, vt coeessS1.50
Amour au Sucré-Ceur, chants variés au
Sacré-Cocur et au >aiut-Sacrement,
sccompagnement d'orgue, 5e édition.. 2.50
Guirlande & Marte, Chants & la Sginte-
Vierge, formaut un mois de Marie
complet, un volume splendidement
THust G ienns cinnne vonannnnee 1.25
Une Couronne & notre M2re, autres d.nutb
solennels & lu Sainte-Vitrge, avec ac-

con nement d'orgue...... ...... 1.00
Echosde e preuse, daus les sanctuaires
de Ma. -, chants solennels & la Sainte

Vierge pour son mois et sus fétes,
avec accompaguement d'orgue, 3o
édition.........
Sept cantigues Q Notre-Dame des sept dou-
leurs, avec accompagnement d’orgue 0,50
Soupirs de lexil, chunts au Saint-Sacte.
ment et A la Sainte-Vierge, cl.ccuts ot
solos sans accompaguement ..
Fleurs de Mars, chants ) bnlnt-Joseph pour
son mois et ses {8tes, avec accompa-
gnement d'orgue, 2¢ édit angmentée,
Fleurs de Juin, chants au Sacré-Cour et au
Saint-Sacrement, faisant suite & 1'4-
mour au Sacré-Ceur, avec accompa-
guement d'orgue, sup édit. illustrée. 1.25
Lyre des petits enfunts, gracicuses et nnives
mélodi 8 & V'usage du ler 8z¢, I beau
volume gr. in-80, 3¢ et splend édit. 1.00

Guvres détachées.

Messe Musicale, & 3 voix, avec acc. d'orgued0 75
Gloria in excelsis, cantique golenunel pour
Noél, solo ¢t chaur & 3 voix,avecace,
d'ory;. suoerbe édition il ustrée.....,
L'Enfant de la Crache, gracieux Nod), solo,
duo, trio ete., édition populau’e avee
v1gm.t'e.... cecseecttianee sesevan
Jésus, réveille-toi ! Pridre de circonstance,
golo et choeur avec accompagaement
L4 T
Cantique aux SS. Patrons, solo et checurs
avee accompagnement..... ... ...,
Antienne des SS. Docteurs, chaeur et solo
avec accompagnement. ... ...,
Triomphez, roi des Caurs, chant solennel au
Sw ré-Coeur, solo et cheur avee ac.

0.25

0.20

0.35
0.25

Nos Agents.

Les personnes dont les nows suivent
sont constituées Agents do 1'Album des
Familles, pour lours localités respectives,
Savoir ;

PROVINCE DE QUEBEC.
ViLees.

uébec..Etienne Légaré, 378 ruoe St. Josoph, St. Roch
ontréal - - Jgoace St. Amour 34{ rue Amhorst
Trois-Rividres - - - L. Hubert, notaire.

Crupacyus. .

Par.iaes. Cumtés. Agente,
Anso St Jean - Chicoutimi - Didicr Houdo.
Arthabaskaville. Artbabaska A1m6 Dion,

Boauharnais - Boauharnais J, A. Lapointe,

Berthior - Amutourbcmers,

Berthior

Chicvutimi -  Chicoutimi - Alf Godin
Fraserville - Témsoouata V. Chnmborland
Joliette - -  Jolietto - Albort Gorvais,
Kamouraska - Kamouraska P.C. Dupuy,
I’Acadie - - Saint-Jean - Jos. H. Ros,ms,
L’Aszomption  Assomption J.S Rivet,
Laprairie - - Lanrairie - Hov.Mcas. Baillargé,
Totbiniero - Lotbiniers - Maximoe Lomay,
Louisevillo - Maskinong Rivard,
N.-D.de Lévis Lévis - -- A.G. Routhier,
Rimouski - - Rxmouskn - A.QG. Dion,
Sauit au RecolletH ga - Oe'p. Corbell,
Sherbrooke -  Sherbrooke Richer, libraire,
Sorel - Richelieu - J. 0. Dauphinais,
S. A. Lagocanerol{nmoumska Geo, Lévéque,
S.Colomb, SilleryQuébec - Félix Lenglois,
.Donat - - Rimouski - Clovis Morneau,
St. Hgacmt e St l{guemlho M. Lussior,
St. Jérome -  Tervebonne has. Morandville,
St Lan - Assompuon  J.B.Rorestdit Morin
St. Maurico - Champlain - P.N.Dupont, notaire
St. Nicholas - Lévis - L. Fréchette, jr.,
St. Rotnuald - Lévls - Joseph Fortin,
to. Rose aval - P. 0. Grenior,
Ste. uchnlasthuoDeub Montag.
Ste. Thérese - Terrebonne  P. Jérome,
St Vmot do Paullaval - C. E. Germain,
Terrebonne - Terrebonne  Qctave Forgat,

Ville de St. JeanSt. Jean -  Jean Bourguignon.

MANITOBA.

St. Boniface.... g

Winoipeg..o... - Adj. Gauvreau.

ETATS-GNIS.

Localités. Eltats. Agenta.
Aurorn - - Illinois -  Louis Raymond,
Biddeford - - Maine - . N. Chartier,
Burlington - Vermont - Israe. Couture,
Central Falls - Rhode Island Z. Chaquette,
Chioago - Winois -  Ph. Baillargeon,

167 Blue Istand Av.,

. Clncoveo Fnlls Massachusott W. St. Amour,

compaunement d'orgue  .......... 0.35]Dée Michigan - Rd. Racicot,

Cuntate solennelle au Sucré-Caur, pour lo ;:‘Iul!l R,:nr - :::nv:mw:: H. R. Benoit,
- sachuse.

Jour de sa f81¢, chaeurs, solos ¢t duos Inod{‘x:.,n ‘:’lrohnrd Massachusett Jos. Bengle,

variés, acc durg (7 parties distincts 8) 0.75 | ako Linden - Michigan - D. L. Augé,
Gloire & Marte, cantare 8 lennelle A N. D. Lawronce - Massachusett Dr Jos. Dﬁ;maﬁ’ag:.

woll Str.,

de Loardes, choaurs, solos et giuos, Lewiston - Maino_ -  Tsano N. Leolero,

accompag. d urg, superbe édit. illus- Loweil -  Mass.chusett J.S. Lapierre,

tée (12P)eecreiennnncnennnces, 0.50 R,fa-;gmxd - {lmmsh- i b4 Sopoer,

Y 14 A . . or ams Massachuse . aesu,
L'Eglise du Sacré-Ceur, canuque 4 3 voix Northamgpton  pfassachu-ott Dr L. B. Niquette,
avec sulu et acompacnement....... 0.35 Putnam -  Conneoticut Hector Duvert,

A la Vierge Immaculée, chant solennel pour Sl« Albans - Vermant - Dr ) Thihault,
le 8 décembre, grand chesur, solo et W"gfco;m' c }if,g;}:,fmo{t . 3 Afarg.
duo avec accompagnemenat d'orgue,.. 0.40 | Woonsockat - Rhodo Island C. Tétranlt.

Les deuzr Couronnes, cantate solonanclle 3
Saint-Joseph, superbe é&dition avee
beau frontispice (16 pnges in-4)..... 0.50

Consoler le Caur de Jésus, solo, duo; trio,
avec accompagnement....... ....., 0.35
Sadiesser 3 -
StaNisLas Drapeau,
Directeur de } Aibua des Famalles,
P. 0. Buite 1012, Outawa.

PARIS (Fraxcs).
M. A. Sauton, libraire, 41 Fuo du Bre,

e ]

LONDRES (ANGLETERRE).
MM. Houry F. Gollig ot Cie, £495trand.

L’ALBUM DES FAMILLES
est publié & Ottawa le ler do chnquo mois,
par cahier do 32 pages, triple colonne,
avec uno
GALERIE NATIONALE
do
Portraits Histomques Politi-
ques et thfer.m'es,
publiés hors toxte uvec touto ln préuision
ot la fidélitd possibles,

g4¥ Deux port;razi;s par mois, &%

avee Autographes et Biographies,
\

Le prix de I'nbonnement est comme suit :

Pour le Canadn ¢t les Etats-Unis..$2 00
Pour 1a France et 'Angleterre.. ... 300 (15 fr)

1 payable invariablement d'avanco ot daws les 3¢
| Jours qui suivront la date dv lnbvanement.

BEy™ L’abonnement est paur un an, ¢t no sv
fractionne pag. Ceux qui s'abonnent dans lv
courant d'une nunbg, regoivent les cahicrs déja
parus,

M B.—Les lettres reafermant de largent doi-
vent Gtre enregistrées; ot dans ce cas elles sont
A la charge de I'administration.

Comme 'dibum des Familles péudtre dans
) toutes les paroisses ¢t villes do la province du

Québec et autres centres fiangais des Etars-Unls,

nous avons résalu de publier sur la Coaverture
| de 1 Album des Fumilles et Feunilles supplémin.
taires, les Annonces des Marchands ot Indus.
triels qui nous seront adresses, & raison de
$1.00 pour la premidre ipscrtion, et moitid prix
pour chaque inscrtion subséquente.

Pour plus ample information, voici le tableau
des prix établis pour chacune des périndes. ci-
dessous montionnées, et selon l'étendue des
annonces,

TARIF DES ANNONCES

Par fraction de cotonnes.

i 1
d*e : de
colonnelcolonnojeolonnelcolonne

Promilro insertion.!$ 1.00 1 $ 2.00°|$ 3.00 {$ 4.00
Ingertions subsé-

quentes..... P 050 1.00 1.50 2.00
Pour 6 mois........] 3 3.00 |$ 5.00 | $ 8.00 | $10.00
Pour tmts R E M IS 50 150 15180

Par fraction do pages.

1
page
$12.00
6.00

25.00
s-1000

do i"mgo
$9.00

3 3
de page] prgo
$3.0{86.00

1501 800, 450

$.8.00 1 $12.00 | §18.00
12100 | "15.00 | 25,00

Premigro inscrtion.
Insertions  subsé-
quentos ... ...

Pour 6 mois ... ...
Pour 12 mois...... ..

Par cette & liclle des prix, il appert qu'unean-
nonce de 20 lignes, publids dursnt 12 mois dans
1" Album des Famulles, aura pu tomber sous: les
yeux de plus de 56,00 lecteurs, durint Fanné-,
ct ccla pour la mmxmc somme de $5.00.

ADMINISTRATION.

Tout ce qui concerne la rédacffon ainsl que
la correspondance sa rattachant 'mx ‘abopne-
maents, envoi d'argent, annonées, ¢

adresst &
M. LE DIKEQTEUR; .
de P'Album des. Familles, Ottawa;,,
P.0.Bofte 1012, . .

Publi6 par. AvFago ‘Forest, Proprictai re? :

dort “Qtee-

v
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FETE IITIONALE OES CANADIENS - FRANCAIS
Celebree & Quebec en 1880,

——

Histoire—Statistiques— Documents— Messe — Pro-
cession— Banquet—Convention.

PAR M. H. J.J. B, CHOUINARD
Sec.-Gén. de 1a Convention.

Cet ouvrago est prot & étre livrd & ceux qui

y oat souscrit ou qui y souscriront avant le ler

Heptembre prochain, aux conditions suivantes :

Le volume sera cuvoyt, franc de port broché
ou relié;

00

teliure en percaline...... 25

Demi-reliure (bibliothéque) 1 50

A toutes les personnes qui en enverront le prix
a Vadresso suivante :
H.J.J. B. CHOUINARD,
LBoite 264, Burcau de Poste, Québec.

Ces counditions sont offertes aux souscripteurs
seulement. A partic du ler Scpt.mbre 1881,
le prix de l'ouvrage broché scra strictement
Jd'une piastre et cinqaante centing ($1.50).

Québec, 19 juillet 1881,

Le meilleur Journal! Eassayez-le!
1l est magnifiquement illustré.

36e Annee.

“LE SCIENTIFIC AMERICAN

LE SCIENTIFIC AMERICAN est un grand
Jjournal heddomadaire, de premiére classe, conte-
nant seize pages, imprimé avec soin et abon-
damment illustré  do splendides  Gravures,
représentant les inventions les plus récentes
dans les arts et lcs sciences. Il contient aussi
des informations récentes sur I'Agriculture,
P'Horticulture, sur I'Hygitne, les Progrés de la
médecine, et lcs Sciences Sociales, 1'Histoire
Naturelle, la Géologic et I'Astronomie. On
trouvera dans le Scientific American les Gerits les
plus précieux et les plus pratiques venant
d'écrivains distingués dans toutes les branches
de la science.

Conditions : $3.20 par an,$1.60 pour six mois,
¥ compris le postage. Pour une scule cepie,
10 centins.  On le trouve chez tous les vendeurs
de Papiers nouvelles,  On peut payer par ordre
postal addressé & MM. MUNN et Cie, Editeurs,
37 Park Row, New-York.

En  rapport avee
;Patentes. St‘icnu’/ilc American MM.
Munu et Cie, se font solliciteurs de Patcutes
amdéricaines et étrangéres. Par 36 années de
travail, ils ont fondd 1'établissement le plus
considérable du monde. Les patentes obtenues
aux meilleurs conditions. Un avis spécial an-
noncant l'objet patentd par 'entremise de cette
Agence est publié¢ dans le Scientific Americun,
avec le nom et la résidence du propristaire de
la patente. Vu I'immense circulation du jour-
nal, l'attention pnblique est attiré par I'utilité
de M'objet patenté et on facilite la vente ou
Yintroduction.

Toute personne qui a fait une patente ou une
invention nouvelle peut s'assurer, sans aucune
dépense, #'il y a probabilité quil puisse obtenir
une patenie en écrivant & Munn et Cie. Nous
envoyouns aussi sans charges le manue! relatif
anx lois de patentes, aux patentes, au Caveat,
aux marques commerciales, 3 leur goit et 1a
manidre de se les procurer, avec les informations
nécessaires pour obtenir les avances sur inven-
tions. Addressez-vous seit pour le journal soit
pour matidres relatives aux patentes a

MUNN & CIE,
37 Park Row, New York.

le:

 UNE PIASTLRE,

LE FAMEUX

TB ﬂ[]llﬂll MUSICAL

EDISON.

Vous pouvez rire, parler, chanter et jouer des
airg avec cet instrum. nt 4 une grande distance.
Les enfumts qui peuvent lire des chiffres peu-
vent jouer des airs immédiatement. Le ton
vaut celui d'une flite ou d'une clarinette. I
n'est pas nécessaire de connaitre la musique
pour jouer un air. Pour permettre I'exécution
immédiatement sur cet instrument sans la plus
lézére connaissance de la musique instromen-
tale,nous avens préparé une série d’airs embras-
sant tousx les airs populaires, imprimés en sim-
ples chiffres sur cartes, pour convenir & I'instru-
ment & une distance convenable de l'embou-
chure, ¢n sorte que air peut étre facilement lu,
et par le moyen desquels toute personne sans
aucune instruction musicale peut exécuter sur
cet instrument ¢t jouer des airs & premidre vue.
Des personnes qui ont quelques notions de
musique peuvent jouer des centaines d’airs sang
aucune carte quelconque. Le Téléphone Mu-
sical est reconnu comme 'une des plus nouv. 1.
les inventions du siécle. (V. Y. Herald) Le
Téléphone Musical est plus merveilleux que le
Téiéphone Parlant attendu qu'il fait tout ce
qu'il fera outre le mérite qu'il a d’enseigner 2
des personnes qui ne comprennent pas les notes
A joucr des airs. (N. Y. Sun.) Drix $2.50. Prix
par la malle franc de port et enregistré $3.
Aucun instrument ne sera envoyé par la malle
sanx étre enregistré.  Envoyez lwigent par un
mand-t sur ln poste ou par lethre enregistrée.
AVIS SPECIAL.—Le Teléphone Musical ne
pent éire acheté que des manufacturiers, la
COMPAGNIE EDISON, ou de leurs maisons
surcurrales dans tous les Etats-Unis.

En une heure nous pouvons
jouer sur le Piano, I'Orgue ou le
Melodeon avec la Musique ins-
tantanee d’Edison.

Cette musiqne est parfaitment compséhen-
sible pour un enfant qui sart lire les chiftres de
1 & 100. Il n'est pas besoin de profosseur
Tous les airs sont populaired. On se sert de
milliers de nos compositions, On y irouve
toujours satisfaction <t amusement. Des in
structions  compléter avec sept morceaux de
mu-ique sont envoyés par la m lle pour
Envoyez des timbres pour |
catalogue des airs.  Pour lex personnes de la
campagne qui sont {loignées des professeurs
cest une source de confort inépuisable. O
demande des Agents,

Pourune $1.00 nous vous enverrons par la
mslle  La Revue De Episoy, avec les instruc-
tions, on pour $3 nous vous enverrons Lia
AEVUE EpisoN, pendint une année et un des
Téléphone Musical de Edison enregistré par la
malle.  Quand vous enverrez votre cowmande
veuillez mentionner le journal dans lequel vous
avey vu cette anoonce.

Cie. de Musique Edison
215 et 217 rue Walnut, Phil. Pa.

BUREAUX SUCCURSALS.—280, rue West
Baltimore, Bultimore Mil.; 308 N. 6e rue Saint-
Lowis, Mo. ; 25 Sixiémo Avenue Pittsburg, Pa.;
357 rue Washington, Boston, Mass., 8 8. Rue
Que n, Laucaster Pa.; Cor. 9o et Walnut,
Camden, N.J.

Ottawa, ler décembre 1881.

Russell House
RUE SPARKS, OTTAWA.
J. A. GOUIN, Propt.

Situé au centre des affuires et tout prés
des édifices du Parlement, cet hotel est le
vendez-vous de tous les hommes d'affaires
et continue A tenir son rang parmi les
premiers hitels du pays.

' S e A Ny,
CHEMIN DE FER DE Q. M. 0. &
CHANGEMENTS DIUEURES

A PARTIR DE

Lundi, 2 janvier 188~

Les trains partiront aux heures suiva}@q’f
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Service local entre Aylmer, Hull et
Ottawa. .

Les trains quittent la Gare du Mile-End,
“dix minut 8 plus tard.” i

BeSTSur tous les Traing pour Passagers il ya
des magnifiques Chars-Palais et des Char-
Dortoirs é1égants surles Trains de Nuit.

Les Trains allant & Ottawa ou revenant cora
respondent avec ceux de Québec, allir et re-
tour.

Les Trains du Dimanche partent de Mon.
tréal et de Québec a 4 heures p- m.

Les Trains voyagent sur le temps de Mon-
tréal.

A Ottawa, pour billets et renseignements
s'adresser & E E. Lauzon, Agent L cal, an
bureau pour la vente des Billets, rue Elgin,
Ottawa.

Bureau Général 13 Place d'Armes.

BUREAU DES BILLETS :
13 Place d’Armes.
202 Rue St-Jacques. MONTREAL.
A QUEBEC :—Vis-a-vis 1'Horri St-Loms’
L. A. SENECAL,

Surint. Gén.
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AVIS IMPORTANT.

eut encadrer separement,

FAMILLES

g
§ MRS
3 UNE GRANDE CHANCE POUR TOUS
§ TR o DE FAJRE DE L’ARCENT.
S5 |8 R
.2 . 5 s N'ayant plus d’Agents (excepté pour les villes de
= O Yl o\ Qucbee, Montréal et Trois-Rivieres, le Directeur de VAlbun
] >~ ! 3
S S des Familles recevra avec empressement les
4 T e = \ !
" =
wi ¢8R | A . LISTES DE NOUVEAUX ABONNES
» . g k
: g@ g: é Fooolr (R que les amig de UAlbum jugeront & propos de former, soit
S - aux Etats Unis soit au Canada, pour répandre davantage
- = . . . . 1 I >
. - . OFH :‘-‘:. K cette Publication littéraire au sein des nombreux groupes
. 3 ® = N franco-canadiens de ce pays on de Vétranger.
i o 7z [RRETENE Lour activer esprit d'initiative des zélateurs, il leur
AR T | ¢/ , "
A AN sera accordé une Prime de 25 CENTINS pour chaque
Q- I X . . pou !
Sy} ‘38 n: AN+ TN abonné obtenu, et qui aura payé & avance ou paiera dans
=] B S L‘ C ) N les trente jours qui suivront la réception de P Albuin, le prix
A 4 . .de I'abonnement annuel.  Cette commission sera de suite
o] Q . . LA :
~ & ; retenue par celui qui nous transmettra une telle liste d’abon-
o-' @ b a !
-U"q'; ) nés avee largent, on recevra gratuitement VAlbum des Fa-
= ng < milles pendant une année, a son choix, pourvu que le nom-
“ bre des abonuds soit d’anmeins une dizaine.
H - ; L ,
S Q£ Une autre commission de 10 par cent sera également
~ S b i accordée aux Zélateurs pour les Annonces qu'il nous  trans-
ﬂ A g = W mettront pour insérer sur le Couvert de U Album, suivaat le
i -/ tavif inséré & la derniére page de cette Publication.
A : ! ! bag o
Doy Nous espérons donc que dans chaque paroisse il ee
m -3 2z (s trouvera une personne disposée i nous aider ainsi pour
= ™~ s €3] E étendre partout la circulation de V' Albizm adee Familles.
0oy = ¢ 9 \ . N
Qp ™= % S'adresser franco &
22 r . .
g,a E - M. le Directeur do " Album des Familles,
z g.rz g { . O. Boite 1012, Ottawa.
i l
o R
g
DZ
>
s
2 {
BO ;
@ i L
Q i
20 ; Les MARCHANDS et AUTRES
D
Q .. . trouveront un grand
M * avantage ¢n publiant

g J lewrs annouces dans
RO oYY L'ALBUM DES FAMILLES.

B

le desire.~PR

B TATLBUM DES FAMILLES FOUS4ES aers

Prix: $3,00 pour les deux Volumes,
A= S'adresser au Directeur de ALBUM DES FAMILLES, P. O. Boite 1012, Ottawa. <z>if
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